NGECHUCHUARU NGUEXUGU GA

YAMUGUXUARU PURACUCHIGA

Tupana inaxuneta rii ta inangu
i Naaé i Utinexi

1 1-2pa Mecii Pa Tedquirux, niixira

chaxiimatiix{i ga poperawa cumaa
niix{i chixu ga guxiima ga Ngechuchu
iixi rii dufixfigiixii namaa nangtiexééxii
ga noxritama inaxiigidgu ga norii
puracii fiuxmata yema ngunexii ga
Tupana dax{igux{i ga nadnewa nagaxgu.
Rii yexguma tauta daxiiguxii ga
naanewa naxiixgu ga Ngechuchu rii
nayadexechi ga norii ngtexiigii ga
yamugiichafix{i na Tupanadrii puracii
naxiigiixticax. Rii Tupanaé i Utinex{iarii
poramaa nananglexéé ga yema
dufix{igii, rii nama niix{i nixu ga tacii
t4 na naxiiexii. 3Rii yixcama marii norii
yuwena rii 40 ga ngunexiigu rii yema
duuxugucax niigii nangox&éxii na niixi
nacuaxguxucax na wenaxarii namaxtixii.
Rii namaa niixii nixu na fiuxacii
aixciima 4éxgacii na yiixi ya Tupana.
4Ril yexguma yema ngtiexiigii ga
yamugiix{itaniiwa nayexmagu ga
Ngechuchu, rii nama3 niix{i nixu ga
tama niixna na ngext4 naxixiicax ga

Yerucharéii. Rii fianagiirii niixd:
—ifpenar_lguxééx i ngéma Tupanaaé i
Ulinexii ga Chaunatii pemad ixunetaxii
ga pemaa niixii chixuchigaxii! 5Aixciima
nixi ga Cuafi rii dexdwa dufix{igiixt
fnabaifixééxii, natiirii i pema rii tatitima
muxil i ngunexii nangupetii na
Tupanaié i Uiinexi t4 pexna nguxi
—nhanagiiri.

Daxiiguxii ga nadnewa

naxii ga Ngechuchu

6Rii yexguma nangutaquexegiigu ga
yema norii dufix{igii, rii Ngechuchuna
nacagii, rii fanagiiriigii: —Pa Corix,
éexna fioma t4 nixi i ngunexﬁ i mari
fcunawoxii i nua Yudfugiichitidnewa i
torli uwaniigiiarii churaragii na
wenaxdrii tomatama nama3 itacuéxiicax
i fad tochiiidne? —fanagiiriigii. 7Rii
Ngechuchu nanangaxii, rii fianagiirii:
—Pema rii taxucaxma niixii pecudxchati
i fiuxgu ta nixi i ngéma ,ngunexﬁ, erii
Chaunatiixicatama niix{i nangéxma i
pora na niix{i naxunetax i ngema
ngunexii i choxna naxcax pecaxii.
8Natiirii ngéxguma pexna nanguxgu i
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Tupanaé i Utinexdi, rii ta pexii
naporaexéé. Rii ta ipechoxii na niix{i
peyariixugiiexticax i chauchiga i
Yerucharéiiwa, rii guxiima i
Yudéaanewa, rii Chaméariaanewa, rii
fluxmatéta guxii i nainewa nangu
—rfanagiirii. °Rii yexguma yema
flaxguwena rii niixii inadauniiyane ga
norii ngiiextigii, rii Tupana rii daxiiguxii
ga nadnewa Ngechuchuxii naga. Rii
wiixi ga caixanexiigu nayaxiicu, rii
yemadcii tama wenaxarii niixii nadaugii.
10R{i yexguma Ngechuchuxii
fnadauniiyane ga daxfiwa na nax{ixd, rii
ngiiriidchi nataniiwa nangox ga taxre ga
yatii ga icémiichiruxii. 1'Rii fianagiiriigii
niix{i: —Pa Yatiigii i Gariréaaneciiax,
étiixciifl daxfigu iperiidaunii? Erii
daatama Ngechuchu ga petaniiwa
yexmacii rii iuxma Tupana daxtiwa
nagacii, rii ngéma fiuxma niix{i na
pedauxii na fluxacii daxiiwa naxiixd, rii
ngémadcii tdtama nixi i wena niima
naxiixii —fianagiiriigii.

Yudachiciiii nanayauxgii ga Matia

12Rii yema ngtiexiigii ga Ngechuchu
imugiixii na Tupanarii puracii
naxiigiix{icax, rii niixna fnixi ga guma
maxpiine ga Oribuneciigu éégane Ri
Yerucharéiicax nawoegu. Rii guma
maxpiinedrii yaxii rii maneca wiixi ga
kilémetru nixi na Yerucharéliwa inguxii.
13Rii yexguma Yerucharé(idrii Anewa
nangugligu, rii nagu nachocu ga guma i ga
nagu napegiine. Rii dauxna naxigii naxcax
ga yema ucapu ga taxii ga nagu napegiixii.
Rii nlimagii nixi ga Pedru, rii Cuau, ri
Chatitiagu, rii Alidré, rii Piripi, rii
Tumachi, rii Baturumé, rii Mateu, rii

PURACUGU 1

Chaiitidggu ga Arupéu nane, rii Chiméati ga
Iporadéciiiicii, rii Yuda ga Chatitidgu
naéneé. 14Rii guxiima ga niimagii rii
guxiiguma nangutaquexegiixii na wiixigu
naxiniiédciima nayumiixégiixticax namaa
ga Ngechuchueneégii, rii ngimaa ga Maria
ga Ngechuchu naé, rii fiuxre ga togii ga
ngexiigiima. 15Rii guxiima ga yema
ngunexiigiigu rii nangutaquexegiixii ga
yema yaxogiixii. Rii maneca 120 nixi. Rii
wiixi ga ngunexiigu ga Pedru rii inachi ga
norii ngaxtitaniiwa, rii flanagiirii: 16—Pa
Chomiiciigiix, marii ningu ga yema
Tupanaaé i Ulinexti nuxciima Dabixii
muxii na naxiimatiifixticax nachlga ga
Yuda ga namadrii cuaxruii ixix{i naxcax ga
yema dufix{igii ga Ngechuchuxii
iyauxgiixii. 17—Rii tataniixichirex nixi ga
Yuda, rii niima rii ta taxrii{i fiad Tupanaérii
puraciiwa napuracii ga noxrix. 18—Natiirii
niima ga Yuda rii bexma Ngechuchuxii
fnaxuaxti. Rii yemacax ga déxgaciigii rii
niix{i nanaxiitanii. Natiirii yixcama ga
Yuda rii naxcax inicuax ga yema chixext
ga naxiixt, rii yemacax nanataeguxéé ga
yema diéru. Rii yemawena rii niigii
nawéxnaxa rii naitaniiwa niigii nariitae.
Rii yexguma duuxugu nadaexugugu ri
inanago, rii niwaixpiitiiwe rii fnayixii ga
nafiniita. Rii yema diéru ga
nataeguxééxiimad ga aéxgaciigii rii naxcax
nataxe ga wiixi ga nane. 1—Rii niix{i
nacuachigagii ga guxtima ga
Yerucharéiciiax, rii yemacax Achédamagu
nanaxiiéga ga yema nadne. Rii ngéma nixi
i “Nagiichita{l” faxiichiga. 20—Rii
Wiyaegtiarii poperawa yemachiga
nanaxiimatii ga Dabif, rii fianagiirii:
“Yixriima rii ngéma naté ya napata,
rii taxiema nagu pe”,
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fanagiiri. Rl toxnamana i ngéma
poperawa rii ianagiirii ta:

“Rii name nixi na togue naxiix{ i

ngéma norii puracii”,

flanagiirii. 21-22—Rii nua tataniiwa
nangéxmagii i fiuxre i yatiigii ga
guxiiguma tiix{i {imiiciigiixii ga
yexguma tataniiwa nanuxmagu ga Cori
ga Ngechuchu. Rii niimagii rii tawe
nariixi ga noxritama Cuéii Ngechuchux{i
fbaiexéégu rii fiuxmata yema ngunexii
ga daxfiguxii ga nadnewa naxiixgu. Rii
name nixi i ngémataniiwa na nayaxuxi
i wiixi i Yudachiciiiix{i na tamiicii
yiixiicax rii tariili niix{i yaxuxiicax i
fluxicii wena na namaxiixi ya
Ngechuchu. 23Rii yemawena rii niix{i
naxunetagii ga taxre ga yatugu Rii wiixi
nixi ga Yuche ga Yuchugu dégaxii ga
Bachabamaa naxugiixii. Rii Matia nixi
ga to. 24-25Rii fadcii nayumiixégii: —Pa
Corix, cuma niixil cucuax i guxﬁma i
dufixiigiiarii ngtchafi. iRii fiuxma rii
toxii nawex i ngéxtiriiiix{i i cuxcax mexii
i fiad taxrewa na cunamuxiicax rii niima
na naxiidixticax i fiad puracii ga Yuda
ftax{i ga yexguma norii poxcuwa
naxiixgu! —nanagurugu 26R{i wiixi ga
diéru ga cuaxruii ngixii nananagugu na
yemawa niix{i nacuaxgiixiicax ga
ngéxiiriiiixii ga yema taxre t4 na
ixiicuxii. Rii Matiagu nangu na
yangucuchixiicax. Rii yexgumatama rii
yema 11 ga dufixiigii ga Ngechuchu
imugiix{itaniigu naxa ga Matfa.

Inangu ga Tupanaié i Uiinexii

2 1Rii nawa nangu ga yema
Yudluguaru peta ga Petecostegu
dégaxii. Rii yema ngunexiigu rii guxiima
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ga yema yaxogiixii rii wiixi ga
nachicawa nangutaquexegii. 2R
ngiiriiachi daxliwa ne naxid ga wiixi ga
naga Noma wiixi ya buanecii ya
taxiichicii icuxcuguriidi, rii guxtine ga
guma 1 ga nawa nayexmagiinegu
nayaxfiga. 3Rii naxcax nangox ga nuxre
ga iixiiema. Rii niigiina nixigiiema ga
yema iixiiema, rii wiixichigii ga yema
yaxogiixtigiiétiiwa nmguchlgu 4Ri
Tupana#é i Uiinexd rii guxiinama nangu
rii namaa inacuax. Rii yema Naaé i
Ulinexii yadexagiixééxiiaciima
inanaxiigiie ga to ga nagawachigii na
yadexagiixii. 5Rii yema ngunexiigiigu rii
yema petacax Yerucharéliwa
nayexmagii ga mux{ima ga toxnamana
ne ixii ga Yudiugii ga Tupanaga iniiéxii
ga guxii ga togii ga nachifiinewa ne ixdi.
6Rii yexguma niixil naxiniiégu ga
fiuxdcii na yadexagiixii ga yema
yaxogiixii, rii nangutaquexegii ga
muxiima ga yema dutlixiigii ga
toxnamana ne ixu. Ril nabaixachiaégii
yerii yema yax6giixt rii wiixichigii ga
yema togii ga duiixiigiigawachigii
nidexagii. 7Rli yema na poraacii
nabaixéchiéégﬁxﬁch, rii niigiimaa ri
Nanagiiriigii: —¢{Tama exna
Gariréaanectliax yixigiix{i i guxii i fiad
dufixiigii i tagawa 1dexaguxu" 8__¢Ril
fluxicii exna i niix{l ixiniiéxa i
wiixichigii i yixema i taga i nawa
iyaextiwa na yadexagiix{i? 911—Yixema
tixigii i Partiaanectiax, rii
Médiaanectiax, rii Erafianecliax, rii
Mechopotamidaneciiax, rii
Yudéaaneciidx, rii Capadochiaaneciiax,
rii Pétuaneciidx, rii Achiaarii nadneclix,
rii Piriquiaaneciiax, rii Palipiriaanectiax,
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rii Equituarii nadneciiax, rii Dibiaarii
nadnectix i Chireneciiix. Rii tataniiwa
nangéxma ta i dufixfigii i Cretaanewa rii
Arébiaarii nadnewa ne ixii. Rii fiuxre i
yixema rii Dumaciiax i Yudiugii tixigii.
Rii nua tataniiwa nangéxma ta i
Dumaciiax i tama Yudiugii ixigiixii
natiirii taciimagu ix{. Rii guxdma rii
niix{i taxiniié na wiixichigii i
tagawachigii na yadexagiixii i fiad
ngliextigil. Rii tagawa tamaa niixii
nixugiie i fiuxicii na namexéchixd ya
Tupana —fianagiiriigii. 12Rii gux{ima
poradcii nabaixdchiaégii, rii tama niixii
nacuaxgii ga fiuxacii na yiixii ga yema.
Rii niigiina nacagiie, rii ianagiiriigii:
—<¢Taciichiga nixi i guxtima i fiad?
—nanagiiriigii. 13Natiirii ga togii rii
niix{l nacugiieciiraxd, rii ianagiiriigii:
—Nangaxémare rii ngémacax nixi i
ngémadcii yadexagiixii —anagiiriigii.

Pedruarii dexa

14Ri yexguma inachi ga Pedru namaa
ga yema 11 ga namiicligii, rii tagadciima
flanagiirii: —Pa Yudiugii i nuxma
Yerucharéligu naxiinexii rii Pa
Nudctiaxgiix, irii diicax, med iperiixiniié
i iad t4 pemad niixii chixuxii! 15—Rii
flad chomiiciigii rii tama nangaxeé i
pema nagu periixiniiéxiiriidi, erii
paxmamatama nixi rii ngexwacax 9 arti
ngorawa nangu. 1—Natiirii had fiuxma
niix{i pedauxii nixi ga yema Tupanaérii
orearii uruii ga Yoé marii niix{
ixuchigax{i ga yexguma fiaxgux:

17 “Rii hanagiirii ya Tupana: ‘Ngéma
nawa iyacuéxii i ngunexiigiigu
rii guxii i dufix{igiitaniiwa ta
chanamu i Chauié i Uiinex, rii

PURACUGU 2

penegii rii pexactligii rii ta
chauchigagu nidexagii. Rii
choma rii td chayangoxetiixéé i
perii ngextiixiixtigii rii ta niix{i
nadaugii i ngéma t4 niix{
chawéx{i. Rii perii
yaguaxgiimaa té chidexa i
nanegiiwa. 18Rii chorii
dufixiigiitaniiwa ta chanamu i
Chauaé i Ulinexil i ngéma
ngunextigiigy, rii ta
chauchigagu nidexagii. 1°Ri
naanetiiwewa ta ichanawex i
mexiigii i taguma niix{i idauxdi.
Rii fioma i nadnewa ta
ichanawex i cuaxrufigii i nagii,
ril {ixilema, rii taemaxd. 20Ril
tiaxcii ri t4 nixoema ri
tauemacii rii ta nagiiriii
naduema naxiipa na wenaxarii
ntima naxix{i ya Cori. Rii
ngéma ngunexi i nagu ntima
naxiixi, rii wiixi i ngunexi i
mexéchixii ta nixi. 2!Rii
guxama ya yixema Corina caxe
na tiixii nangtixééxiicax, rii ta
tamaxé’”,
flanagiirii ga yema orewa. 22Rii
fianagiirii ga Pedru: —Pa Dufix{igii Pa
Yudiugiix, iiperiixiniié i fiad ore! Rii
pema rii meima niix{l pecuax rii
Ngechuchu ga Nacharétuc{iax rii guma
nixi ga wiixi ga yatii ga Tupana
pepexewa niixil yaxucii na Nanextichi
yiixii. Rii yemacax ga Tupana rii norii
poramad niixii nanaxiixéé ga muxiima
ga mexiigii rii cuaxruiigii ga noxri
taguma niix{i idauxii. 2—Rii Tupana
pexna nanamu ga guma Ngechuchu na
pecaducax nayuxiicax yerii yemadcii
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nanaxiixchati ga Tupana, rii yemaécii
nagu nariixinii ga noxri tauta naxiixgux
ga naane. Ril pema penamu ga yatiigi
ga tama yaxogiixii na yayauxgiiaxiicax
rii curuchawa na yapotagﬁéxﬁch. Ri
yemaacii penayuxég. 24—Rii woo
nayuchirex natiirii tama yexma
nayacuax, yerii Tupana wena
nanamaxé€ rii inanadaxé&g€. Rii yemaacii
ga yema yu rii taxuaciima marii niix{i
nariiporamaéécha. 25>—VYerii ga aéxgacii
ga Dabi rii Ngechuchuchigagu nidexa,
rii fanagtirti:

“Guxiiguma nachauxiitagu ya Cori
ya Tupana rii choxii
nariing{ix&é na taxucaxma
chaxoegadéxiicax. 26Rii
yemacax marii chata3é rii
tadéxii ga oremai chidexa. Rii
choma niix{i chacuax na mexti
ta choxii iipetiix{i i ngéxguma
chayuxgux. 27Erii cuma
tafitima yuextichicawa choxii
cutax, rii taitAma cunaxwaxe
na yayixixi i chaxune i choma
ya Cune ya Ulinecii na chiixi.
28Marii choxti niixti cucuaxéé i
fiuxécii td chanayaxu i maxd i
taguma gux, rii tA poradcii
choxil cutadéxég, erii chomai
ta icuriixaax”,

flanagiirii ga Dabi. 2°Rii fianagiirii ga
Pedru: —Pa Chaueneégiix, rii aixciima
pemad niix{i chixu na nayuxi ga
nuxciimaticii ga térii 4éxgacii ga Dabi,
rii marii inatax, rii fiuxma rii ta
tataniiwa nangéxma i naxmaxii.
30—Natiirii niima ga Dabi rii wiixi ga
Tupanadrii orearii uruii nixi. Rii
yemacax niixti nacuax rit wiixi ga nataa
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t4 nixi i Aéxgacii ya Cristuxii
ingucuchicii, yerii ga Tupana rii
yemadcili namaa inaxuneta. 31—Rii
yemacax nuxciimaxiichima ga Dabf rii
fioma marii niixi nadauxuchixriiti
niix{i nixu rii Cristu rii t4 yuwa fnariida
rii ta{itAma naxmaxiiwa nangéxmaécha
rii tafitAma niyixi i naxiine. 32—Rii
fiuxma ya Tupana rii marii wena
nanamaxé€ ga guma Ngechuchu, rii
guxdma ga toma rii niixii tadaugii na
wena namaxiixi, rii ngémacax pemai
niix{ tixuchiga. 33—Rii Tupana rii
daxiiguxii ga nadnewa nanaga na norii
tiigiineciiwawa yanatoxiicax. Rii Tanatii
ya Tupana rii marii niixna nanamu ga
Naaé i Ulinexii ga nuxciima niixii
yaxuxil rii t4 nui na namuéxi. Rii
fiuxma ya yima Ngechuchu rii nima
totaniiwa nanamu i ngéma Naaé€ i
Ulinexdi. Rii ngéma Nadé nua iix{ nixi i
fiuxma niixii pedauxi rii niixii
pexiniiéxii. 3435—Rii taguma daxiiwa
naxii ga Dabi, natiirii nlimatama rii
fanagiirti:

“Tupana rii chorii Cori ya Cristumaa
niix{i nixu rii Aanagiirii: ‘iRii
chorii tiigiineciiwawa riito
fluxmatata cuxmexwa
chanangéxmagiixéé i curii
uwantigi!’”

fianagiirii. 3R hanagiirii ga Pedru:
—Name nixi i guxama i pema i Yudiugii
na niixii pecuaxgiixii rii guma Ngechuchu
ga curuchawa peyapotacti, rii Tupana rii
marii perii Cori ya Cristuxii nayaxixéé
—nanagiirii ga Pedru. 37Rii yexguma
yemaxii naxiniiégu ga yema dufixiigii ga
yéma yexmagiixi, rii poradcii
nanaxixachiaégii. Rii Pedruna nacagtie, rii
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yema togii ga Pedrumiiciigiina rii ta
nacagiie, rii Nanagiiriigii: —¢Rii tacii ta
taxiiextl i fiuxmax, Pa Toenedgiix?
—fanagiiriigii. 38Rii Pedru nanangaxdi, rii
flanagiirii: —iNiix{i periixoe i peciima i
chixexi rii Tupanacax pedaugiie rii
Ngechuchuégagu ipebaiii na pexii niixii
nangechatixiicax i perii pecadugii ya
Tupana! Rii Tupana ta pexna nanamu i
Naaé i Utinex{i. 39—Rii fiad Tupanaérii
uneta, rii pexcax nixi, rii pexaciigiicax, ri
guxii i dufixtigii i yaxtiwa ngéxmagiixticax
nixi. Erii guxii i dufixtigii i térii Cori ya
Tupana niigiixiitawa naxcax caxticax nixi i
ngéma uneta —ianaglirii ga Pedru. 4°Rii
yema oremad rii muxiima ga to ga oremaa
nayaxucuxégii ga Pedru, rii fianagiirii:
—iNiixna pixigachi i ngéma dufix{igii i
chixex{ iigiix{i na pema rii ta tama chixexti
pexiigiixticax! —fanagiirii. “'Rii yema
dufixiigii ga naga iniiéx{i ga yema ore ga
Pedru nama3 niixi ixuxd, rii fnabaiti. Rii
yema ngunexugu rii poradicii nayexera ga
na yamuxii ga yema yaxogiixii. Yerii
maneca 3,000 ga dufixligii nixi ga
Ngechuchuaxii yaxogiixii ga yexguma.
42Ri{i yema yexwacax yaxogiixii rii
guxiiguma inariixiniié ga yema ngtiextigii
ga Ngechuchu imugiix{iarii nguxéétae. Rii
mead niigiimaa nangaugii ga norii
yemaxigii. Rii guxiiguma nayumiixégiixii
rii chibiicax nangutaquexegiixti.

NuxAcii mea niigiimaa namaxé
ga yema yaxégiixii

4BRi yema ngtlexiigii ga Ngechuchu
1muguxu rii nanaxiigii ga muxiima ga
mextigii ga Tupanadrii poramaa
naxiigiixil. Rii yexguma yemaxii
nadaugiigu ga togii ga dulixiigii, rii

PURACUGU 2, 3

poradcii nabaixachiaégii ga guxiima.
44Rii guxlima ga yema yaxogiixi, rii
wiixigu nariixinii€. Rii mea niigiimaa
nangaugii ga norii yemaxtgii. 45Rii
namaa nataxegiixii ga norii nadnegii rii
guxiima ga togii ga norii yemaxigii. Rii
niigiima3 ngixii nitoyegiix{i ga yema
diéru yexgumariiii na fiuxre
natiimawaxexii ga norii 6natanii ga
wiixichigii. 46Rii guxii ga ngunexiigu
tupauca ga taxiinewa
nangutaquexegiix{i, rii chibiicax
nangutaquexegiixii ga napatagiiwa, rii
tad@dciima niigiimaa nachibiiexti. 47Rii
guxuguma Tupanaxii nlcuaxuuguxu Rii
guxiima ga yema ianec{iax rii niixt
nangechaiigii ga yema yaxégiixt. Rii
wiixichigii ga ngunexugu rii nimuétanii
ga dufixiigii ga yaxégiix, yeru niima ga
Cori ga Ngechuchu rii niixii nariingiixéé
na nayauxgiiax{icax ga norii maxii i
taguma gixi.

Naxcax nitaane ga wiixi ga
yatii ga chixeparacii

1Ri{i wiixi ga ngunexiigu ga Pedru
3 rii Cuafi rii tomaéxpiixarii ngoragu
ga yauanecii rii tupauca ga taxiinewa
naxi, yerii yema nixi ga yumiixéari
ngora. 2Rii yéma guma tupauca ga
taxiinewa nayexma ga wiixi ga yatii ga
norii buctimatama chixeparacii. Rii
guxil ga ngunextigu rii nataniixtigii rii
guma tupauca ga taxiinedrii iax ga
Mexéchixtigu dégaxligu nayamugiixti,
na diérucax {nacatiiixticax niixna ga
dufixiigii ga guma tupauca ga taxiinegu
chocuxiixii. 3Rii yexguma Pedru rii
Cuéfix{i nadauxgux ga tupauca ga
taxtinegu na nachocuxii, rii guma
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chixeparacii rii niixii nawémex rii
diérucax niixna naca. 4Rii Pedru rii
Cu4li medma niixt nariidaunt, rii Pedru
rii fanagiirii niix{i: —iTox{i nadawenii!
—fianagiirii. 5Rii niima ga yatii rii niixd
nadawenii, yerii niima niix{i nacuaxgu
rii chi tacii niixna naxagii. 6Natiirgi ga
Pedru rii fianagiirii niixti: —Choxti
nataxuma i diéru. Natiirii ngéma choxii
ngéxmaxii t4 cuxna chaxa. Rii naégagu
ya Ngechuchu ya Cristu ya
Nacharétuctiix cuxt chamu, rii iinachi
rii {ix@i! —Aanagiirii. 7Rii yema
flaxguwena ga Pedru, rii norii
tligiinemexégu nayayauxachi, rii
inanachixéé, rii yexgumatama napora
ga namextiixiigiiwa rii nacutiigiiwa. 8Rii
nayuxnagii rii inachi, rii inanaxiigii na
iyax{ixii. Rii niimatama iyaxiiiciima
Pedru rii Cuafiwe tupauca ga taxiinegu
naxiicu. Rii nanayuxnagiiane rii
Tupanaxii nicuaxiiti. °Rii guxiima ga
dufixiigii niix{i nadaugii ga na fyaxiixii,
rii Tupanaxii na yacuaxiitixii. 1°Rii
poradcii nabaixachiégii ga dufixiigii
naxcax ga yema niixii ngupetiixii ga
guma yatii. Yerii niix{i nacuaxgii ga na
guma yiixii ga tupauca ga taxiinedrii iax
ga Mexéchixiigu dégaxiiwa
riitooxfichirécii rii yéma diérucax icacii.

Charuméiiarii Chopetiichicawa
nidexa ga Pedru

11Ri{i guma chixeparachirécii ga marii
naxcax yataanect, rii tama Pedru rii
Cuéfina nixfigachichafi. Rii guma
tupauca ga taxiineciiwawa nayexma ga
wiixi ga chopetiichica ga “Charuméiarii
Chopetiichicagu” dégaxii. Rii yema
chopetiichicawa rii Pedru rii Cuéticax
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naxitaquexe ga guxiima ga dulixiigii
yerii poradcii nabaixachiaégii. 12Rii
yexguma Pedru niixii dauxgu ga yema
dufix{igii ga yéma naxcax itaquexegiixd,
rii filanagiirii niixi: —Pa Chautaniixiigii i
Yudiugiix, ¢Tiixciiii pebaixdchie namaa i
ngéma fiad yatiima# ngupetiixii? ¢Rii
tiixciifi toxii periidaunii fioma torii
poramad rii torii mextimaa
tanamexééxiiriiti? 13—Nuxciimatigiicii
ga térii oxigii ga Abrafi rii Ichaa rii )
Acobu rii togii ga térii oxigii rii niixi
nayaxogii ga Tupana. Rii yimatama
Tupana nixi ya fiuxma Ngechuchuxii
taxéécii, na guxiiarii yexera yiixticax. Rii
gumatama Ngechuchu ya Tupanaarii
nglixééruil ixicii nixi ga pema aéxgacii
ga Piratuxiitawa penagagiicii. Rii
yexguma niixii yangéxchatigu ga Piratu,
ri pema rii tama penaxwaxegii ga na
yangéaxii. 14—Pema rii tama
penaxwaxe ga na fnanguxuchixii ga
guma iitinecili ga aixctima mecii ga
Ngechuchu, natiirii naxcax ipeca na
pexcax fnanguxuchixééixiicax ga wiixi
ga maétaxil. 15—Rii yemadcii pematama
peyamaxgii ga guma Ngechuchu ya
tiix{i maxéxéécii. Natiirii ga Tupana rii
wena nanamaxéé. Rii toma nixi ga niix
tadaugiix{i ga wena na namaxiixii.
16__Rii fiad yatii ga chixeparachiréxii i
pema niixii pedauxti rii niixti pecuaxi rii
marii naxcax nitaane erii Ngechughuaxﬁ
nayaxd. Rii ngéma Ngechuchuaxii na
yaxooxiicax nixi i naxcax yataanexi
ngéma fiuxma guxama i pema niixii
pedauxiiriifi. 17—Rii diicax i fiuxma Pa
Chaueneégiix, rii yexguma pema rii
wiixigu perii aéxgaciiglimaa
peyamaxgiigu ga Ngechuchu, rii tama
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niix{l pecuaxgii ga tacii na pexiiex.
18__Natiirii ga Tupana rii yemaaci
nayanguxéé ga yema uneta ga nuxciima
niimatama niix{l yaxuxii nawa ga
guxiima ga norii orearii urufigii. Yerii
yema norii ore ga timatiixiiwa rii
Nanagiirti:

“Cristu rii t4 nglixii ninge”,
fianagiirii. 19-20—Rii ngémacax, Pa
Chaueneégiix, rii name nixi i niix{
periixoe i peciima i chixexd, i
Tupanacax pedaugu ril niixii peyaxogi
na niima pexii fnapiaxficax i perii
pecadugii. Rii ngéxguma i niima rii ta
pexii natadégiix€g, rii td nima nanamu
ya Ngechuchu ga noxritama naane
ixiigiigu pexcax niix{i naxunetacii na
perii 4éxgacii ya Cristu na yiixticax.
21__Natiirii i huxma rii Tupana
nanaxwaxe i dax{iguxi i nainegu na
naxaiixii ya Ngechuchu fiuxmatata
niima ya Tupana wena namex€é€agu i
guxiima i fioma i nadinewa ngéxmaxii.
Yerii yemadcii nixi ga niixil yaxuxii ga
Tupana nawa ga nuxciimatigiixii ga
norii orearii uruiigii ga ixiiiinext.
22__Rii Moiché rii torii oxigiimad niix{
nixu rii fanagiirii:

“Rii perii Cori ya Tupana rii

petaniiwa ta niix{i naxuneta i
wiixi i norii orearii uruii i
chauxriifi ixix{i. Rii name nixi
na naga pexiniiéxii i guxiima i
ngéma pemai niix{i yaxuxii.
23R1ii texé ya tataniiwa tama
naga iniixé i ngéma orearii
urudl, rii t tiixi {nataxiichi i
tataniiwa”,

flanagiirii ga Moiché. 24—Rii Chamué rii

guxiima ga togii ga Tupanadrii orearii

PURACUGU 3, 4

uruiigii ga naweama iigiixi rii ta niix{
nixugiie ga tacii ta na iipetiixd i
flomaticiiii. 2—Rii nuxciimaxtichima ga
Tupana rii térii oxi ga Abra{imaa niix{
nixu rii fanagiirti:

“Rii wiixi i cutaa t& nixi i niix{i
riinglixééxti i guxtima i
dufix{igii i fioma i nadnectiax”,

flanagiirii. Rii yemaacii ta Tupana
inaxuneta nawa 8a nuxciimafigiixt ga
norii orearii urufigii. Rii pemaa niix{
chixu i fiuxma, rii pexcax nixi ga yema
unetagu ga nuxciimatigiixii ga. orearii
urufigiiwa térii oxigiimad niixii yaxuxii
ga Tupana. 26—Rii pemad niixii chixu
Pa Chautaniix{igii i Yudiugiix, rii
yexguma Tupana wena namaxéégu ga
Nane ga Ngechuchu ri petanuwax1ra
nanamu na pexi nangiixééxiicax, erii
nanaxwaxe i wiixichigii i pema na niix{
periixoexi i peciimagii i chixexii
—fanagiirii ga Pedru.

Aéxgaciigiipexewa nayexmagii
ga Pedru rii Cuaii

1Rii yexguma dufixtigiimaa
4 fyadexagiigu ga Pedru rii Cuad, rii
yexgumayane yéma nangugii ga guma
tupauca ga taxiinedrii purichiaarii
aéxgacii, rii paigii, rii Chaduchéugii. 2Rii
Pedru rii Cu4limaa nanué ga paigii yerii
dufix{igiix{i nangtiexéé ga na marii wena
namaxiixi ga Ngechuchu, rii naxriidi ta
ta wena namaxeéxi i guxtima i dufixiigii
i marii yuexu 3Rii fnanayauxdi, rii
poxcupatatigu nanawocu fiuxmata
moxuaci, yerii marii nay4duane. 4Natiirii
muxiima ga yema duiix{igii ga niix{
iniiéx{i ga yema Tupanadrii ore rii
nayaxogii. Rii maneca 5000 wa nangu
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ega yatiigiixicatama ixugiigu. 5Rii
moxtdcii Yerucharéliwa
nangutaquexegii ga Yudiugiiarii
agéxgactigi, ri aéxgaciigii ga yaguaxgi,
rii ngliexéérufigii ga ore ga mugiiwa
nguxéétaegiixil. 6Rii yéma nayexma ta
ga And ga paigiieru ixici, rii Caip4, ri
Cuad, rii Aré, rii guxiima ga yema togu
ga paigii ga palguerutanuxu ixigiixdi.
7Rii nanamu na naxiitawa
nagagiidixticax ga Pedru rii Cuadl. Rii
yexma norii ngaxiitaniigu nanachigiixéé
rii niixna nacagii, rii lanagiiriigii:
—{¢Texé pexii tamu, rii texé pexna
tanaxd i pora na penamexééxiicax i fad
yatii? —fanagiiriigii. 8°Rii Pedruwa
nayexma ga Tupanaé ga Ulinexdi rii
nanaporaxéé. Rii yemacax ga Pedru rii
nanangixi, rii fianagiirii: —Pa Ianearii
Aéxgaciigiix, rii Pa Aéxgaciigii i
Yaguaxgiix, rii iuxma toxna naxcax
peca naxcax ga norii mexéeé i naa
chixeparachiréxii erii niix{i pecuéxchaii
ga fiuxacii na namexu. 1°—Rii fluxma ta
pemad niix{i tixu na niix{i pecudxiicax i
guxdma i pema rii niix{i nacuaxgiixticax
i guxtima i tataniixiigii i Yudfugu. Rii
fiad yatii i fiuxma pepexewa ngéxmaxii
rii Ngechuchu ya Cristu ya
Nacharétuciiax nixi ga namexéécii. Rii
guma nixi ga pema curuchawa
peyapotacii rii peyuxéécii. Natiirii ga
Tupana rii wena nanamaxéé. 11—Rii
gumatama Ngechuchu nixi ga pema
niix{i pexoecii. Natiirii ga Tupana rii
nayamucuchi na guxdidrii 4éxgacii
yiix{icax. 12—Rii yima
Ngechuchuxicatama nixi ya térii
maxéxéérutl, erii floma i nadnewa i
tataniiwa rii yixicatama nixi ga Tupana
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tiixna namucii na tiixii namaxéxééxiicax
—nanagiirii ga Pedru. 13Rii yexguma
yema #éxgaciigii niixii daugiigu ga
fiuxdcii tama mufiéaciima na
yadexagiixli ga Pedru rii Cuadi, rii
nabaixachidégii, yerii niixii
nicuaxachitanii ga tama mea poperaxii
na yacuéxii rii puraciitaniixiimare
yixigiix{i. Rii aixciima niix{
nicuaxachitanii ga Ngechuchuarii
ngtlextigii na yixigiix{i. 14Rii fiuxiichi
niix{i nadaugii ta ga guma yatii ga
riimecii ga Pedru rii Cuaiixiitagu na
nachixii. Rii yemacax ga yema
aéxgacligii ri taxuaclima fuxa
fianagiiriigiiéga nachiga ga yema
ngupetiixii. 15Rii yexguma ga yema
aéxgaciigii rii fnanamuxii ga yema
fnangutaquexegiixiiwa, rii niixicatama
niigiimad nidexagii. 1°Rii fanagiiriigii:
—<¢Tacii tA namaa ixiiex{ i fiad yatiigii?
Erii gux{ima i Yerucharéficiax i
dufix{igii rii niix{i nacuaxgii i ngéma
mexii i tax{i i naxiigiix{, rii taxuaciima
itayacux. 17—Natiirii ngéma na tama
yexeradcii dufixtigiitaniiwa
nanguchigaxiicax i ngéma ngupetiixii,
irii ngixa tanamutiéxéé na nuxmawena
rii taxiemadma ngéma
Ngechuchuchigagu yadexagiixticax!
—ifanagiiriigii. 18Rii wenaxarii Pedru rii
Cuaficax nacagii, rii niixna naxiga na
tama Ngechuchuchigamaa
yadexagiixiicax, rii bai i texéxi{i na
nangtiexééxiicax i nachiga. 19Natiirii ga
Pedru rii Cuati rii nanangaxiigii, rii
flanagiiriigii: —iNagu periixiniié i
pematama! ¢Rii namexii i
Tupanapexewa na pega taxiniiéxii rii
exna Tupanaga taxiniiéxii? 20—Erii
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toma rii taxuaciima niix{i tariixoe na
niix{l tixux{i ga yema niixii tadaugiixi
rii niix{i taxiniiéxii —fanagiiriigii. 2'Rii
yexguma ga yema aéxgactiigii ri
nayaxaxiinegii rii yemaacii inayamugii,
yerii nataxuma ga taciicax na
napoxcuedxii rii duiixtigiixti namutié,
yerii guxiima ga dufix{igii rii Tupanaxii
nicuaxiifigii naxcax ga yema niix{i
ngupetiixii ga guma yatii ga
chixeparawa riimecii. 22Ri{i guma yatii
ga yemaaci Tupanaarii poramad naxcax
itaanect, rii maneca 40 arii yexera nixi
ga noril taunecti.

Yaxogiixu rii naxcax inacagii na Tupana
norii puraciicax naporaexééxi na tama
naxaneéiciima naxiigiiaxiicax

23Rii yexguma marii fnamuxtiaxgu, rii
Pedru rii Cuai rii namiiciigii
fyexmagiixiiwa naxi. Rii namaa niixti
nixugiie ga guxiima ga yema ore ga
agéxgaciigii ga yaguaxgu rii palguaru
déxgaciigii namaa niix{i ixux{. 24Rii
yexguma Pedru rii Cuaiix{i naxiniiégu
ga namiiciigii, rii guxtima wiixigu
nayumiixégii rii Tupanamaa nidexagii
rii lanagiiriigii: —Pa Corix, cuma
cunaxii ga daxiigux{i ga nane rii fioma
ga nadne, rii taxii i taxtii, rii guxtima i
tacii i nawa ngéxmaxii. 25—Rii
cumatama nixi ga nuxciima Cuaé i
Utinex{ixii cumux{i na curii ngtixééruii
ga Dabiwa yanadexaxficax rii fiaxficax:
“¢Tiixciili fnipurae i fioma i
nadnectidx i dufixiigii i tama
yaxdgiixti? ¢Rii tiixciili ngéma
natiicaxmamare ixigiixtigu
nariixiniié i guxii i
nachitineciiax? 26—Niimagii i
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nachitfidnegiiarii 4éxgaciigii rii
Tupanamaa nanué, rii niiglimaa
nangutaquexegii na wiixigu
niigiima3 nagu naxiniiéxticax
na fiuxAcii t niixii na
nayexeragiixiicax ya Cori ya
Tupana rii Nane ya niix{i
naxunetacii ya Cristu”,
flanagiirii. 27—Rii aixclima nixi ga fioma
ga ianewa ga a€xgaciigii ga Erode rii
Piratu ga nangutaquexegiixii namaa ga to
ga nachifidnegiicliax rii totaniix{i ga
Yudiugii, na chixexii naxiigiixticax namaa
ya curii nglixéérui ya iiiinecii ya
Ngechuchu ya Cristuxii niix{i cuxunetacii.
28—Rii yemaacii ga: niimagii rii
nayanguxéé ga guxiima ga yema cuma
nuxciimama nagu curiixiniix{ rii niix{
cuxunetaxii rii tA na yanguxii. 22—iRii
diicax, Pa Corix, cuma niixii cucuax na
fiuxécii toxii naxaxiinegiixti! Toma nixi i
curii ngiixééruiigii rii tanaxwaxe na toxi
cuporaexééxii na tama tamuiiéiciima niixi
tixuxticax i curii ore. 30—iRii curii
poramad nameéxéé i duiixiigii i
idaaweexti! iRii duiixiigiix(i nawex i
cuaxruugu icuri poramaa cuxiixd i
naégagu ya curii nglixééruti ya iiiinecii ya
Ngechuchu! —fanagiiriigii. 3'Rii yexguma
yumiixéwa niixti nachauegu, rii guma
Ipata ga nawa nangutaquexegiine rii
naxiaxachi. Rii Tupanaae i Utinexd rii
niixna L nangu ga guxuma Rii tama
namuiiéaciima niixii nixugiie ga
Tupanaarii ore.

Yema yaxogiixiiarii yemaxiigii
rii guxtiarii nixi
32Rii namu ga yema yaxdgiixu. Rl
guxiima rii wiixigu nariixiniié. Ri
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taxulima nagu nariixinii ga
noxriixicatama na yiixi ga norii
yemaxtigii, natiirii guxiima ga
namiicliglimaa nangau. 33Rii yema
ngliexiigii ga Ngechuchu imugiix{i na
Tupa-nadrii puracii naxiigiixticax, rii
Tupanadrii poramaa niix{i nixugiie ga
fluxicii wena na namaxiixii ga Cori ga
Ngechuchu. Rii Tupana rii poradcii niixi
nariing(ixéé ga guxiima ga yema
yaxdgiixti. 3+35Rii nataniiwa rii
nataxuma ga wiixi ga nuxu nataxuxii,
yerii guxiima ga yema niixi yexmaxii ga
naanegii rii exna Ipatagii, rii namaa
nataxegii. Rii yema diéru ga ngixii
nayauxgiicii rii yéma ngix{i nangegii, rii
yema nguexugu 8a Ngechuchu
1muguxuna nglxu nayaxagu Rii fiuxiichi
niigli ngix{ ninufix{i ga fiuxrechigii
niix{i nataxuxii ga wiixichigii. 36Rii
nayexma ga wiixi ga yatii ga Lebitaniix{i
ga Chipreciiix ga Yuchegu dégacii. Rii
yema ngtiextigii ga Ngechuchu imugiixii
na Tupanadrii puracii naxiigiixficax rii
Bernabémad nanaxugii. Rii ngéma
naéga, rii: “Tadéxéérull”, fiaxtichiga
nixi. 37Rii niima ga Bernabé rii niixi
nayexma ga wiixi ga nadne, rii namaa
nataxe. Rii yema nguexiigii ga
Ngechuchu imugiix{ix{itawa ngix{i nana
ga yema diéru.

Anania rii Chacuiraarii pecaduchiga

1Rii nayexma ga wiixi ga yatii ga

Ananfigu dégaxii rii Chacuira ga
namax. Ril nlimagii rii namad nataxegii
ga wiixi ga norii nadne. 2Natiirii ga
yema yatu rii namaxmaa nanamexeé na
niigiix{i ngixne nayauxgiixii ga fiuxre ga
yema nadnetanii. Rii fiuxiichi yema
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nglexiigii ga Ngechuchu
imugiixtixtitawa ngix{i nangegii ga yema
niixii fyaxiicii. 3Rii yexguma ga Pedru rii
flanagiirii niixti: —Pa Ananfax, étiixciit
ngoxo i Chatandga cuxinii rii Tupanaaeé i
Uiinex{imad quidora, rii cugiixii ngixne
cuyaxu i fluxre i ngéma curi
naanetanii? 4—<¢Exna yexguma tauta
namaa cutaxegu, rii tama exna cuxrii
yiix{l ga yema nadne? ¢Rii yexguma
namai cutaxegu, tama exna cuxrii yiix{
ga yema diéru na ngix{i cuguxééxiicax i
ngéma cuma cunaxwaxextiaciima?
¢Tiixciifi i cunaxiixdi i fiad? Tama
yatiigiimaaxica quidora, natiirii
Tupanamaa rii ta nixi i quidoraxti
—nanagiirii ga Pedru. 5Rii yexguma
yema orexii naxiniigu ga Anania, rii
yuxiima inayangu. Rii poradciixiichima
namuiié ga guxiima ga yema dutixiigii
ga yexguma yemaxii nacuéchigagiigu.
6Rii fiuxre ga yéma yexmagiixii ga
ngextiixiixiigii rii nanayauxgii ga
naxiine, rii nananuquegii, rii inayataxgii.
7Rii tomaéxpilix ga ngora ngupetiixgu rii
fingu ga namax. Rii yexma ixiicu natiirii
tama niixii icuax ga tacii na ngupetiixdi.
8Rii Pedru ngixna naca, rii fianagiirii:
—¢{Yema natanii ga ipexunetaxiigu
yiix{i ga nama3 petaxegiixii ga perii
naane? —nanagiirii. Rii ngima rii:
—Ngii, ngéxgumaéxpiixgu nixi
—ngigiiriigili. °Rii Pedru rii hanagiirii
ngixii: —éTiixciili pegiimad ngémadcii
wiixigu periixiniié na namaa
pidoraexiicax i Tupanaaé i Utinexii?
iDiicax, ngéma cutexil iyataxgiixi rii
marii inangugii, rii fiuxma rii cuxii rii ta
ta ngéma nangegii! —nanagiirii. 1°Rii
yexgumatama yuxciima Pedrupexegu
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iyangu. Rii yexguma nachocuxgu ga
yema ngextiixiix{igii, rii yuxciima ngixi
inayangaugii. Rii ngix{i nayauxgii, rii
ngitexiitagutama ngix{i nayataxgii. 11Rii
yexguma niixii nacuaxgiigu ga yema
ngupetiixii, rii guxima ga yema
yaxogiixii rii yema togii ga dufixiigii rii
ta poradciixiichima namuiié.

Tupanaarii poramaa nanaxiigii ga
muxiima ga mexigii

12R{j yema ngtiexiigii ga Ngechuchu
imugiix{, rii dufix{igiipexewa nanaxiigii
ga muxiima ga mexﬁgﬁ ga Tupanadrii
poramad naxiigiixi. Ri i inanawexgii ga
muxiima ga cuaxruugu Rii guxiima ga
yema yaxdgiixii rii guxiiguma
naxitaquexegiix{i nawa ga yema
tupauca ga taxiinedrii chopetiichica ga
Charuméiiarii Chopetiichicagu dégaxii.
13Ri{i yema togii ga dufixiigii ga tama
yaxogiixii rii namufié na yema
yaxogiixiitaniigu naxagiix{i, natiirii
poradcii yema yaxogiixiixii
nangechatigii. 14Rii nimuétaniidma ga
yema yaxogiixi yerii muxiima ga
dutixiigii ga yatiixtigii rii ngexiigii rii
Coriaxii nayaxogiietanii. 15Rii yema
dufix{igii rii cayegiiwa nanagagiix{i ga
dufix{igii ga idaaweextl, rii yexma
nayamugiixii naxchépeniifimad rii norii
caruiigiimad na yexguma Pedru yéma
tpetiixgu, ri naxchipetamare niix{i na
nachixticax. 16Rii yexgumaruu ta rii
yéma naxitaquexegiixii ga muxiima ga
dufixiigii ga Yerucharéfiarii ngaicamana
imugiine ga TAnewa ne ix{i. Rii yéma
naxcax nanagagiixii ga yema idaaweexii
rii yema ngoxodxgiixil. Rii guxtima
naxcax nitaanegi.

PURACUGU 5

Pedru rii Cuaiiwe ningéxiitanii ga paigii

17Rii yexguma ga guma paigiieru rii
guxiima ga yema nataniixiigii ga
Chaduchéugii rii poradcii nixaixachigii
naxcax ga yema mextigii ga naxiigiixii
ga yema ngtiexiigii ga Ngechuchu
imugiixii. 18Rii yemacax norii
purichiagiix{i namu na fnayauxtiaxticax
ga yema ngtiextigii. Rii ianearii
poxcupatatigu nanapoxcue. 19Natiirii
Coriarii orearii ngeruii ga daxicfiax
naxcax nayawaxna ga yema
poxcupatafidrii iaxgii ga chiitacii. Rii
fnanamuxii, rii flanagiirii niixii:
20__iNgéma tupauca ya taxiinewa pexi,
rii guxii i dufixiigiimad niix{i pixu na
fluxicii Tupana inaxaxd i
ngexwacaxixii i maxii! —anagiirii.
21R{i yexguma ga yema nguexiigii ga
Ngechuchu imugiix{i rii naga naxiniié ga
yema ore. Rii moxfidcii ga
paxmamaxiichi rii tupauca ga taxtinewa
naxi, rii dufix{igiixii nangtexé&é. Rii
yoxni ga guma paigiieru rii nataniixiigii,
rii nanangutaquexexéé ga guxiima ga
yema togii ga aéxgactigli ga
agxgaciigiitiicumiiwa iigiixti. Rii
poxcupataiiwa nanamugii ga purichiagii
na yagagiiaxiicax ga yema nglexiigii ga
Ngechuchu imugiix{i. 2223Rii yexguma
poxcupataiiwa nangugiigu ga yema
purichiagii, rii taxux{ixiima
inayangaugii. Rii nayawoegu, rii niixii
nayariixugiie, rii fanagiiriigii: —Yima
poxcupatati rii nariiwaxta, rii meima
nataichirex, rii purichiagii niixna
nadaugii i nadxwa. Natiirii ngéxguma
tayawaxnagu, rii taxuxiixiima
itayangaugii i aixepewa —nanagiiriigii.
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24Rii yexguma yema orexii naxiniiégu
ga yema paigiieru rii yema togii ga
paigii ga déxgaciigii ixigiix{ rii yema
tupauca ga taxiinedrii purichiagiiarii
Aéxgacii rii guxiima nabaixachizégii
yerii tama niix{i nacuaxgii ga ngexta ta
na nanguxii ga guxiima ga yema rii
fluxdcii t4 na iyanaxoxéégiiaxi. 25Rii
yexguma yemagu inaxinii€yane rii yéma
nangu ga wiixi ga yatii, rii namaa niixt
nixu, rii fanagiirii: —Ngéma yatiigii i
pepoxcuechiréxi, rii tupauca ya
tax{inewa nangéxmagii, rii
fnanangtiexéé i duflixiigii —hanagiirii.
26Rii yéma naxi ga tupauca ga
taxiinedrii purichiagiiarii 4éxgacii
wiixigu namaa ga norii purichiagii na
yagagiidxiicax. Natiirii namufié na
dufix{igii nutamaa yamuxditaniixd, rii
yemacax medmare yema ngtextgiixi
nigagii. 27Rii yexguma namaa
inangugiiguy, rii yema aéxgaciiglipexewa
nanagagii. Rii yema paigiieru rii namaa
nidexa rii fianagiirii niix{i: 26—Marii
poradcii pexna tanachuxu na tama
ngéma Ngechuchuégamaa
penangtiexééxiicax. Natiirii i pema rii
guxiine ya Yerucharéfiwa penangtiexéé i
dufixiigii, rii Auxiichi toxna
penaxuxchaii ga na togagu nayuxii ga
yema Ngechuchu —fianagiirii. 2°Rii
Pedru rii namiiciigiima3 nanangaxiigii,
rii fanagiiriigii: —Nariimemaé nixi na
Tupanaga taxiniiéxii rii tama i yatiigiiga.
3—Guma Tupana ga nuxciimatigiixti ga
térii oxigii niixil yaxogiicii, rii guma nixi
ga wena namaxeéécii ga Ngechuchu ga
pema peyamdcii ga yexguma curuchawa
peyapotagiigu. 31—Natiirii Tupana rii
nanataxééama, rii niigiiari
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tliglineciiwawa nanatoxéé. Rii torii
cuaxrud rii maxéxéérutl
nayangucuchixéé na tataniixtigii i
Yudfugiixii nang{ixééxiicax na niix{
naxoexucax i norii chixexfigii, rii
Tupana niixii niix{i nangechafixficax i
norii pecadugii. 32—Rii toma niixi
tacuax na aixciima yiixi i guxiima i
ngéma pemad niixil tixuxi erii
tomatama niixii tadaugii. Rii
ngéxgumariifi ta i Tupanaéé i Uiinexd i
Tupana tiixna ax{i ya yixema naga
in{iéxé, rii niixti nacuax na aixciima
yiix{i —fianagiiriigii. 33Rii yexguma
yemaxii naxiniiégu ga yema aéxgaciigii,
rii poradciixiichima nanué, rii
nanadaixchaii. 34Natiirii yema
aéxgacligiitaniiwa nayexma ga wiixi ga
Parichéu ga Gamariéu ga naéga. Rii
niima rii meadma nanangliexé€ ga
Tupanadrii mugii. Rii guxiima ga
dufix{igii rii niix{i nangechaiigii. Rii
niima ga Gamariéu inachi rii nanamu na
paxadchi fnamuxiiaxiicax ga yema
ngtiextigii ga Ngechuchu imugiixii. 35Rii
fiuxtichi namiiciigii ga a€xgaciigiimaa
niix{ nixu rii Aanagiirii: —Pa
Chautaniix{ix, ipexufégii na tacii ta
namad pexiiexti i fiad yatiigii! 36—Rii
niixna pecuaxichie ga {ipa ga fluxdcii
aéxgaciixii niigii ningucuchixééchati ga
Teud&. Rii niigiitama nixu na wiixi ga
tacii na yiix{. Rii maneca 400 naguxii
ga yatligii nawe nariixi. Natiirii
churaragii nayamaxgii, rii nayu. Rii
guxiima ga yema nawe riixixd rii
nangiachi, rii yexma nayariixo ga
guxiima. 37—Rii yixciira fnangu ga to ga
yexguma tachifidnearii aéxgacii
dufixiigiixii ixugiigu, rii yema nixi ga
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Yuda ga Gariréaaneciiax ga aéxgaciixii
niigii ingucuchixééchafixii. Rii
nayaxucuxégii ga duiixiigii rii nawe
nariixi ga fiuxre. Natiirii yemaxii rii ta
nimaxgii rii nayu. Rii guxiima ga yema
nawe riixix{i rii nangidchi. 38—Rii
ngémacax i fiuxma rii pexti chaxucuxé
na peyangexgiixii i fiad yatiigii, rii tama
penapoxcuexil. Erii ngéxguma
nagagutama yixigu i ngéma niima
naxiigiixd, rii t inayariixo. 39—Natiirii
ngéxguma Tupanadrii yixigu i fiad
naxiigiix{i, rii taxuaciima ipeyanaxox&é.
iRl pexudégii na tama ngiiriiachi
Tupanama3 yiix{i i penuéxi!
—fanagiirii. Rii guxiima ga yema
aéxgacligii rii naga naxiniié ga yema
norii ucuxé. 4°Rii fiuxdchi
nanachocuxéé ga yema ngtiextigii ga
Ngechuchu imugiix{i. Rii nayacuaixgii.
Rii niixna naxaga na tama
Ngechuchuchiga yadexagiixiicax. Rii
yemawena rii nayangexgii. 'Rii yema
aéxgaciigiina fnixi ga yema ngtiexiigii.
Rii natadégii yerii woetama Tupana
nanaxwaxe ga yemaacii Ngechuchucax
nglixii na yangegiixii. 42Rii guxii ga
ngunexiigu tupauca ga taxiinewa rii
ipatagiiwa, rii nanangtiexééama, rii
niix{i nixugiietanii ga ore ga mexii ga
Ngechuchu ya Cristuchiga.

Yema ngtiexiigii ga Ngechuchu
imugiixd rii niixii naxuneta ga 7
ga yatiigii na niix{i nangiixéégiixiicax ga
Tupanaarii puraciiwa

6 1Rii yexgumaficiiii rii yexeradcii
nimuchigii ga yema duiixtigii ga
yaxogiixii. Rii nataniiwa nayexmagii ga
Yudiugiichirex ga Griéguanewa ne ixii

PURACUGU 5, 6

rii Griégugawa idexagiixii. Rii nayexma
ta ga yaxogiixii ga Yudiugii ga
Yerucharéiiciix ga woetama nagawa
idexagiixii. Ril yema yaxogiixi ga
Griégugawa idexagiixii rii nidexagiiecha
nachigagu ga yema yaxdgiixii ga
Yerucharélicidxgii ixigiixdi, rii
Nanagiiriigii: —Totaniiwa yutegiixe rii
tama med 6na tiixna naxagiixd i
ngéxguma 6na inaxagiilixgu i wiixichigii
i ngunextigu —Aanagiiriigii. 2Rii
yexguma ga yema 12 ga nguexiigii ga
Ngechuchu imugiix{i rii guxiima ga
yema yaxogiixiixii nangutaquexexéégii,
rii flanagiiriigii niix{i: —Tama name na
ftanangéxii i Tupanadrii orearii uchiga i
tomax na 6namaa itacudxiicax. 3—Rii
ngémacax, Pa Tomiiciigiix, rii iNaxcax
pedaux i petaniiwa ya 7 ya yatiigii ya
guxdma niix{i ngechaficii, rii mea
nadéxii cuécii, rii aixciima Tupanaié i
Ulinex{i nawa ngéxmacii! Rii toma t4
niixna tanaxa i ngéma puracii na
niimagii 6namaa inacua_lxgiixﬁce_lx.
4—Rii ngéxguma i toma rii yumiixéwa
rii Tupanaarii orearii uchigawaxicatama
ta tapuraciie —hanagiiriigii. Rii
yexguma ga guxiima ga yema dufix{igii
rii: —Ngii —fianagiiriigii naxcax ga
yema ore. Rii niixii naxunetagii ga
Etébali ga med yaxdcii rii aixciima
Tupanaaé i Uiinex{i nawa yexmactii, rii
Piripi, rii P6coro, rii Nicandru, rii Tima
rii Paruménu, rii Nicurachi ga ;
Alitioquiaciiax ga tauta Ngechuchuaxii
yax06gu Yudiugiiclima yaxucii. °Rii
yema ngtiexfigii ga Ngechuchu
imugiixiix{itawa nanagagii. Rii niimagii
naxmexmaa niixii yangodgiidciima
naxcax nayumiixégii. Rii yema
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Tupanaarii ore rii yexeradcii nix{ichigii.
Rii poradcii nimuétanii ga yema
yaxogiixii ga Yerucharéliwa. Rii woo
muxiichixiima ga Yudiugtiarii paigii rii
ta Ngechuchuaxii nayaxogii.

Etébatixti niyauxgii

8Rii Etébatl nixi ga wiixi ga yatii ga
Tupana poradcii niixii riingiixéécii rii
naporaxéécii na dulixiigiitaniiwa
naxiidxiicax ga mexiigii ga taxtigii rii
cuaxruiigii ga Tupanadrii poramaa
naxiixii. °Rii nayexma ga wiixi ga
ngutaquexepataii ga Yudiugiiarii ga
Inguxiixfiarii Ngutaquexepatatigu
éégane. Rii gumawa nangutaquexegii ga
dufixiigii ga {ipaacii corigiimexéwa
yexmagiix{. Rii fiuxre ga guma
ngutaquexepataticiax rii wiixigu namaé
ga nuxre ga Chirenedneciiax, rii
Aleyadriaanectiax, rii Chirichiaaneciidx,
rii Achiaarii nadneciax, ri inanaxtigiie
ga Etébalimad na iyaporagataniiciiiixi.
10Natiirii taxuaciima Etébatixi
nariiyexeragii, yerii niima ga Etébai rii
nidexa namaa ga yema cuax ga
Tupanaaé i Utinexti niixna axi. "R
yexguma ga yema duiix{igii rii togiiaxii
nanaxiitaniigii na Etébafichiga dorax{i
yaxugiixlicax. Rii flanagiiriigii ga yema
idoraegiixii: —Toma niix{i taxiniiégu, rii
Moichéchiga rii Tupanachigamaa
chixexii ga ore nixugii ga Etébaii
—nanagiiriigii. 12Rii yemaacii
nananuéxéé ga dulixiigii, rii 4éxgaciigii
ga yaguaxgi, ri ngliexéérutigii ga ore
ga mugiiwa nguxéétaegiixii. Rii
yemacax Etébaticax nibuxmii, rii
nayayauxgi, ri aéxgactigii ga tactigii
fngutaquexegiixiiwa nanagagii. 13Rii
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naxcax nadaugii ta ga yatiigii ga doraxii
ixugiiemarexii rii yema rii fianagiiriigii:
—Naa yatii rii guxtiguma chixex{imaa
nidexa i nachigagu ya daa tupauca ya
taxtine, rii nachigagu i Tupanarii
mugii. 14—Rii toma rii niix{i taxiniié rii:
“Yima Ngechuchu ya Nacharétuctiax
rii t4 nananguta{ixéé ya daa tupauca, rii
t4 inayanaxoxéé i naclimagii ga Moiché
tiix{i ngliexééxil”, —hanagiiriigii. 15Rii
yexguma Etébatix{i nadauniigu ga
guxiima ga yema aéxgaciigii ga yéma
riitogiixi, rii niixi nadaugii ga
nachametii rii wiixi ga daxii-cliix ga
orearii ngerufichametiiriii na yiixdi.

Etébatiarii ore

1Rii niima ga paigiieru, rii
7 Etébafina naca rii fianagiirii: —¢
Aixciima yiixii i fiad ore i niixi
yaxugiiexii? —fanagiirii. 2Rii Etébaii
nanangaxd, rii fanagiiri: —Pa
Chautaniix{i Pa Aéxgaciigiix, iChoxii
iperiixiniié! Guma Tupana ya
mexéchicii, rii nuxciimaticii ga torii oxi
ga Abréficax nangox ga yexguma
Mechopotamiiérii nadnegu naxichitigu
ga yexguma tauta Aratiarii nadnewa
naxiixgu na yexma yaxachifix{icax.
3_—Rii Tupana rii Aanagiirii niixii:
“INiixna ixii i cuchiiine rii
cutaniixdi, rii ngéma choma ta
cuxii niix{i chadauxééxd i
naanewa naxi!”
fianagiirii. “—R{ yexguma inax{ix{i ga
Abréaii nawa ga yema Cadéuciiaxarii
naine ga ngext4 noxri fnaxachifixiiwa,
rii Arafiarii nainegu nayaxachifi. Rii
yexguma nanatii yuxguwena, rii ioma
ga nadne i fiuxma nagu pexachitixiiwa
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naxt, yerli yemadacii Tupana niima
nanaga. >—Natiirii yexguma rii ta
taxulima ga noxriixiichi ga nadne niixna
naxa ga Tupana i fioma i nadnewa, rii
bai ga frax{i ga noxriixiichi ga naine.
Natiirii Abralimad inaxuneta ga yixcama
t4 niixna na naxaaxi ga fioma i naine
na noxriixiichi yﬁxﬁch, ri yixcama
marii nayuxguwena rii nanegiiarii na
yiixticax. Rii yemadcii Abratimaa
inaxuneta ga woo na nangexaciixti ga
yexguma. 6—Rii fianagiirii Abratixii ga
Tupana:

“Rii yixcama i cutaagiirii td to i
nachifidne i tama noxrii
ixix{iwa nangéxmagii. Rii
ngéma nachitidnectiax i
dufix{igii rii norii dufixfigiixii ta
nayaxigiixéé. Ri 400 ya
taunecii rii ngéma dufix{igii rii
té chixri namaa nachopetii i
cutaagii. 7Natiirii choma ta
chanapoxcue i ngéma
nachitidneciiax i nori
dufixtigiixii yaxigiixééxii. Rii
ngémawena i cutaagii rii ta
fnachoxii nawa i ngéma naéne,
rii nua fiad i nadnewa t4 choxii
nicuaxiifigii”,

flanagiirii ga Tupana. 8—Rii yexguma
Tupana rii Abrédi rii niigiimaa
nanamexeée€, rii nanagiirii ga Tupana:

“Choma rii ta cuxii chariing{ixéé ega
cuma rii guxtima i cutaniixiigii
ipewitichaxmiipexechiratigu.
Rii ngéma ta nixi i cuaxrud i
yigiimad imexé&éxii”,

flanagiirii ga Tupana. Rii nabu ga wiixi
ga nane ga Abral, rii Ichadgu
nanaxiiéga. Rii yexguma 8 ga norii

PURACUGU 7

ngunexiiwa nanguxgu ga Icha4, rii
niimatama ga Abraii rii
inanawiechgxmﬁpgxechiraﬁ. Ri
yexguma marii nayaxgu ga Ichaa rii
nabu ga nane ga Acobu, rii niimatama
ga Icha4 rii fnanawiechaxmiipexechirai.
Rii yixcama marii nayaxgu ga Acobu rii
niix{i nayexma ga 12 ga nanegii. Rii
niimatama ga Acobu rii
inanawiechaxmiipexechirall ga guxtima
ga yema 12 ga nanegii. Rii yema 12 ga
nanegii nixi ga yema 12 ga
nuxciimatigiixii ga térii oxigii. -1°—Rii
yema 12 ga Acobu nanegii ga torii oxigii
ixigiix{itaniiwa rii wiixi rii Yuche nixi ga
naéga. Natiirii naéneégii ga guma Yuche
rii nixatixachie, rii yemacax Equituari
nainewa ixii ga taxetaniix{ix{
Yuchemaa nataxegii na Equituarii
nainewa nagagiiixticax. Natiirii Tupana
rii Yuchema nayexma, rii niix{
nariing{ixé& na tama pecadu naxiixiicax
ga yexguma guxchaxiiwa nayexmagu.
Rii niixna nanax4 ga cuax, rii Yuchexi
nariing(ixéé ga mea na nayauxéxiicax ga
Equituanearii aéxgacii ga Faraii. Rii
yemacax ga Farai rii 4éxgaciixii
nayangucuchixéé. Rii niima ga Yuche
nixi ga aéxgacii ga Farafipatawa rii
guxiima ga yema nachitiinewa. Rii
Faraixicatama nixi ga Yucheartii yexera
na aéxgacii yiix{i ga yema nadnewa.
11__Rji yexgumaiiciiii nayexma ga taiya
ga guxil ga Equituarii nadnewa rii
Canr«;léérﬁ naanewa. Rii poraicii taiya
niix{i nangux ga dufix{igii. Rii yemacax
ga yema nuxciimaiigiix{i ga térii oxigii
rii diixwa taxuaciima niixii inayangaugii
ga nabii ga Cana#arii nadnewa.
12__Natiirii yexguma niixii
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nacuéchigaxgu ga Acobu ga na
nayexmaxii ga nabii ga Equituanewa, rii
yéma nanamugii ga nanegii ga guma
toérii oxigii ixigiicli. Rii yema nixi ga
nawa inaxiigiixii ga noxrima nabiicax
Equituanewa na naxixii. 13—Rii
yixcama marii naguxgu ga yema nabii
rii wenaxarii Equituanewa naxi nawa ga
nabii. Rii yexguma wenaxarii yéma
naxixgu ga naéneégii, rii niigii nixu ga
Yuche namaa. Rii yexguma niix{i nacuax
ga Faraii ga ngextaciiax na yiixi ga
Yuche. 14—Rii yixcamaxiira ga Yuche rii
tiimacax nangema ga nanatii rii guxiima
ga nataniix{i. Rii maneca 75wa nangu
ga yema dufixiigii ga Yuchetaniixii.
15_Rii yemaacii Equituanewa naxii ga
Acobu na yexma yaxachitixiicax. Rii
yexma nayu ga niimax. Rli yexma nayue
ta ga nanegii ga torii oxigii. 1—Rii
yexguma nayuxgu ga Acobu, rii
Chiquéfiwa nanangegii ga naxiine na
yexma yataxgiidxiicax nagu ga yema
naxmaxii ga Abra{i diérumaa naxcax
taxexii ga Am1 nanegiixiitawa ga
Chiquéliwa. 17—Rii diixwa nawa nangu
na Equituanewa fnanguxiixiicax ga
tataniixii ga yexgumariiii ga Tupana
Abraiimaa ixu-netaxii. Rii yexguma rii
marii poradcii nimu ga tataniixii ga
Equituanewa. 18—Rii yexguma
ningucuchi ga to ga Equituanearii
aéxgacii ga tama Yuchechigaxii cuaxi.
19__Rii yema aéxgacii rii tataniixiixa
nawom{iixé&€ rii chixri tiimamaa
naxiipetii ga guxema nuxciimatigiixe ga
torii oxigii. Rii tiixi namu na yexwaca
buexe ga tiimaxaciigiixii itawogiixii na
tayuexiicax. 2—Rii yexgumaticiiii nabu
ga Moiché, rii Tupanaaxii nangtichatl.
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Rii tomaéxpiix ga tauemacii niixna
tadaugii ga tiimapatawa ga naé rii
nanatii. 21—Rii yexguma diixwa
itanataxgiigu, rii Faratixicii inayaxu, ri
nginext inayaxéé. 22—Rii yemadcii
Moichéxii nanguxéégii ga guxiima ga
Equituaneci:iéxérﬁ cuax. Rii niima ga
Moiché rii wiixi ga déxgacii ga poracii
nixi, rii norli dexawa rii ta napora.
23_—Rii yexguma 40 ga norii tauneciiwa
nanguxgu ga Moiché rii nagu nariixinii
ga nataniixtigii ga Yudfugiitaniigu na
nax{idneaxti. 24—Rii niixii nadau ga
wiixi ga Equituaneciidx ga wiixi ga
Yudiuxii na nacuaxixii. Rii yemacax ga
Moiché rii yema Yudiuétiiwa inayuxu,
rii yema Equituanectiaxii nimax rii
nanayuxég€. 2>—Rii niima ga Moiché
nagu riixiniigu rii chi nataniixiigii ga
Yudfugii rii chi niix{i nacuaxgii na
Tupana yéma namuxii na
fnanguxtixééaxiicax. Natiirii tama niix{i
nacuaxgiiéga ga yema nataniix{igii.
26__Rii moxiidcii ga Moiché rii niix{
nadau ga to ga taxre ga Yudiugii ga
niigii yexma daix{i, rii niixna
nachogiichafl. Rii fianagiirii niixdi:

“Pema ril pegiitaniixiigii pixigii. ¢Rii
tiixciifi pegii pedai i pemax?” fianagiirii.
27__Rii yexguma ga yema namiiciixii
icuaxixil rii Moichéx{l nataxneta, rii
flanagiirii niix:

“¢Texé cuxii tamu na toeru quiixiicax
rii tomad icucuéxtiicax? 28—¢Exna
choxii quiméxchafi ta, ga ine quimaxii
ga Equituanectixriiti?” fianagiirii.
29__Rii yexguma yemaxii naxiniigu ga
Moiché, rii nifia ga yema nadnewa. Rii
Madi4{idnewa naxii. Rii yema nachiiiane
ga tama noxrii ixixtigu nayaxachiti. Rii
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yexma naxamax rii nabu ga taxre ga
nanegii. 30—R{i 40 ga tauneciiguwena
ga dauxchitawa ga Chinaf ga
maxpiinedrii ngaicamana, rii wiixi ga
naixétaxacii ga yéma i}_lauraxﬁwa
Moichécax nangox ga wiixi ga
Tupanadrii orearii ngeruii ga daxiicliax.
31—R{i nabaixachidé ga Moiché ga
yexguma niixii nadauxgu. Rii naxcax
nixii rii niixna nangaicama na mea niixa
nadauxticax. Rii yexguma Moichémaa
nidexa ga Cori ga Tupana, rii fianagiirii
niix{i:
32 “Choma nixi i curii oxigiiarii
Tupana chiixii rii Abraii rii
Ichad rii Acobuarii Tupana
chiix{”,
fianagiirii. Rii yexguma ga Moiché rii
inanaxiigii ga norii muiimaa na
yaduruxii. Rii namuii ga yexma na
nadaweniixii. 33—Rii yexguma ga Cori
ga Tupana rii fianagiirii niixii:
“ifnacuaixdi i curii chapatu erii fiad
nadne i nagu cuchixii rii
naxiiiline, erii chanuxma!
34Choma rii ngéxtiwama niix{i
chadau i fiuxacii poradcii ngtixii
na yangegiixii i chorii dutixigii
i Equituanewa. Rii niixii
chaxinii i na naxauxexii. Rii
ngémacax nima chaxii na
ichananguxiixééxiicax. iNua
naxii na Equituanewa cuxii
chamuxiicax!”,
fianagiirii. 3>—Rii woo ga noxri ga
niimagii ga nataniixtigii rii guma
Moichéxii naxoe ga yexguma fiagiigu:
“(Rii texé cuxili tamu na toeru
quiixficax rii tomaa icucuéxiicax?”
fiagligu, natiirii ga Tupana rii yéma

PURACUGU 7

nanamuima na yema dufixtigiixii
fnanguxtixééxticax rii norii 4éxgacii na
yiixticax. Rii yemadcii Moichéx{i namu
ga Tupana ga yexguma naxiitawa
namuixgu ga yema norii orearii ngerudi
ga yema naixétaxacii ga iyauraxtiwa
naxcax ngéxii. 36—Rii Moiché nixi ga
Equituarii nadnewa fnagaxiixii ga
nuxciimatigiixti ga térii oxigii. Rii
Equituanewa, rii Dauchiiix{i ga
Taxtiiwa, rii dauxchitawa ga ngexta
taxiiema fxdpataxiiwa inanawex ga
cuaxrufigii, rii nanaxii ga mexii ga
tax{igii ga Tupanadrii porama3 naxiixd.
Rii yemadcii 40 ga taunecii niixii na
rii-ngiixéé ga yema dulixiigii. 3’—Rii
niimatama ga Moiché nixi ga
tataniixtigii ga Yudiugiimaa fiaxdi:
“Tupana rii yixciira ti pexcax niixi
naxuneta i petaniiwa i wiixi i
norii orearii urufi ga
yexgumariili ga choxii na
naxunetaxtiriiti”,
flanagiirii. 3—Rii niimatama ga Moiché
nixi ga nuxciimafigiix{i ga torii
oxigiima3 nangutaquexexi ga yema
naine ga ngexta taxtiema ixapataxtiwa.
Rii térii oxigiimad nayexma ga Chinai
ga maxpiinewa ga yexguma namai
yadeaxgu ga Tupanadrii orearii ngerui
ga daxficliax. Rii niimatama ga Moiché
nixi ga nayauxaxii ga Tupanadrii ore i
maxéxéérutl na niixi tiixna naxaaxucax.
39__Natiirii ga torii oxigii rii tama naga
naxiniiéchafi ga guma Moiché. Rii
inanataxiichigiiama, rii Equituaneguama
nariixiniiaégii. 40—Rii térii oxigii rii
Moichéeneé ga Ariixi fanagiiriigii:
“iRii toxcax naxil i tupanachiciinaxagii
na nawe tariixixticax! Erii tama niixt
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tacuaxgii i tacii niixii na tipetiixdi i
ngéma Moiché ga Equituanewa tiixii
yagagiixii”, fianagiiriigii. '—Rii
yexguma nanaxiigii ga wiixi ga
wocaxaciichiciinaxa norii tupanaxd. Rii
fiuxfichi naxcax nanadai ga fuxre ga
carnerugii na yemamad niixti
yacuaxiitigiixiicax. Rii wiixi ga peta
naxcax naxiigii ga yema
wocaxaciichiciinaxa ga niimatama
naxiigiixil. 2—Rii yemacax ga Tupana
rii niixna nixfigachi ga yema dutixiigii.
Rii inanawogii na woramacuri rii iiaxcii
rii tauemaciimad natupanaixééixiicax.
Yerii yemaacii Tupanaarii orearti
uruiigiiarii poperagu naxiimatii, rii
fanagiirti:

“Pema, Pa Yudiugiix, ¢Chauxcax yiixii
ga penadaixii ga carnerugii ga
yexguma 40 ga taunecii
dauxchitawa ga ngexta taxiiema
ixapataxiiwa peyexmagiigu?
43Tama aixclima chauxcax nixi
yerii ga pema rii ngexta
fpexixiiwa rii fpenangeexii ga
napata ga perii tupananeta ga
Moro rii fpenangeexti ga perii
tupananeta ga Reféarii
woramacurichiciinaxa. Rii
yema#cii pegiimad ipenangeexii
ga yema tupananetachlcunaxagu
ga pematama pexiigiix{i na niix{i
picuaxiifigiixicax. Rii ngémacax i
fiuxma rii perii nainewa ta pexii
ichawoxﬁ rii yaxtiwa i
chamugu .

ﬁanagﬁrﬁ ga Tupana ga yema orewa.
44_—Rii yema nadne ga ngexta taxiema
ixapataxtiwa rii térii oxigii niixt
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nayexma ga wiixi ga ipata ga

naxchirunaxcax ga nagu namaa

nanguxiigiine ga Tupanadrii mugii ga
nutagu iimatiixii. Rii guma ipata ga
naxchirunaxcax nixi ga niix
nawéiciima Tupana Moichéxii
naxiixéxéne. 45—Rii yexguma
nayuxguwena ga Moiché, rii Yochué
ningucuchi ga 4éxgacii na yiixi. Rii térii
oxigii rii nua térii nadnewa nanangegi
ga guma Ipata ga naxchirunaxcax ga
yexguma Yochuémaa napugiiadgu ga fiaa
nadne niixna ga yema dufixiigii ga

Tupana fwoxlixii napexewa ga térii

oxigii. Rli nima nayexma ga guma ipata

rii fiuxmata Dabi ingucuchigu ga
aéxgacii na yiixi. —Rii guma aéxgacii
ga Dabi rii Tupana rii poraacu namaa
natadé, rii niixii nariing{ixéé. Rii niima
ga Dabi rii Tupanana naxcax naca na
naxiidxiicax ga wiixi ga tupauca ga
tax{ine ga nawa Tupanaxii na
yacuaxiitigiixiicax ga tataniixtigii ga

Acobutaagii. 47—Natiirii Dabi nane ga

Charuméii nixi ga naxiicli ga guma

tupauca ga Tupanacax ixixiine.

48__Natiirii ya Tupana ya taciixiichima
rii tama dufix{igii iix{ine ya
tupaucagiimad naxapata. Rii yemacax
ga Tupana rii nuxciimaficii ga norii
orearii uruiiwa rii flanagiirii:

49-50  “Choma nixi ya aéxgacii ya
taciixiichima, rii daxtiguxi i
nadne nixi i chorii
toxmaxwaxerud ixixu rii fioma i
nadne nixi i chorii chicutiirufi
ixix{i. ¢Rii fiuxiiciiriiwa i nagu
periixiniiéxii t4 na penaxiixii ya
wiixi ya tupauca ya chaugu
mexiine?”
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nanagiirti ga Cori ya Tupana. Ri
fanagiirii ta ga Tupana:

“¢Tama exna choma yﬁxﬁ
ichanaxiix{i ga gux{ima i tacii i
ngéxmaxi? ¢Rii fiuxacii chi
penaxiixii i wiixi i nachica i
nagu chariing{ixii?”

flanagiirii ga norii orewa. 51Rii
flanagiirii ga Etébaii: —Diicax Pa
Aéxgaciigiix, pema rii guxiiguma niix{i
pexoe i Tupanaarii ore, rii tama
iperiixiniiéchafi. Rii pedéwa rii tama
peyaxdgiichafi. Rii pema rii guxiiguma
Tupanaaé i Uiinex{imaa penuéécha.
Yema nuxciimaiigiixii ga perii
oxigiiriifitama pixigii i pemax. 52—Rii
perii oxigii rii chixedclima namaa
nachopetii ga guxiima ga Tupanarii
orearii urutigii. Rii nanadai ga yema
orearii urutigii ga niix{i ixuchigagiix{i ga
na niima naxiixii t4 ga guma mecii ya
Ngechuchu. Rii yexguma nanguxgu ga
guma Ngechuchu rii pema Piratuna
penamu rii penayuxég. 53—Rii woo
pema rii Tupanarii orearii ngerutigii ga
daxficliax{itawa penayaxu ga Tupanaarii
ore, natiirii tama naga pexiniié
—fanagiirii ga Etébati.

Nayu ga Etébaii

54Rii yexguma niixii naxiniiégu ga
yema ore, rii nanuéxiichiama ga yema
duﬁ}(ﬁgﬁ. Rii norii numai Etébaticax
nixiixchapiitagii. 55Natiirii ga Etébali rii
aixciima Tupanaié i Utinex{i nawa
nayexma. Rii daxii nadawenii, rii niix{
nadau na fiuxacii namexéchixii ga
Tupana. Rii niix{i nadau ga Ngechuchu
ga Tupanaarii tiigiineguama chicii. 56Ri
yexguma rii flanagiirii: —Niixii chadau i
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na yangoxnadchixii i nadnetiiwe, rii
niix{i chadau ya Cristu ya Tupana Nane
ya dulixiixii ixicii ya Tupanaarii
tliglineguama chicii —fanagiirii ga
Etébati. 57 Natiirii niimagii rii niigii
nariitiitamachixé&gii, rii tagaacii aixta
naxiiedclima niixna nayuxgii. >8Rii
inanagaxiichigii ga ianewa, rii
nutagiimad inanamuxiichigii. Rii yéma
nayexma ga wiixi ga ngextiixiix{i ga
Chaurugu aégaxii. Rii yemaxi
nanawotanii ga norii gauxtichirugii ga
fnacuxuchigiix{i ga yema dufixiigii ga
Etébatixii imaxgiix{i. 5°Rii yexguma
nutamad fnamuxiichigiidguyane, rii
nayumiixé ga Etébati rii fianagiirii: —Pa
Cori Pa Ngechuchux, iNayaxu i chauaé!
—nanagiirii. ®°Rii yemawena rii
inacaxapiixii, rii tagadcii aixta naxii, rii
flanagiirii: —Pa Cori Pa Tupanax, iTaxd
i fad pecaducax cunapoxcuexii i fiad
dufix{igii! —fianagiirii. Rii yexguma
yema flaxguwena rii nayu.

Chauru rii guxema
yaxogiixewe ningéchigii

8 IRii Chauru rii norii me nixi ga
Etébatixii na yamaxgiixii. Rii
yematama ngunexiigu rii norii uwaniigii
ri inanaxiiglie ga na poraacii nawe
yangéxiitaniixil ga yema yaxogiixii ga
Yerucharéliwa yexmagiixii. Rii diixwa
ga guxiima rii Yudéaanegu rii
Chamariaanegu niigii nawoone. Rii
yema ngtiextigii ga Ngechuchu
imugiix{ixicatama fnayaxiigii ga
Yerucharéliwa. 2Rii fiuxre ga yatiigii ga
medma Tupanadxii yaxogiixii rii
nanayauxgii ga Etébatixiine, rii
inanataxgii rii poradcii naxcax naxauxe.
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3Natiirii ga Chauru rii chixri timamaa
naxiipetii ga guxema yaxogiixe. Rii
tiimapatagu nixiicuchigii na tiix{
fnayauxiixticax. Rii yéma tiix{ fnatixa
ga yatiigii rii ngexegii, rii fiuxiichi
poxcupatatigu tiixii nawocu.

Chamariawa niixu nixuchiga ga
Tupanaarii ore i mexu

4Rii yema yaxogiixi ga
Chauruchaxwa ibuxmiix{i ga
Yerucharéiiwa, rii guxiiwama ga ngexta
fnaxix{iwa rii niixii nixuchigagii ga
fiuxdcii Ngechuchu tiix{i na maxéxééxi.
5Rii Piripi nixi ga wiixi ga yema orexii
ixuchigacii. Rii niima rii iane ga
Chamariawa naxd, rii yéma inanaxiigii
ga Cristuchigaxii na yaxuxii. 6Rii yema
dufix{igii ga Chamariac{iax, rii Piripicax
nangutaquexegii. Rii guxiima meima
inariixiniié ga yema ore ga namaa niix{i
yaxuxil, yerii niixii nadaugii ga yema
mexiigii ga taxiigii ga Tupanadrii
poramad naxiixii ga Piripi. 7Rii muxéma
ga dufixégii ga ngoxogli tiimawa
yexmaxeé rii tiimacax nitaanegii. Rii
yema ngoxogili rii tagadcii aita
naxiiedciima tiimawa inachoxii. Rii
yexgumariiii ta rii muxéma ga
nawaixachigiixe rii chixeparagiixe rii
tlimacax nitaanegii. 8Rii yemacax
poradcii natadégii ga guxiima ga
dufix{igii ga guma idne ga Chamariawa.
9Natiirii guma iAnewa nayexma ga wiixi
ga yatii ga Chimatigu Aégaxii ga fiuxre
ga taunecii norii yuiimaa dufix{igiixt
womiixééxii ga guma fAnewa. Rii niigii
nixu ga na wiixi ga taciix{ cuaxu na
yiix{i. 19Rii gux{ima medma niixii
inariixinii& woo ga buxigii rii yaxtigii.
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Rii nanagurugu —Naa yatii rii aixciima
niix{i nangéxma i Tupanadrii pora i taxi
—nanagiiriigii. 1'Rii naga naxinii€ ga
dufix{igii, yerii muciima ga taunecii rii
norii yuiimaa nanawomiixéé. 12Rii Piripi
rii yema duiixiigiima3 niix{i nixu ga ore
ga mexii ga Ngechuchu ya Cristuchiga,
rii fiuxacii na aéxgacii yiixli ya Tupana.
Rii yexguma yema ore yaxogiigu ga
dufix{igii, rii Piripi fnanabaiiixéé ga
yatiixii rii ngexfigii. 13Rii niimatama ga
Chimafi rii ta nayaxo, rii inabaie. Rl
inanaxiigii ga Piripix{i na naxiimiiciix.
Rii yexguma niix{i nadauxgu ga yema
cuaxrufigii rii mexiigii ga taxii ga
Tupanadrii poramaé naxiixii ga Piripi,
rii poradcii nabaixachiaé ga Chimad.
14Rii yema ngtiextigii ga Ngechuchu
imugiix{i ga Yerucharéiiwa yexmagiix{i
rii niix{i naxiniiéchiga ga med na
nayauxgiidx{i ga Tupanadrii ore ga
Chamariawa. Rii yemacax yéma
nanamugii ga Pedru rii Cuad. 15Rii
yexguma Chamariawa nangugiigu ga
Pedru rii Cuati, rii naxcax nayumﬁxégii
ga yema yexwaca yaxoguxu ga
dufix{igii, na nayauxgiidxticax ga
Tupanaié i Uiinexii. 16Yerii yexguma
noxri yaxégiidgu ga yema dufix{igii rii
Piripi marii inanabaitixéémare naégagu
ga Cori ga Ngechuchu, natiirii
taxuxiinata nangu ga Tupanaaé i
Utinexdi. 17Rii yemacax ga Pedru rii
Cuali naxmexmaa niixii ningdgiigii ga
yema yaxogiixii, rii yexguma
nanayauxgii ga Tupanaié i Uiinexdi.
1819Ri niix{i nadau ga Chiméii ga na
dufix{igiina nanguxii ga Tupanaaé i
Ulinexii ga yexguma Pedru rii Cuail
naxmexmad yema dulixiigiix{i
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yangogiigiigu. Rii yemacax diéru Pedru
rii Cualina ngixii naxaxchaii ga Chiméaii
rii flanagiirii niix{i: —iChoxna rii ta
penaxi i ngéma pora, na yixema tiix{
chingdgiixe rii ta tiixna nanguxticax i
Tupanaié i Uiinexii! —hanagiirii. 2°Rii
yexguma ga Pedru rii flanagiirii niixii:
—iCuxriifitama iyanataxux i curii diéru,
erii ngimaa naxcax cutaxechati i Naé i
Utinexdi i Tupana tiixna mumarexii!
21Cuma rii taxuciiriiwama cunayaxu i
ngéma pora, erii curii maxii rii tama
name i Tupanapexewa. 22iNiixii riixo i
ngéma curii chixexd, rii Tupanana
naxcax naca na cuxi niixt )
nangechatixiicax! Rii bexmana ta cuxii
niix{i nangechati i ngéma chixexi i
cuaéwa nagu curiixiniixdi. 23Erii niix{
chacuax rii poraacii cunuaéwaxe, rii
ngéma curii chixext rii cuma3 inacuax
rii fioma cupoxcuxiiriili cuxii nixixéé
—fanagiirii. 24Rii Chima{i nanangaxii,
rii fianagiirii: —iPema Tupanana
chauxcax peca na tama choxti
nangupetiixiicax i ngéma niix{i pixuxd!
—fanagiirii. 25Rii Pedru rii Cuadi rii
yema Chamériaaneciizx ga dufix{igiimaa
niix{i nixugiie ga Cori ga
Ngechuchuchiga, rii namaa niix{
nixugiie ga Tupanaarii ore. Rii
yemawena rii Yerucharéficax nawoegu.
Rii namawa rii muxiine ga
Chamariaanewa yexmane ga
fanexdciigiiwa rii niix{l nixuetanii ga
Tupanadrii ore i mex.

Piripi rii namagu niix{i nangau ga wiixi ga
aéxgacii ga Etibpiaaneciiax

26Rii yemawena, rii Tupanaarii orearii
ngeruil ga daxiiciiax rii Piripimaa niix{
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nixu, ri fanagiirii: —iRl paxa
inax@iachi rii 1ne ya Gachawaama naxii
nawa i ngéma nama i Yerucharéiwa ne
daxi rii Gachawa iyariigoxii!
—~Aanagiirii. Rii ngéma nixi i nama i
dauxchitawa i ngexta taxtiema
fxapataxiiwa dapetiixil. 2’Rii inaxiidchi
ga Piripi rii yema namawa naxa. Ri
yexma niigii nangau namaa ga wiixi ga
yatii ga Etiépiaanectiax. Rii niima nixi
ga wiixi ga aéxgacii ga tacli ga
Etiépiaanecﬁaxgﬁarﬁ aéxgactliarii
ngiixééruii yiixd. Rii ngimaa nanguxii ga
guxciima ga yema aéxgaciiarii diéru. Rii
inedcii Yerucharéliwa naxii na
Tupanaxii yanacuaxiitixicax. 28Rii
nachitidnecax nataegu, rii norii autu ga
cowaru itichigiinewa nariito. Rii nawa
ningtchigii ga yema ore ga Tupanaarii
orearii uruii ga Ichafa iimatiixi. 2°Rii
Tupanaié i Uiinex rii Piripix{i
flanagiirii: —iPaxa naxcax ix{i i ngéma
autu! —fanagiirii. 3°Rii paxa yema
autucax nifia ga Piripi. Rl yexguma
naxiitawa nanguxgu rii niix{i naxinii ga
na Tupanadrii orearii uruii ga Ichafa
iimatiix{i ga orewa nangtix{i ga yema
aéxgacii. Rii yexguma ga Piripi rii niixna
naca rii fianagiirii niix{i: —¢éNiix{
cucudxii i taciichiga na yiix{i i ngéma
nawa cung(ixii? —Aanagiirii. 3'Rii niima
ga aéxgacii ga Etiépiaaneciiax rii
nanangaxii, rii flanagiirii:
—¢Nuxiiciiriiwa i niixii chacuaxii ega
taxiiema chomai inangux{ixéégux?
—~fanagiirii. Rii Piripicax naca na
naxinagiixficax, rii naxiitawa na
natoxiicax. 32Rii yema nawa
yangtchigiix{i ga Tupanarii ore ga
{imatiix{i, rii fianagiirii:
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“Rii hioma wiixi i carneru i norii
maxwa nagagiixtiriiidcii
nayagagii. Rl wiixi i
carneruxacii i ngéma
yayoxtaxagiixiipexewa tama
aita iixtiriiti nachianemare, rii
taxu fanagiirii. 33Rii yexguma
dufixtigii poradcii chixri namaa
chopetiigu rii taxtiema naétiiwa
tachogii. ¢Rii texé td mea
nachiga tidexa ga yema
dufix{igii ga yemaacii
poraiciixiichima chixexii
iiglix{i? Yerii nayamaxgii na
nataxuxiicax i norii maxu i
fioma i nadnewa”,

fanagiirii ga yema ore ga nawa
nangtixii. 34Rii Piripina naca ga yema
aéxgacii ga Etiépiaanectiax, rii
flanagiirii: —iChomaa niix{ ixu! ¢Rii
texéchigagu nixi ga yadexaxii ga yema
Tupanadrii orearii uruii?
¢Niiglichigagutama rii exna
toguechigagu? —fianagiirii. 35Rii
yexguma nanangaxi ga Piripi. Rii
yematama ore ga {imatiixiimaa
inanaxiigii na namaa niix{i yaxux{ ga
ore i mexii ga Ngechuchuchiga. 36Rii
yixcamaxiira ga yexguma inaxiyane, rii
dexa fyexmaxiiwa nangugii. Rii
fanagiirti ga yema aé€xgacii: —Nua
nangéxma i dex4. ¢Rii tama exna
inamexii na nua choxii fcubaiex&éxii?
—nanagiirii. 37Rii flanagiirii ga Piripi:
—Ngéxguma aixciima meama
cuyaxoxgux, rii marii name i na cuxd
ichabaiex&éxii —nanagiirii. Rii
nanangixii ga yema aéxgacii, rii
flanagiirii: —Ngémadacii chayaxd na
Ngechuchu ya Cristu yiixii ya Tupana
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Nane —fanagiirii. 38Rii yexguma
inayachaxachixéé ga norii autu, rii
wiixigu dexéchiiiwa nachoii. Rii Piripi
inanabaiex&€ ga yema aéxgacii. 3°Rii
yexguma dexdwa inachodchigu, rii
Tupanaé i Uiinexdi rii Piripixfi niga. Rii
yema aéxgacii rii marii tama wena
Piripix{i nadau. Natiirii tadéacii namagu
nix{. 40Natiirii Achotowa nayangox ga
Piripi. Rli yema ianewa inax@iachi, rii
niix{i nixuchigii ga ore i mex{i ga
guxiima ga fanewa fiuxmata
Checharéaarii nadnewa nangu.

Ngechuchuaxﬁ nayaxo ga Chauru

9 1-2R{i yoxni ga Chauru rii daimaa
nayaxaxiinechigiiama ga yema
dufix{igii ga Cori ga Ngechuchuaxii
yaxogiixii. Rii yemacax paigiieruxiitawa
naxi, rii naxcax niixna naca ga popera
ga niixna agaxii na Yudfugiiarii
ngutaqugxepataﬁgﬁ ga Damacuwa
yexmagiinegu yaxiicuchigiixticax rii
yexma tiimacax nadauxiicax ga guxema
yaxogiixe ga yatiixe rii ngexegii na
Yerucharéliwa tiix{i nagagiixticax rii
yexma tiixii yapoxcuexiicax. 3Natiirii
yexguma marii Damacuxii yangaicagu,
rii ngiiriiichi medma niix{i nabaxi ga
wiixi ga omii ga poraxii ga daxiiwa
ibaxix{i. 4Rii flaxtilanegu nayangu ga
Chauru, rii niix{i naxinii ga wiixi ga
naga ga niixna cagiixti ga fiax{i: —Pa
Chauru Pa Chaurux, ¢tiixciit i nawe
quingéchigiix{i i ngéma dufixiigii i
choxil yaxdgiixii? —fiax{i. SRii Chauru
nanangaxdi, rii flanagiirii: —¢Rii texé
quixi, Pa Corix? —fanagiirii. Rl niima
ga Cori rii nanangaxi rii flanagiirii:
—~Choma nixi i Ngechuchu, rii chorii
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dufixiigii nixi i ngéma nawe
quingéchigiixii. $iRii inachi, rii ngéma
Damacuarii iinewa naxii! Rii ngéma rii
wiixi ya yatii t4 cumaa niixii nixu na
tacii t4 cuxiixii —nanagiirii. 7Rii yema
yatiigii ga Chauruxii fixiimiictigiixd, rii
inayanguaégii, yerii niix{i naxiniié ga
yema ore natiirii taxdex{ima nadaugii.
8Rii fiuxtichi inachi ga Chauru ga
flaxtiianewa ga fyanguxiiwa, rii
nidauchixetii, natiirii taxutima nadau
yerii nixoxetii. Rii yemacax ga
namiiciigii, rii nachaciiiigu
nayayauxachi, rii yemadcii Damacuwa
nanagagii. °Rii tomaéxpiix ga
ngunexiigu, rii nangexetii, rii tama
nachibii, rii tama naxaxe. 10Rii
Damacuwa nayexma ga wiixi ga yatii ga
Ngechuchuaxii yax6xii ga Anania ga
naéga. Rii nangoxetii, rii Corix{i nadau,
rii fanagiirii: —Pa Ananiax —fanagiirii.
Rii niima ga Anania nanangaxdi, rii
fnanagiirii: —¢Tacti? Pa Corix
—inanagiirii. 11"12Rii niima ga Cori
nanangaxii, rii fianagiirii: —iDiicax,
ngéma caye i Med i Wéx{igu dégaxiiwa
naxi! iR ngéma Yudapatawa naxcax
fnaca i wiixi i yatii i Tarsucfiax i
Chaurugu éégaxﬁ! Rii niima rii ngéma
fnayumiixé rii nangoxetii rii marii cuxti
nadau, Pa Ananiax, na ngéxma
cuxiicuxil rii naxétiigu quingdgiixii na
wena yadauchixiicax —fianagiirii ga
Cori ga Tupana. 13Rii yexguma yemaxi
naxiniigu ga Anania, rii Nanagiirii: —Pa
Corix, muxiima i duix{igii choma niix{i
nixu i ngéma yatiichiga na fiuxre i
chixex{i naxiix{i nama3 i curii dufixiigii i
Yerucharéliwa. 14Rii fiuxma rii paigliarii
aéxgaciigiiarii mumaa ntma naxd na
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fnayauxiidxiicax i guxtima i dutixiigii i
cuégagu yumiixégiix{i —anagiirii.
15Natiirii niima ga Cori rii fanagiirii
niixd: —iNgéma naxi erii choma
chanayaxu i ngéma yatii na choxii
yaxuchigaxiicax nama3 i togii i
nachifidineciiaxgii, rii norii aéxgaciigii,
rii Yudfugii ta! 16Rii choma t4 niix{i
niixti chadaux@é i fiuxre i ngtxii i ta
yangexii i chauxcax —fanagiirii ga Cori.
17Rii guma ipata ga Chauru nawa
yexmanewa naxii ga Anania. Rii nagu
naxiicu, rii niix{i ningégii, rii ianagiirii
niix{i: —Pa Chaueneé Pa Chaurux,
niima ya Cori ya Ngechuchu ga guma
namawa cuxcax ngécii ga yexguma
niima cux{ixgu, rii nima chox{ namu na
wenaxari quidauchixﬁcax, rii cuxna
nanguxiicax i Naié i Uiinexi
—nanagiirii. 18Rii yexgumatama rii
floma taciichicutexeriiti naxétiiwa inayi,
rii yexguma wenaxarii mea
nidauchixetii. Rii yexguma inachi ga
Chauru, rii Anania inanabaiexégé. 19Rii
yemawena nachibii, rii wenaxarii
napora. Rii fiuxre ga ngunexiigu yexma
Damacugu nariixalix namaa ga yema
yaxogiixii ga yexma achifigiixdi.

Chauru rii Damacuwa niixii nixu ga

Ngechuchuchiga

20Rii yexguma inanaxiigii ga Chauru
ga ngutaquexepatatigiiwa niixii na
yaxuchigax{i na Ngechuchu yiixii ya
Tupana Nane. 2!Rii guxiima ga yema
niix{ iniiéxd rii poradcii
nabaixachiaégii, rii ianagiiriigii:
—¢Tama exna fia yatii yiixii ga
Yerucharéiiwa fyayauxiigiixii ga )
guxiima ga dufixiigii ga Ngechuchuaxii
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yaxégﬁxﬁ? ¢Rii tama exna hadtama
yiixil ga yema ntima {ix{i na
1nayauxuaxucax rii fiuxdchi paigiiarii
aéxgaciixiitawa nagagiiaxticax i
dufixiigii i yax6giix{i? —hanagiiriigii.
22Natiir{i ga Chauru rii guxii ga
ngunexiigu yexeradcii tama
namuiidciima niix{i nixuchigaama ga
ore ga Ngechuchuchiga. Rii
inayanangeaxgiixéé ga Yudiugii ga
Damacuwa yexmagiixii, yerii meima
nanangoxéé na Cristu yiixii ga
Ngechuchu.

Chauru rii Yudiugiichaxwa nifia

23Rii marii muxiima ga ngunexugii
ngupetiiguwena rii yema Yudiugii rii
wiixigu niigiimaa nagu nariixinii€ na
Chauruxii yamaxgiixticax. 24Natiirii
niima ga Chauru rii niixii nacuachiga ga
na yamaxgiichafiax{i. Rii yema Yudiugii
rii ngunecﬁ rii chiitacii rii guma ianearii
poxeguxuaru faxgiligu Chauruxi
nanaixgiixii na yamaxguaxucax
25Natiirii ga Chauruarii ngtiextigii rii
chiitacii rii wiixi ga pexchi ga taciigu
guma idnedrii poxeguxiitapiixétiiwa
fnanachiixiietatigiiama, rii yemadcii
nifia ga Chauru.

Yerucharéuwa nayexma ga Chauru

26Rii yexguma Yerucharéiiwa
nanguxgu ga Chauru, rii yema
yaxdgiixtimaa nangutaquexechau
Natiirii yema yaxdgiixii rii niixti
namuti&, yerii niima niix{i nacuaxgiigu

rii tama aixciima Ngechuchuaxii nayaxd.

27Natiirii Bernabé rii yema nguexiigii ga

Ngechuchu 1muguxutanuwa nanagaama.

Rii yema nguexiigiimad niix{i nixu ga

312

fiuxécii Cori ya Ngechuchuxii na
nadauxii ga Chauru ga namawa, rii
fiuxdcii Cori namad na idexaxdi. Rii
niix{ nixu ta ga fluxécii Damacuwa rii
tama namufiiciima niix{i na yaxuxii ga
Ngechuchuchiga. 28Rii yemaacii ga
Chauru rii Yerucharéligu nariixatix. Rii
yema ngiexfigii ga Tupana
imugiix{itaniigu naxa. Rii tama
namufidciima Cori ya
Ngechuchuchigaxii nixuchigii. 2°Rii
yema Yudiugii ga Griégugawa
idexagiix{imaa nidexaxii ga Chauru, rii
Ngechuchuchigagu niigiimaa
nayaporagaexii. Natiirii ga niimagii rii
naxcax nadaugiiama ga fiuxacii td na
yamaxgiidxii. 30Rii yexguma niixii
yacuaxachitaniigu ga yema togii ga
yaxogiixi, rii Checharéawa Chauruxi
nagagii. Rli yexguma yéma nangugiigu
rii wiixi ga wapurugu nayamuégii rii
Tarsuwa naxi. 31Rii yexguma rii meama
niix{i naxiipetii ga yema yaxogiixli ga
guxiima ga Yudéaanewa, rii
Gariréaanewa rii Chaméariaanewa. Rii
yexeradcii mea nayaxogiietanii rii
aixciima Tupana naxngexﬁécﬁma mea
namaxé. Rii Tupanaié i Uiinex{iarii
nglixéémad nimuétaniiima ga yema
yaxogiixii.

Enea rii naxcax nitaane

32Rii yexguma Pedru yema
yaxégiixtitaniigu ix{idgiichigiixgu, rii
yema Dldagu achifigiix{i ga
yaxdgiixiitaniiwa rii ta nangu. 33Rii
yexma niixii nayangau ga wiixi ga yatii
ga Enea ga naéga ga 8 ga taunecii norii
pechicagu cacii, yerii nanawaixachi.
34Rii Pedru fianagiirii niixii: —Pa Eneéx,
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Ngechuchu ya Cristu cuxii nariimexég.
iInachi rii namexéé i cuxchapeniixii!
—nanagiirii. Rii yexgumatama inachi.
35Rii guxiima ga yema Didactiaxgii rii
Charunaciidxgii rii niixdi nadaugii ga na
inachixii ga guma yatii, rii niix{
nariixoe ga naciimagii ga chixex, rii
Cori ya Ngechuchuwe nariixi.

Wena imaxii ga Dorca

36Rii yexgumadiciiii ga idne ga
Yopewa rii iyexma ga wiixi ga
Tupana#xii yaxdxcii ga ngecii ga Tabita
ga ngiéga. Rii ngéma naéga i
Griégugawa rii Dorca fiaxtichiga nixi.
Rii ngima rii wiixi ga mecii iyixi ga
ngirii iiwa, rii gux{iguma niixi
1runguxee ga yema duuxugu ga tacii
niixil taxuxii. 37Rii yexgumaticiiii
iyadaawe ga Dorca, rii iyu, rii
ngimiicligli nanamexéé€ ga ngixine. Rii
ipataarii daxiichiliwa yexmaxii ga
ucapugu nanaxiigii ga ngixine. 38Rii
Yopearii ngaicamana nayexma ga guma
iane ga Did4 ga Pedru nawa yexmane.
Rii yema yax6giixti ga Yopectiax rii
niix{i nacuaxgii ga Diddwa na
nayexmaxi ga Pedru. Rii naxcax yéma
nanamugii ga taxre ga yatii fiaxtimaa:
—iRii paxa toxcax nua naxi!
—faxiimad. 39Rii yexguma ga Pedru rii
nawe nariixdi. Rli yexguma inanguxgu,
rii yema ucapu ga yema yueta nawa
yexmaxiiwa nanagagii. Rii gux{ima ga
yutegiixi rii Pedrux{i inachomaéguschi,
rii naxauxe, rii niix{ nayawegu ga yema
naxchirugii ga Tabita niix{i ixiix{ix{i ga
yexguma namaiixgu. 4°Rii Pedru rii
diixétiiwa nanamugii ga guxtima. Rii
inacaxépi_jxﬁ, rii nayumiixé. Rii fiuxdichi
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ngixcax nadauegu ga yema yuxcii, rii
fianagiirii: —Pa Tabitax, ifriida!
—~fanagiirii. Rii yexguma rii
iyadauchixetii, rii Pedruxii idau, rii
firiito. 4'Rii yexguma ngixmexgu
nayayauxdchi, rii ngixii inachix&é. Rii
fiuxdichi naxcax naca ga yema yaxoguxu
rii yema yutegiix{i, rii maxtixcii niixt
ngixii nawex. 42Rii guxiima ga yema
duuxugu ga Yopewa yexmagiixi rii
niix{ nacuéchigagii ga yema. Rii Cori ga
Ngechuchuaxii nayaxogii ga muxiima.
43Rii muxiima ga ngunexii Yopegu
nariixafix ga Pedru napatagu ga Chimai
ga naxchaxmiidrii paxééwa puraciixi.

Pedru rii Cornériuchiga

1 O 1Rii iane ga Checharéawa
nayexma ga wiixi ga yatii ga
Cornériu ga naéga. Rii 100 ga
Itdriaanecliix ga churaragiiarii capitaii
nixi. 2Ril niima nixi ga wiixi ga yatii ga
medma Tupanaixii yaxocii. Rii wiixigu
namaxmad rii naxiciigiimaa Tupanaxii
nangechafigii. Rii muciima ga norii
diérumad niixti nariinglixéé ga dutixiigii
ga Yudfugii ga tacii niixii taxuxi. Rii
guxiiguma nayumiixé rii Tupanamai
nidexa. 3Rii wiixi ga ngunexii ga
yexguma tomaéxpiixarii ngorawa
nanguxchaiigu ga yauaneci, rii
nangoxetii. Rii medma niix{i nadau ga
wiixi ga Tupanadrii orearii ngeruii ga
daxfic{iax ga yema ucapu ga nawa
nayexmaxiigu iicuxi. Rii fianagiirii
niix{i: —Pa Cornériux —fanagiirii.
4Natiirii niima ga Cornériu rii medma
niixii nadawent, rii poraacii
namufiidciima niixna naca, rii fianagiirii:
—¢Tacii cunaxwaxe, Pa Corix?
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—fanagiirii. Rii nanangaxii ga yema
orearii ngeruii ga daxficiax, rii
ﬁanagﬁrﬁ:} —Curii yumiixégii rii Tupana
marii cuxii niixti naxinii, rii cumad
natadé na fiuxacii niixti curiingtixééxi i
dufix{igii i tacii niixii taxux{i. 5—iRii
chanaxwaxe i Yopewa cunamugii i
fiuxre i yatiigii na naxcax yacagiixiicax i
wiixi i yatii i Chimaii i Pedrugu dégaxii!
6_—Rii to i Chimati i naxchaxmiiari
paxééwa puraciixiipatawa nangéxma rii
ngéxma nape. Rii yima napata rii taxtii i
tax{icutiiwa nangéxma —fanagiirii. 7Rii
yexguma niixna iyanatauxgu ga yema
orearii ngeruil ga namaa yéma idexaxi,
rii Cornériu rii naxcax naca ga taxre ga
nori puraciitaniixﬁ rii wiixi ga churara
ga med naga iniix{i ga mea Tupanaaxu
yaxoxu 8Rii namaa niixii nixu ga
guxiima ga yema niixii nadauxdi, rii
fiuxtichi Yopewa nanamugii. °Rii
moxiidcii ga yexguma namagu naxiyane
rii marii Yopexii yangaicagiigu ga yema
dufixiigii ga Cornériu yéma mugiixdi, rii
Pedru rii daxii naxi ga ipataétiiwa na
yéma nayumiixéxticax. Rii tocuchiarii
ngoragu nixi ga yexguma. '°Rii nataiya,
rii niixii nachixéga ga na nachibiixii. Rii
yexguma norii ona inaxiigiiyane, rii
nangoxetii ga Pedru. 11Rii niixii nadau
ga na yangoxnaxii ga nadnetiiwe, rii
yéma inariixi ga wiixi ga naxchiru ga
floma wiixi ga tax{i ga naxchapeniifiriili
ixix{i. Rii norii dgiimiiciipexewa
naxatiixii rii yemaacii inariichiixiie
fiuxmata faxtiianewa nangu. 12Rii
yemagu inariichiixiiewetaxfi ga
nagtxiiraiixii ga naéxiigii, rii xtapegii,
rii werigii. Rii yema naxchépeniitiwa
nayexma ta ga tacii ga tama
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nangoxgiixii ga Yudifugii. 13Rii Pedru
niix{l naxinii ga Tupanaga ga niix{
flaxti: —Pa Pedrux ilnachi, rii ta imax,
rii nangéx! —faxii. 1Rii Pedru
nanangaxii rii fanagiirii: —Taxuciiriiwa
nixi, Pa Corix, erii taguma chanangox i
tacii i toxcax atidchixi —Mhanagiiri.
15Rii yexguma ga yema Tupanaga, rii
wenaxarii flanagiirii: —Ngéma choma
chamexé&éxii rii tama name i afidchi
niix{i cuwogii —nanagiirii. 16Rii
tomaéxpilixciina yemaacii nangupetii. Ri
yexguma wenaxarii daxii nachiixnagii
ga yema naxchapeniili nama3 ga
guxiima ga nawa yexmagiixii. 17Rii
poradcii nagu nariixinii ga Pedru ga
taciichiga na yiixii ga yema niix{
nadauxii ga yexguma nangoxetiigu. Rii
yemagu inaxiniiyane, rii guma
ipataaxwa nangugii ga yema yatiigii ga
Cornériu yéma mugiixii ga naxcax
ficaetaniix{i ga Chimafipata. 18Rii yéma
naxcax inacagii rii aixclima yexma nape
ga wiixi ga yatii ga Chimad ga Pedrugu
dégaxii. 19Rii Pedru nagu friixiniiyane
ga yema niixti nadaux{i ga yexguma
nangoxetiigu, rii Tupanaié i Uiinexd rii
flanagiirii niixti: —Ng&agii nixi i
tomaéxpiix i yatiigii i cuxcax daugiixii.
20__jInachi, rii iriixi, rii tama
cuxoegadéaciima nawe riixd! Erii choma
nixi i nima chanamugiixii —fanagiirii.
21R{i yexguma naxcax inariixi ga Pedru,
rii fanagiirii niix{i ga yema yatiigii:
—Choma nixi i chauxcax pedaugiixii.
¢Rii tacliwa nud pexi? —nanagiirii. 22Rl
niimagii nanangax{igii, rii fianagiiriigii:
—Capitali ya Cornériuxiitawa ne taxi rii
niima nixi i nu toxii namugiixa. Rii
wiixi ya yatii ya mecii nixi, rii Tupanaxii
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nangechatl. Rii guxiima i Yudfugii niix{
nangechatl i niimax. Rii wiixi ga
Tupanadrii orearii ngeruti ga daxiiciax
nanamu na cuxcax toxi yacaxééxiicax
ga Cornériu rii napatawa cuxiixticax rii
niix{i na naxiniix{icax i curii ore
—fanagiiriigii. 22Rii yexguma
nanachocuxéé ga Pedru, rii yexma
nanapegiixéé ga yema chiitaxiigu. Rii
moxtiacii inaxiachi rii nawe nariixi ga
Pedru. Rii inayaxiimiiciigii ga huxre ga
Yopeciidx ga yaxogiixii. 24Rii moxtiacii
Checharéawa nangugii ga ngexta
Cornériu {nanguxé&éxliwa namaa ga
guxuma ga nataniix{igii rii namiiciigii ga
niix{i nangechafigiixii ga niixna naxuxii.
25Rii yexguma Cornériupatawa
nanguxgu ga Pedru, rii iaxtiiwa naxcax
naxii ga Cornériu, rii Pedrupexegu
nayacaxapiixii, rii niixti nicuaxii.
26Natiirii ga Pedru rii inanachixéé rii
flanagiirii: —ilnachi! Rii choma rii ta
cuxriili dufixiimare chixi rii tama
Tupana chixi —fanagiirii. 7Rl
niigiimad yadexagiiaciima wiixigu
nichocu. Rii Pedru yéma namaa
inayariixii ga mux{ima ga dufixiigii ga
yexma ngutaquexegiixii. 28Rii yexguma
ga Pedru rii fanagiirii niixii ga yema
dufix{igii ga yexma ngutaquexegiixii:
—Pema niixii pecuax i toma i
Yudiugiicax rii nangéxma i torii mugii i
toxna nachuxuxii na pemaa
tangutaquexegiixi, rii pepatagu na
tachocuxii. Natiirii Tupana choxi
nangoxetiixéé rii choxii niixti nadauxéé
na tama namexii na ngémaécii nagu na
chariixiniix{i pema4. 2°Rii ngémacax
tama chaxodciima niima chaxi i
ngéxguma chauxcax pengemagu. Rii
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fluxma rii chanaxwaxe i chomai niixi
pixu na taciicax chauxcax pengemaxﬁ
—fanagiirii. 3°Rii Cornériu nanangaxii,
rii fanagiirii: —Marii agiimiicii i
ngunexii nangupetii ga fitixgumaécii ga
tomaéxpiixarii ngoragu ga yauanecii, rii
nua chopatawa chayumtixé erii
guxiiguma ngémadcii chanaxii. Ri
yexguma chayumiixégu rii changoxettii,
rii chauxcax nangox ga wiixi ga yatii ga
i}_faurachirucﬁﬁxﬁ. 31_R{i nanagiirii
choxii:

“Pa Cornériux, Tupana marii niixi
naxini i curii yumiixé€ rii cumaa nataaé
na fiuxacii niixti curiinglixééxi i
dufix{igii i tacii niixii taxuxi. 32—iRii
Yopewa namugii i fiuxre i yatiigii na
naxcax yacagiixticax i Chimaii i Pedrugu
dégaxii! Rii to i Chimaii i naxchaxmiidrii
paxééwa puraciixiipatagu pexii. Rii
yima napata rii taxtii i taxticutiiwa
nangéxma”, fanagiirii choxii. 33Rii
yemacax rii yexgumatama paxa cuxcax
yéma chanamugii, rii cuma rii mex
toxcax cuxii erii nima cuxd. Rii iuxma i
guxama i toma rii Tupanapexewa
tangéxmagii. Rii niix{i taxiniiéchadi i
gux-tima i ngéma ore i Cori namai
niima cuxii muxii na tomaa niix{
quixuxiicax —Aanagiirii ga Cornériu.

Pedru rii Cornériupatawa niixii nixu ga
Ngechuchuchiga

34Rii yexguma inanaxiigii ga Pedru ga
na yadexaxu rii fanagiirii: —Nuxma waxi
nixi i niix{i chacuéxii na Tupanacax
nawiixiguxii i gux{ima i dulixfigii erii
niima rii aixciima guxéxiima nangechat.
35__Rii niima rii wiixichigii i nachitiznewa
nanade i ngéma dufixtigii i niixti
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ngechatigiixii rii mex{ iigiixti. 36—Rii
niima ga Tupana rii Yudiugiitaniiwaxira
nanamu ga norii ore rii marii niixii nixu na
tiixti niixti nangechafixfi i térii pecadugii i
ngéxguma Cristu ya guxaarii Cori ixiciiaxii
yaxdgiigu. 37—Pema rii medma niix{
pecuax na tacii ngupetiixii ga guxtiwama
ga Yudiugiiarii nadnewa. Rii noxri ga Cuati
rii niix{i nixu na Tupana naxwaxexii na
fnabaitixii ga dufixfigii. Rii yemawena ga
Ngechuchu rii Gariréaanewa inanaxiigii ga
dufix{igiima3 niix{i na yaxuxii ga ore i
mexii. 33—Rii pema niix{i pecuax ga
fiuxdcii Tupana na naporaxééxii ga
Ngechuchu ya Nacharétuciidx yerii niixna
nanaxa ga Naaé i Uiinexii. Rii niima ga
Ngechuchu rii mexii naxii ga yema
fyaxiigiixtiwa, rii nanameéxéé ga guxtima
ga yema dufixtigii ga ngoxoaxgiix. Rii
yemaécii nanaxii yerii Tupana niixti
nariing{ixéé. 3°—Rii toma nixi ga niixi
tadaugiixii rii niixii tixuchigaxii i gux{ima
ga naxiixti ga Ngechuchu ga Yudéaanewa
rii Yerucharéfiarii ianewa. Rii yemawena
rii nayamaxgii rii curuchawa nayapotagii.
40—Natiirii ga Tupana rii tomaéxpiix ga
ngunexii ngupetiigu rii wena nanamaxéé
rii toxcax nanangoxéé. “1—Natiirii tama
guxii ga dulixigiicax nangox. Rii
toxcaxicatama nangox ga toma ga
{ipamama Tupana toxil idexechixe na
niix{ tixuxticax i Ngechuchuchiga. Rii
yexguma marii yuwa inadaxguwena rii
namaa tachibiie rii namaa taxaxegii.
42__Rii niimatama ga Ngechuchu toxi
nimugii na dutix{igiimaa niix{i tixuxticax
na Tupana marii déxgaciixii
yangucuchixééx{i na guxii i dufixiigiiarii
ngugiiruii na yiix{icax. Rii niima ya
Ngechuchu nixi i térii maxiixii nangugiixii,
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rii niima t4 nixi i guxii i dufixtigii i maxéxi
rii yuextixii yacagiix{i naxcax i norii
maxtichiga. 43—Rii {ipamamatama
guxiima ga Tupanadrii orearii urudigii rii
Ngechuchuchiga nidexagii, rii fanagiirtigii:
“Rii niima t4 niixii niix{i nangechaii

i norii pecadugii i guxtima i

dufixiigii i niix{i yaxogiixii”,
fNanagiirtigii.

Tupanaaé i Uiinexi rii yema duiixiigii ga
tama Yudiugii ixigiixiitaniiwa nangu

4Rl yexguma fyadexayane ga Pedru, rii
Tupana?é i Uiinexii niixna nangu ga
guxiima ga yema yéma iriixiniiéxii ga
yema ore. 45Rii yema yaxogiixti ga
Yudiugii ga Pedruma yéma ixi, rii
poradcii nabaixachiaégii yerii Tupanaaé i
Uiinex{ rii niixna rii ta nangu ga yema
dufixiigii ga tama Yudiugii ixigiixii. 46Rii
niix{i naxiniié ga to ga nagawachigii na
yadexagiix{i, rii Tupanaxii na
yacuaxiiigiixii. #’Rii yexguma ga Pedru rii
flanagiirii: —¢Exna nangéxmaxi i texé na
niixna nachuxuxt i na fnabaitixd i fiad
dufixiigii i marii taxriiti Tupanadé i
Uiinex{i niixna nguxii? —fianagiirii. 8Rii
nanamu na Ngechuchu ya Cristuégagu na
inabaifixii ga yema dufixiigii ga yexwaca
yaxdgiixii. Rii yexguma Pedruxii
nacaaxiigii na yexma naxaiixiicax ga fiuxre
ga ngunexii.

Pedru rii Yerucharéiiwa yexmagiixii ga

yaxégiixiimaa niix{i nixu ga tacii na
ngupetiixii ga Checharéawa
1 1 1Rii yema ngiexiigii ga
Ngechuchu imugiixii rii yema
yaxogiixii ga Yudéagugiixii, rii niix{
nacuéchigagii na yema tama Yudiugii
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ixigiixii rii ta nayauxgiiaxi ga
Tupanaarii ore. 2Natiirii yexguma
Yerucharéliwa nanguxgu ga Pedru, rii
fiuxre ga Yudiugii ga yaxogiixii rii
Pedruxii nixugiie. 3Rii fianagiiriigii:
—¢Rii tiixciifi nataniiwa cuxi i ngéma
tama Yudfugii ixigiix{i, rii namaa
cuchibii? —fianagiiriigli. 4Rii Pedru
medma namaa niixii nixu ga guxiima ga
tacii na ngupetiix{i, rii fianagiirii niixi:
5—Choma rii Yopearii ianewa
chayexma, rii yexguma
ichayumiix€yane, rii changoxetii. Rii
niix{i chadau ga wiixi ga
naxchépeniifiriiii ixix{i ga norii
agiimiiciipexewa atiixiixii ga
friichiixiiexii fiuxmata chauxiitawa
nguxii. —Rii medma niix{i chadawenii
na niix{i chadauxiicax na tacii yexmax
ga aixepewa. Rii niix{i chadau ga
naxiinagii ga ixagiimiiciiparaxii rii
naéxiigii ga idiiraexii, rii xtapegii rii
werigii. Rii yema naxchépeniitiwa
nayexma ta ga tacii ga tama ingéxﬁ, erii
taxcax i yixema i Yudiugii rii naxatiachi.
7—Rii niixii chaxinii ta ga Tupanaga ga
choxii fiaxi:

“iInachi! Pa Pedrux. iRii ta imax, ri
nangdx!” fiax(i. —Natiirii choma
chanangax{i, rii flachariigii:

“Taxuctiriiwa nixi, Pa Corix, erii
taguma chanangox i tacii i toxcax
atiachix{i”, fachariigii. >—Rii yexguma
wenaxérii fianagiirii choxii ga yema
Tupanaga ga daxfiwa inaxiixii:

“Ngéma choma i Tupana chamexééxii,
rii tama name i afidchi niixii cuwogii”,
flanagiirii. 1—Rii tomaéxpiixciina
yemadcii nangupeti, rii yexguma
wenaxarii daxii nachiixnagii ga yema

PURACUGU 11

naxchapeniifi namai ga guxiima ga
nawa yexmagiixii. 1'—Rii yexgumatama
guma 1 ga nawa chayexmanewa
nangugii ga tomaéxpiix ga yatiigii ga
Checharéawa ne mugiixii ga chauxcax
daugiixii. 12—Rii Tupana4é i Ulinexii
choxii namu na tama chaxoegadéiciima
nawe chariixiixticax. Rii chomai ta
yéma naxi ga fiad 6 ga yaxogiixil. Rii
napatawa tangugii ga guma yatii ga
Cornériu, rii yexma tachocu. 13—Rii
tomad niixii nixu ga fiuxécii na
napatawa niixii nadauxd ga Tupanaarii
orearii ngeruii ga daxiicliix ga yexma
chixii ga fiax{i niixii:

“iYopewa namugii i yatiigii na naxcax
yacagiixticax i Chimai i Pedrugu
dégaxii! 14—Rii niima t4 cumad niixd
nixu na fiuxacii t4 cuma rii guxd i
cupatagugiixiima3 penayaxuxii i perii
maxii i taguma giixii”, fianagiirii niixd.
15_Rii yexguma ichanaxiigiigu ga na
chidexaxi, rii niixna nangu ga Tupanaié
i Utinex{i, yexgumarii{i ga noxri tiixna
nanguxguriiti. 1—Rii yexguma ga
choma rii niixna chacuaxachi ga Cori ya
Ngechuchuarii ore ga yexguma naxgu:

“Rii aixciima nixi ga Cuaii ga
dexdawamare {nabaitixé&axi, natiiri i
pema rii Tupanaé i Uiinexii t4 pexna
nangu”, flaxgu. 17—Rii pema niix{
pecuax na fiuxacii Tupana tiixna
nangux&éxii ga Naaé i Utinexi i yixema
na Cori ya Ngechuchu ya Cristuaxii
yaxogiixii. Rii fiuxma na taxriili Tupana
yema duiixiigiina nanguxééxii ga Naaé i
Utinexd, ¢érii fiuxdiciiriiwa i choma i
niixti chaxoxii na naga chaxiniixii ya
Tupana? —fianagiirii ga Pedru. 18Rii
yexguma yema orexii naxiniiégu ga

El Nuevo Testamento en Ticuna del Pert, 3ra ed. ©2008, La Liga Biblica



PURACUGU 11

yema yaxogiixii ga Yerucharéliciiax, rii
nachianegiimare. Rii Tupanaxii
nicuaxiitigii. Rii flanagiiriigii: —Rii
ngémawa niix{i tacuax na Tupana tiix{i
dexi ya yixema woo tama Yudfugii
ixigiixe. Rii ngéxguma niix{i tariixoegu i
tiimaarii chixexii rii Tupanacax
tadaugiigu, rii niima tiixna nanaxa i
maxil i taguma giixii —fanagiiriigii.

Yaxégiixii ga Afitioquiawa
yexmagiixiichiga

19Rii yexguma Etébaiixii
yamaxgiiguwena, rii nori uwantigi
poradcii nawe ningéxiitanii ga yema
yaxogiixii. Rii yemacax niigii nawoone.
Rii Penichiawa, rii Chiprewa rii
Alitioquiawa nabuxmii. Rii yéma niix{
nixugiie ga ore ga mexi ga
Ngechuchuchiga. Natiirii
Yudiugiimadxicatama niix{i nixugiie ga
yema ore rii tama ga togiimaa. 20Natiirii
yéma Afitioquiawa nangugii ta ga fiuxre
ga togii ga yaxogiixii ga Chipereciiax, rii
Chirenectiax. Rii niimagii rii yema tama
Yudiugii ixigiixiimaa rii ta niix{i nixugiie
ga ore i mexii i Cori ya Ngechuchuchiga.
21Rii Tupana niixii nariing{ixég, rii
nanaporaexé&é. Rii yemacax muxiima ga
yema duiixfigii rii niix{i nariixoe ga
nuxciimatixii ga naciimagii, rii Cori ya
Ngechuchuaxii nayaxogii. 22Rii
yexguma yemaxi nacuichigagiigu ga
yema yaxogiixii ga Yerucharéliwa
yexmagiixi, rii Afitioquiawa nanamugii
ga Bernabé. 23Rii yexguma yéma
nanguxgu ga Bernabé, rii niixii nadau ga
fluxdcii Tupana niix{i na riing{ixééxii ga
yema yaxogiixii ga Afitioquiacfiax, rii
poraacii namaa natadé. Rii
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nayaxucuxégii ga guxiima na meama
Cori ya Ngechuchuwe naxidmaxiicax, rii
taguma niix{i naxoexficax. 24Yerii niima
ga Bernabé rii wiixi ga yatii ga mecii
nixi. Rii aixciima Tupanaéé i Uiinexd rii
nawa nayexma, rii napora ga norii 6wa.
Rii yemacax muxiichixtima ga dulixtigii
rii Cori ya Ngechuchucax naxi rii niixii
nayax0gii. 2°Rii yemawena ga Bernabé
rii Tarsuwa naxii na Chaurucax
yadauxiicax. 26Rii yexguma niixii
iyangauxgu, rii Afitioqufawa nanaga. Rii
wiixi ga taunecii wiixiwa yéma
nayexmagii namad ga yema yaxodgiixil.
Rii nanangtiexéé ga muxiichixiima ga
dufixiigii. Rii Alitioquiawa nixi ga
inaxiigiixii ga dutixtigii na
Cristutaniixiimaa na naxuguaxu ga
yema yaxogiixii. 27Rii yexgumaticiiii
Yerucharé{iwa ne naxi ga fiuxre ga
Tupanadrii orearii urufigii rii
Alitioquiawa naxi. 28Rii nataniiwa
nayexma ga wiixi ga orearii urufi ga
Agabu ga naéga. Rii nanangutaquexexéé
ga yema yaxogiixii ga Alitioquiawa
yexmagiixii. Rii yema ngutaquexewa rii
inachi ga Agabu rii Tupanaé i Uiinex{
nanamu ga na yadexaxdl, rii fanagiirii:
—Wiixi i taiya i tax{i t4 fnangu i guxdi i
fiad nachifidinewa —fanagiirii. Rii
aixclima inangu ga yema taiya ga
yexguma Caudiu agéxgacii ixixgu 29Rii
yexguma ga yema yaxoguxu ga
Afitioquiawa yexmagiix{i, rii marii
wiixigu nagu nariixiniié na yéma ngixt
namugiixticax ga diéru na niix{
nangiixéégiixiicax ga yema yaxdgiixii ga
Yudéaanegu Achifigiixii. Rii wiixichigii
ngixii inaxa ga diéru yexgumariiti ga
fiuxre ga niixii yexmacii. 3°Rii yemadcii
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nanaxiigii, rii Bernabé rii Chaurumaa
yéma ngixii namugii ga yema diéru
naxcax ga yema yaxogiixtarii
aéxgaciigii ga Yudéaanewa yexmagiixii.

Aéxgacii ga Erode rii ChauitiAguxti nimax
rii Pedruxii napoxcu

1 2 1Rii yexgumaticiiii inanaxiigii ga

aéxgacii ga Erode ga na
fnayaux{iaxii ga fiuxre ga yaxogiixii ga
Yerucharéticliix na napoxcuexticax. 2Rii
norii churaragiixii namu na tarama3
Chafiti4gu ga Cuaiiéneéxii yamaxgiixiicax.
3Rii yexguma niix{i nadauxgu ga Erode ga
norii me na yiixii ga Yudfugii ga yema na
naxiixii, rii norii churaraguxu namu na
Pedruxii rii ta yayauxgiixiicax. Rii yema
nangupetii ga Yudiugiiarii peta ga
Upetiichigagu ga yexguma pail ga ngearii
puxéérufiaxii nangoxgiigu. “Rii yexguma
Pedruxii yayauxgiigu, rii poxcupatatigu
nayataxcuchi. Rii fuxfichi ga Erode rii
nanamu ga aglimiiciitiicumii ga norii
churaragii na niixna nadaugiixticax. Rii
wiixitlicumiiwachigii rii nayexma ga
agiimiicii ga churaragii. Rii yemaacii
nanaxii ga Erode, yerii nagu nariixinii ga
yema petawena guxii ga duuxugupexewa
na nagadxiicax na yamaxgiidxiicax. 5Rii
yemadcii ga Pedru rii poxcupatatiwa
nayexma rii churaragii rii meama niixna
nadaugii. Natiirii ga yema yaxogiixii ga
Yerucharéiciax rii poradcii nayumiixégii,
ri Tupanana naxcax nacagui.

Tupana rii Pedruxii inanguxuchixéé ga
poxcupatatiwa

6Rii yematama ga chiitax{igu naxtipa
ga yema ngunexii ga Erode
dufixigiipexewa nagaxchafixi, rii taxre
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ga churaragiiarii ngaxiiwa nape ga
Pedru. Rii taxre ga cadenamaa
ninaixgiichaciiii. Rii togii ga churaragii
ga dauxiitaexii niixna nadaugii ga
poxcupatatidrii iax. 7Rii ngiiriiichi yema
poxcupataiiwa nangox ga wiixi ga
orearii ngeruii ga daxicidx ga Coriarii.
Rii poradcii nangbone ga guma
poxcupatatiwa. Rii yema orearii ngeruii
Pedruxii nacuxagii, rii nanabaixachixé&g.
Rii fanagiirii: —iPaxama iriida!
—ilanagiirii. Rii yexgumatama iniwégii
ga guma cadena ga Pedru namaa
inaixgiichaciiiicii. 8Rii Pedruxii
flanagiirii ga yema orearii ngerufi: —iRi
icuxcuchichiru rii nacuaixcu i curii
chapatu! —nanagiirii. Rli yemaaci
nanaxii ga Pedru. Rii hanagiirii ta:
—iRii icuxcuchi i curii géuxﬁchiru, ri
chowe riix{i! —hanagiirii. °Rii nawe
nariixii ga Pedru. Rii tama niixii nacuax
ga aixciima na yiix{i ga yema orearii
ngeruii namaa {ix{i. Rii naxcax rii
nangoxetiimare. 1°Rii niix{i nachopetii
ga niixiraiixii ga dauxiitaexd, rii fiuxiichi
ga yema to ga dauxiitaexii. Rii yexguma
nawa nangugiigu ga yema iax ga
achumenaxanaxcax ga cayewaama iixd,
rii niiéchama niwéxna. Rii inachoxi. Rii
yexguma marii wiixi ga caye inaxixgu,
rii nlixna inayariitaxu ga yema orearii
ngeruii. 1'Rii yexguma niix{i nicuaxachi
ga Pedru, rii nligiimaa hanagiirii:
—Nuxma waxi i niixti chacuaxii na
aixciima Cori ya Tupana niima namuxii
i norii orearti ngeruﬁ na Erodemexéwa
choxil napuxii, rii nawa choxii
fnanguxuchixééxii i guxtima i ngéma
chomaa naxiigiichafixii i ngéma
Yudfugii i tama yaxogiix{i —hanagiirii.
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12R{i yexguma yemaxii yacuaxachigu ga
Pedru, rii ngipatawa naxii ga wiixi ga
ngecii ga Marfagu dégacii. Rii ngima
iyixi ga Cuati Marcu naé. Rii yéma
nangutaquexegii ga muxiima ga
dufixiigii ga yéma yumiixégiix{i. 13Rii
faxtiiarii poxeguxﬁérﬁ iaxwa, rii: —Tu
tu tu —hanagiirii ga Pedru. Rl wiixi ga
pacii ga Rode ga ngiéga fiyadau. 14Rii
yexguma nagawa niix{i nacuaxgu ga na
Pedru yiixd, rii ngirii tadémaa rii
fiyafiamare na niixii yanaxuxii ga na
Pedru yiix{i ga idxtiiarii idxgu chicii. Rii
tama iyawaxna ga iax. !°Rii yema
yexmagiixii rii: —Cungéaémare
—~fanagiiriigii ngixi. Natiirii ngima rii:
—Aixclima nixi —ngigiiriigii. Ri
yexguma fianagiiriigii: —Maneca tama
niima nixi. Rii norii daurudi i
daxﬁci:iaxmare nixi —hanagiiriigii.
16Natiirii ga Pedru rii yoxni iaxwa: —Tu
tu tu —hanagiiriiama. Rii yexguma
naxca X yawaxnaagu rii niixii
nadaugiigu ga Pedru na yiixd, rii
nabaixachiaégii. 17 Natiirii niima
naxunagiimexé, rii naxmexmaa
nayanachianexéégii. Rii namaa niix{
nixu na fiuxécii Cori fnanguxuchixééxi
ga poxcupatatiwa. Rii fianagiirii ta:
—iChatitiAgumaa rii ngéma togii i
yaxogiixiimad niix{i pixu i ngéma ore!
—~nanagiirii. Rii yexguma inaxdachi, rii
toxnamana naxii. 18Rii yexguma
yangunegu, rii yema churaragii ga
poxcupatatiwa dauxiitaegiixi rii
poradcii nanaxixachidégii yerii tama
niix{i nacuaxgii ga tacii na ngupetiixii
namaa ga Pedru. 1°Rii yemacax ga
Erode rii yema churaragiix{i namu na
Pedrucax yadaugiixiicax. Rii yexguma
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taxuxtitima iyangaugiigu, rii Erode rii
yema churaragiigutama nananguxéé na
nayuexiicax. Rii yemawena ga Erode rii
fnaxiix{i ga Yudéaanewa, rii
Checharéagu nayaxachiti.

Nayu ga Erode

20Rii Erode rii namaa nanu ga
Tiruciaxgii rii Chi-daticiaxgii. Natiirii
ga yema Tirucliaxgii rii Chidaticiiaxgii
rii naxcax nadaugii na fiuxacii Erodexti
nangiixmiixéégiixi, yerii
Erodechifidnewa nixi ga nayauxgiiaxii
ga nabii. Rii yemacax wiixi ga Erodearii
dufix{i ga aéxgacii ga Batumai
naxamiiciigii na niix{i nanglixééxiicax na
Erodema3 yadexagiixticax. 2!Rii Erode
rii namaa inaxuneta ga wiixi ga
ngunexii na namaa yadexaxiicax. Rii
yexguma yema ngunexii ga nagu
inaxunetax{iwa nanguxgu, rii yema
Tirucliax rii Chidaticiax ri
Erodexiitawa nangugii. Rii nicuxcuchi
ga Erode ga norii aéxgaciichiru, rii norii
tochicaxiiwa nariito, rii dufixiigiimaa
niix{i nixu ga norii ore. 22Rii yexguma
ga guxiima ga yema dufix{igii rii tagadcii
flanagiiriigii: —Naa 4éxgacii rii tama
dufixiiari dexariili nixi i norii dexa,
natiirii fioma Tupanadrii dexariiti nixi
—ianagiiriigii. 22Rii Erode rii yema
dufixiigiiarii oremad nata3é, rii tama
Tupanaxii nicuaxiifichati ga fiuxacii
Tupana niix{i nariingtixééxi. Rii
yemacax wiixi ga Tupanaarii orearii
ngeruil ga daxiiciax rii yexgumatama
Erodex{i nidaawex&@. Rii 6xmigii
nanango0x, rii yemamaa nayu. 24Natiirii
yema yaxogiixii rii yexeradcii
guxiiwama niix{i nixugiie ga Cori ga
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Tupanaarii ore. Rii muxiichix{i ga
dufix{igii niixii nayaxégii. 25Rii yexguma
marii yanguxééagu ga norii puracii ga
Chauru rii Bernabé, rii fnachoxii ga
Yerucharéliwa, rii wenaxarii
Alitioquiacax nawoegu. Rii nayagagii ga
Cuéii Marcu.

Bernabé rii Chauru rii inanaxiigiie ga to
ga nachiiidinewa na nangegiiaxii ga
Tupanaarii ore

1 3 1Rii yema yaxogiixii ga
Aiitioquiawa

yexmagiixiitaniiwa rii nayexma ga
fluxre ga yatiigii ga Tupanaarii orearii
uruiigii, rii fiuxre ga yatiigii ga
Tupanaérii orewa nguxéétaegiixil. Rii
yemataniiwa nayexma ga Bernabé, rii
Chimaii ga Waxwegu dégaxii, rii Dichiu
ga Chireneciiax, rii Manaé ga wiixigu
dgxgacii ga Erodemad yaexii, rii Chauru.
2Rii wiixi ga ngunexii ga yexguma
Coricax fnangutaquexegiigu rii tama
nachibiiedclima inayumiixégiliguyane, rii
Tupanaéé i Utinexdi rii fianagiirii niixd:
—iChoxna penamugii i Chauru rii
Bernabé na naxiigiidxiicax i ngéma
puracii i choma nawa
chanamugiichafixii! —fianagiirii. 3Rii
yexguma niixii nachauegu ga tama
nachibiiedciima na nayumiixégiixdi, rii
Chauru rii Bernabéétiigu naxiimexgii ga
yema yaxogiixi, rii fluxtichi
inanamudéchitanii na naxiigiidxiicax ga
Tupanaarii puracii.

Chiprewa naxi ga Bernabé rii Chauru

45Rii Tupanaaé i Uiinexdi rii
inanamudchitanii ga Bernabé rii Chauru.
Rii iane ga Chetichiawa naxi, rii
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gumaarii tiirewa inaxiachi, rii Chipre ga
capaxiiwa naxi. Rii Cuali Marcu nawe
nariix{l na niix{i nangtixééxiicax. Rii
yexguma Charamina ga fanearii tiirewa
nangugiigu, rii inanaxiigiie ga niix{i na
yaxugiixli ga Tupanadrii ore ga
Yudiugiiarii ngutaquexepatatigiiwa. ®Rii
guxiigu nixiagiitanii ga yema capaxiiwa
fiuxmata Papu ga 1anewa nangugii. Rii
yéma namaa inayariixi ga wiixi ga
Yudiu ga yuiix{i ga Barechtigu dégaxil.
Rii niima rii wiixi ga idorataxaxi nixi
yerii niigli yaxuxgu rii aixciima
Tupanadrii orearii uruil nixi. 7Rii
nayexma ga yema capaxuarii aéxgaci
ga Chérquiu Paurugu dégaxii. Rii niima
nixi ga wiixi ga yatii ga med naaéxi
cuécii. Rii yema yuiix{i rii guma
aéxgaciiarii nglixééruil nixi. Rii niima ga
aéxgacii rii norii dufixiigiixii namu na
Chauru rii Bernabécax yacagiixficax,
yerii niixii naxiniichaii ga Tupanarii
ore. 8Natiirii yema yuiix{i ga
Griégugawa Eriminugu dégaxi, rii
Chauru rii Bernabéna nayanuxii na
Tupanadrii orexii yaxugiixii. Yerii tama
nanaxwaxe na yaxo6oxil ga guma
aéxgacii. 19Natiirii ga Chauru ga
Paurugu ta éégaxﬁ, rii aixciima
Tupanaié i Uiinexii nawa nayexma. Rii
niima ga Pauru rii medma niixt
nadawenii ga yema yuiixd, rii flanagiirii
niix{i: —Pa Idorataxaxii Pa Ngoxo
Nanex, cuma rii chixexiixicatama
cuxiixchai, rii naxchi cuxai i guxtima i
mexil. ¢Nuxgura té ta i niixii curiixoxd
na fcuyatéxééxii i Cori ya Tupanadrii
ore i aixclima ixix{i? 1'—Nuxmatatama
cuxii napoxcu ya Cori ya Tupana. Rii t4
cungexetii, rii fiuxre i ngunextigu rii
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taditdma niixt cudau ya iiaxcii
—fanagiirii. Rii yexgumatama naxcax
naxéinexiichi ga yema yuiixd, rii
naxmexmad nadaugii na texé naxmexgu
yayauxachixficax rii namaa itixfixticax.
12R{i yexguma yemaxii nadauxgu ga
yema capaxuarii aéxgacii rii nayaxo ga
Tupanaarii ore, yerii namaa
nabaixachii€ ga yema Pauru rii Bernabé
niix{i nguxééxii ga Cori ya Tupanachiga.

Pauru rii Bernabé rii Pichidiaanewa
yexmane ga idne ga Aiitioquiawa
nangugii

13R{i Papuwa inaxiachi ga Pauru
namiiciigiima rii nixai ga taxtii ga
taxtiwa. Rii Pérupe ga iinewa nangugii ga
Pafipiriaanewa. Natiirii yéma niixna naxo

ga Cuaii Marcu, rii Yerucharéficax nataegu.

14Rii Pérupewa inaxiachi ga Pauru rii
Bernabé rii fane ga Afitioquiawa nangugii
ga Pichidiaanewa. Rii yéma rii
ngiixchigaarii ngunextigu rii Yudfugiiarii
ngutaquexepatatigu nachocu, rii yéma
nariitogii nataniiwa ga yema
ingutaquexegiixii. 15Rii yema
ngutaquexewa rii niix{i nadaumatiigii ga
Tupanarii mugii ga Moiché timatiixdi rii
yema ore ga Tupanadrii orearii urufigii
{imatiix{i. Rii yemawena, rii guma
ngutaquexepatatiarii 4éxgaciigii, rii
Bernabé rii Pauruna nacagti, rii

nanagurugu —Pa Toeneégiix, ngexguma
pexti nangéxmagu i perii ore i tadéxéérui i
toxcax rii marii name i fiuxma toma niixii
pixu —Nanagiiriigii. 1°Rii yexguma inachi
ga Pauru, rii naxunagiimexé na
iyanachianexficax ga dufixiigii. Rii
yexguma dufixiigiimad nidexa, rii
flanagiirii: —Pa Duiixtigii Pa
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Chautaniixiigiix rii Guxdma i Pema i To i
Nachifianeciiax Ixigiixex ya Tupanaxii
Ngechatigiixe, rii iiperiixiniié! 17—Yima
térii Tupana i yixema i Yudiugi, rii tiixd
nidexechi ga nuxcumauguxe ga torii oxigii
na tiix{i nangfixé&xiicax. Rii poradcii tiixt
nimuxéé ga yexguma woo to ga nachifiine
ga Equituanewa tayexmagtigu. Rii
yemadcii wiixi ga taxii ga nachitiane tiixii
nixigiixé€. Rii fiuxtichi yemawena, rii norii
poramad tiixii fnagaxii ga yema nainewa.
18__Rii dauxchitawa ga ngexta taxtiema
ixdpataxiiwa tiix{i nagagii. Rii yéma 40 ga
taunecii Tupana yaxna tiimamaa naxinii
ga guxema térii oxigii. 19—Rii Tupana
nanadai ga yema 7 ga aéxgaciigii ga
Canaddneciiixgii guxtima ga norii
dufixiigiimaachigii. Rii yemaécii nanaxii
na térii oxigiina naxaxiicax ga yema
nadne na tiimadriigiixiichi yiixticax.
20__Rii 450 ga taunecii rii yemadcii tiixi
nariing{ixéé. Rii yemawena rii tiixna
nanamu ga togii ga aéxgactigii ga
daurufigii fluxmata Tupanadrii orearii
uruii ga Chamué ingucuchix. 21—Rii
yexguma ga dutixtigii rii Tupanana naxcax
nacagii ga wiixi ga aéxgacii ga rei na
namaa inacuéxﬁca_lx. Rii Tupana rii niixna
nanamu ga Chati ga Chiche nane ga
Beyamitaa ixicii. Rii niima niixna nadau ga
duiixiigii ga 40 ga tauneciigu. 22Rii
yemawena ga Tupana rii inanataxiichi ga
Chat, rii Dabixii naxuneta na guma norii
rei yiixticax. Rii Dabix{i nixuchiga ga
Tupana, rii hanagiirii:

“Niix{i chadau rii Dabi ya Ichaf nane
rii wiixi ya yatii ya poraacii
choxii ngtichaficii nixi. Rii
niima t4 nanaxii i guxiima i
ngéma choma chanaxwaxexii”,
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fianagiirii ga Tupana. 23Rii nuxciima ga
Tupana rii marii inaxuneta rii wiixi i Dabitaa
t4 nixi i Cristu ixix{, il t4 nanamaxéxée i
Yudiugii. Rii Ngechuchu nixi ga guma
maxéxééruii ga térii oxigiimaa niixii yaxucii
ga Tupana. 24Natiirii naxiipa ga Ngechuchu
na inguxt, rii Cuéii ga bailixééruti rii
guxtima ga Yudiugiimaé niix{i nixuchiga ga
ore i mexii rii flanagiirii:

“Rii name nixi i niix{i periixoe i
peciima i chixexil, rii Tupanacax
pedaugii, rii fpebaifi”, fianagiirii. 25Rii
yexguma marii yangaicaxgu ga ti na
nayuxii ga Cuédl, rii fanagiirii:

“Rii tama choma nixi i ngéma pema
nagu periixiniiéxii i Cristu chiixii. Natiirii
choweama ne naxii i niima ya aixciima
Cristu ixicii. Rii choma rii napexewa
taxuwama chame, rii bai i norii
chapatucuniiarii wégiiwaxiira chame erii
niima rii wiixi i 4€xgacii i taciixiichima
nixi”, fianagiirii ga Cuaii. 26Rii Aanagiirii
ga Pauru, —Pa Chautaniixtigii i
Abrétitaagiix, rii Guxdma i Pema i To i
Nachitianec{iax i Tupanaxi
Ngechauguxex rii pexcax nixi i fiad ore i
tiix(i maxéxééxii. 2—Rii aixciima yema
Yerucharéicliixgii ga dufixtigii rii yema
norii Aéxgaciigii rii tama niix{i nacuaxgii
ga Tupana Nane na yiixii ga Ngechuchu.
Rii tama med niix{i nacuaxgii ga tacuchlga
na yiix{i ga yema ore ga nuxcumauguxu ga
Tupanadrii orearii urufigii timatiixd i
fiuxma perii ngutaquexepatatiwa niixi
pedaumatiigiix{i i wiixichigii i
nglixchigaarii ngunextigu. Rii yemaacii
niimagiitama ga yema duiixtigii ga
Ngechuchuxii imaxgiixii rii yexguma
yamaxgiiagu rii nayanguxe€ ga yema ore
ga nuxciima {imatiixii. 2—Rii woo

PURACUGU 13

taxuﬁma gat tacii ga chixexﬁ nawa
Piratuna naxcax nacagu na yamaaxucax

29_Rii ningu ga guxuma ga yema ore ga
Tupanadrii orearii urufigii imatiixti ga
Ngechuchuchiga ga fiuxdcii tA na nayuxii.
Rii yemawena rii nanayauxgii ga naxiine
ga curuchawa, rii wiixi ga naxmaxtigu
nayanaxiicuchigii. 30—Natiirii ga Tupana
rii wena nanamaxéé ga woo marii na
nayuxii. 3'—Rii niima ga Ngechuchu rii
muxiima ga ngunexii naxcax nangox ga
yema dufixtigii ga nawe riixix{i ga
yexguma Gariréaanewa ne naxtixgu rii
Yerucharéiiwa naxiixgu. Rii ngéma
dufixiigii nixi i fiuxma i guxd i
dufixiigiimaa niix{i ixugiixii i nachiga.
32-33R{i ngémadcii i toma rii nlima tangugii
na pemad niixii tixuxticax i ngéma ore i
aixciima mex. Rii diicax, rii yema uneta
ga nuxciimaigiix(i ga térii oxigiimaa niixi
yaxuxii ga Tupana, rii taxcax nayanguxeéé
ga yexguma Ngechuchuxii wena
namaxéegu. Rii wiyaegiipanewa i norii
taxre i capfturuwa rii ngémachiga niixt
nixu i ngéxguma:

“Cuma nixi i Chaune, rii choma nixi i
Cunatii chiix{i”, fiaxgu. 34—Rii Tupana
rii nuxciima rii marii niix{i nixu ga wena
t4 na namaxééaxii ga Ngechuchu na
tama yayixixiicax ga naxiine. Rii norii
orewa rii fanagiirii:

“Rii choma té pexcax chayanguxéé
ga yema unetagii i {iiinegiixd i
aixciima ixigiixii ga nuxciima
Dabimai niixti chixuxd”,
flanagiirii. 3>—Rii ngémacax toxnamana
i Tupanaarii orewa rii flanagiiri ta:
“Tama cunaxwaxe na yayixixi i
naxiine ya Cune ya iiiinecii,”

El Nuevo Testamento en Ticuna del Pert, 3ra ed. ©2008, La Liga Biblica



PURACUGU 13

flanagiirii. 36—Rii yexguma namatixgu
ga Dabif, rii niixii narunguxee ga norii
dufixiigii, yexgumaruu ga fuxacii
Tupana namuxii. Natiirii fiuxiichi nayu,
rii nanatii rii naéx{itagu natax ga
naxiine, rii niyixi. 3 —Natiirii guma
Tupana wena namaxéécii ga Ngechuchu
rii tama niyixi ga naxiine. 38—Rii
fiuxmax, Pa Chaueneégiix, rii
chanaxwaxe i niixt pecuax ru yimatama
Ngechuchugagu Tupana tiix{i niixii
nangechad i térii pecadugu
ngexgumaruu i pemad niix{ tixuxdiriifi.
39—Rii fiuxma ya guxdma ya yixema
niixi yaxoguxe rii Ngechuchugagu
Tupana tiixii niix{i nangechaii i guxiima
ga yema pecadugii ga noxri taxuciiriiwa
tiix{i niixti nangechatfix{ ga yexguma
nagu taxixgu ga yema mugii ga Moiché
iimatiix{i. 9°—Rii pexudégii na tama
pegu nanguxiicax i ngéma poxcu i
Tupanadrii orearii urufigii niixi
ixuchigaxii ga yexguma fiagiigu:

41 “Rij diicax, Pa Duiixiigii i
Tupanadrii Orexii Cugiiexiix, rii
té pebaixachie rii ta peyue erii
pema pemaxéyane rii ta
chanaxii i tacii i tax{i. Rii pema
rii tafitAima peyaxogii i woo
texé pemad niixii ixuxgu”,

fNanagiirii. Rii yexma nayacuaxéé ga
Pauru ga norii ore. 2Rii yexguma guma
ngutaquexepatatiwa fnachoxtigu ga
Pauru rii namiiciigi, rii yema duuxugu
ga tama Yudiugii ixigiix{i rii niixii
nacaaxtigii na to ga ngiixchigaarii
ngunextigu rii wenaxarii yematama
orexii namad yaxuxiicax. 43Rii yexguma
marii niix{i nachauegu ga na
nangutaquexegiixii, rii Pauru rii
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Bernabéwe nariixi ga muxiima ga
Yudfugii rii miix{ima ga togii ga
dufix{igii ga tama Yudiugii ixigiix{i
natiirii Yudfugiiriili yaxogiixii. Rii Pauru
rii Bernabé rii namaa nidexagii rii
nayaxucuxégii na gux{iguma nagu
naxiniiééchaxtiicax ga fiuxaci Tupana
niix{i ngechafiiciima na nadexdi. 44Rii
yema to ga nglixchigaarii ngunexiigu, rii
wixgutaax guxiima ga yema anectiax
nangutaquexegii na inaxiniiéxficax ga
Tupanaarii ore. 4>Natiirii nayexma ga
fiuxre ga Yudiugii ga tama
ngutaquexegu chocuxii. Rii yexguma
niix{i nadaugiigu ga na namuxiichixii ga
dufixiigii ga Paurucax ngutaquexegiixii
rii poradcii nixdiixdchie. Rii inanaxiigiie
ga na Pauruxii nachoxiigagiixi rii
namai naguxchigagiix{i. 46Natiirii ga
Pauru rii Bernabé rii tama
namutiéaciima yema Yudiugiixii
nangaxiigii, rii flanagiiriigii: —Tupana
nanaxwaxe na pemaaxira niix{ tixuxd i
norii ore. Natiirii filuxma na niixi
pexoexil i ngéma ore rii tama na
penayauxgiichatix{i i maxii i taguma
gﬁxﬁ, rii ngémacax i fiuxmax i toma rii
ta ngéma tama Yudiugii ixigiixiitaniiwa
taxi. 4—Yerii yemadcii toxii namu ga
Cori, rii Danagiirii:
“Duiixfigii i tama Yudiugii
ixigiixiiarii ngéonexééruii marii
cuxii chixixéé, na guxiiwama i
noma i nadnewa cunangexﬁcz_ix
i chorii ore i maxéxééruii”,
flanagiirii. 48Rii yexguma yema orexii
naxiniiégu ga yema dufix{igii ga tama
Yudiugii ixigiixdi, rii natadégii rii
fanagiiriigii: —R{ namexéchi nixi i faa
Cori ya Tupanaarii ore —fanagiiriigii.
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Rii nayaxogii ga guxiima ga yema
dufix{igii ga Tupana marii niixii unetaxi
na nayauxgiiixticax i maxi i taguma
glixil. 4°Rii yemadcii guxiiwama ga
yema nadnewa nanguchigii ga Cori ya
Tupanaarii ore. °Natiirli yema Yudiugii
ga tama Ngechuchuaxii yaxdgiichatixii,
rii chixexiimad nayaxuxcuxégii ga fiuxre
ga ngexiigii ga mexiigii ga Tupanaxii
ngechafigiix{i rii guma fanearii
aéxgaciigii na Pauru rii Bernabéxii
fnawoxiixiicax. Rii yemacax fnanawoxi
ga yema nadnewa. >1Rii yexguma ga
Pauru rii Bernabé rii inapagiicutii ga
norii iixax{icutii na yemawa niix{i
yacue_lxéchitaniixﬁce_lx ga nori chixext
ga yema ianectiaxgii ga dufixiigii. Rii
fiuxtichi ga Pauru rii Bernabé rii idne ga
Ictnitiwa naxi. 52Natiirli yema
yaxogiixii ga guma idne ga nawa
fnachox{inewa yexmagiixii rii poradcii
Tupanamad natadégii, rii Naaé i Ulinexii
rii aixciima nawa nayexma.

Pauru rii Bernabé rii iane ga
Ictiniliwa nayexmagii

1 4 IRii Ictnitiwa rii wiixigu
Yudiugiiarii

ngutaquexepataiigu nachocu ga Pauru
rii Bernabé. Rii medma niix{i nixuchiga
ga Tupanadrii ore rii yemaacii nayaxogi
ga muxiima ga duiixiigii ga Yudiugii rii
yema tama Yudiugii ixigiixi rii ta.
2Natiirii yema Yudfugii ga tama
Ngechuchuaxti yaxogiixd, rii
chixex{imaa nayaxucuxégii ga yema
tama Yudfugii ixigiix{i na yema
yaxogiixiichi naxaiexticax. 3Rii yemacax
muxiima ga ngunexii yexma nariicho ga
Pauru rii Bernabé, rii tama

PURACUGU 13, 14

namuti&dciima niix{i nixuchiga ga Cori
ya Tupanaarii ore. Rii yema
dufix{igiimaa niix{i nixu na fiuxacii
Tupana poradcii tiix{i nangechatixii. Rii
niima ga Cori rii yema dufixiigiixii niix{
nadauxéé na namad natadéxii ga yema
ore. Rii yemacax Pauru rii Bernabéxi
nariing(ixéé na inawexgiidxiicax ga
cuaxrufigii rii na naxiigiidxiicax ga
mex{igii ga Tupanaérii poramaa
naxiigiix{i. 4Natiirii ga guma anectiax
ga dufix{igii rii nitoye. Rii niimaxd rii
yema Yudiugiiwaama naxiigii rii togii rii
Pauru rii Bernabéwaama naxiigii. >Ril
yexguma ga yema Yudiugii, rii yema
dufixiigii ga tama Yudiugii ixigiix, rii
guma 1anearii aéxgaciigiimaa wiixigu
nagu nariixiniié na Pauruxd rii
Bernabéxii yayauxgiix{i na nutama
fnamuxiichigiiix{icax. 67 Natiirii
yexguma niixii nacuachigagiigu ga
Pauru rii Bernabé, rii nibuxmii. Rii
Dicénilianewa yexmane ga idnegii ga
Dita rii Derbewa naxi. Rii guma
fanegiiwa rii guxiima ga yema nainewa
ipeagiixii ga dufix{igiima3 rii ta niix{
nixuchigagii ga ore i mex{i.

Ditawa rii Pauruxii

inamuxiichigii nutamaa

8-9R{i yéma Ditawa nayexma ga wiixi ga
yatii ga fnapogiicutiixii norii buciimatama.
Rii yéma nariito rii inariixinii ga yema
Pauru niix{i ixuxii ga ore. Rii Pauru rii
medma niixti nadawenii, rii niixii nadau ga
na niixi nayexmaxii ga norii  na naxcax
yataanexticax. 19Rii yexguma ga Pauru rii
tagadcii Aanagiirii niix{i: —iInachi, rii
meama inangacutii! —hanagiirii. Rii
yexguma inayuxnagii ga guma yati, rii

El Nuevo Testamento en Ticuna del Pert, 3ra ed. ©2008, La Liga Biblica



PURACUGU 14

inanaxiigii ga na iyaxiixii. 1'Rii yexguma
yema muxiima ga dufixiigii niixti daugiigu
ga yema na naxiixi ga Pauru, rii tagadcii
yema Dicénitigawa nidexagii, rii
flanagiiriigii: —Tupanagii i
nadulixiigiiraiixii inariixigii, rii tataniiwa
nangugii —Nanagiiriigii. 12Rii Bernabé rii
tupana ga Chéumaa nanaxiiégagii. Rii
Pauru rii Eremema3 nanaxiiégagii yerii
niima nixi ga yadexaxti. 13Rii guma iane
fixiicux{iwa nayexma ga tupana ga
Chéuarii tupauca ga taxiine. Rii guma
tupaucaarti pai rii yéma nanagagii ga
wocagii ga iyatiixii ga putiiramad
ngaxaégiixii. Rii niima ga pai rii ga
dufixf{igii rii nanadaixchati ga yema
wocagii naxcax ga Pauru rii Bernabé na
yemamaa niixil yacuaxiifigiixticax.
14Natiirii yexguma niixii yacuaxichitaniigu
ga Bernabé rii Pauru, rii norii
gauxiichirugu nagaugiie na yema dufixtigii
niix{i cuaxgiixiicax na tama namexii ga
yema naxcax naxiiechafixti. Rii yema
muxiima ga dufix{igiitaniiwa nabuxmii, rii
flax{ima3 aita naxiie: 15—Pa Yatiigiix,
étiixetiti toxcax penaxii i ngéma? Toma rii
pexriiti dufix{igiimare tixigii. Rii nui taxi
na pema3 niixil tayariixuxiicax na niixi
periixoexticax i ngéma chixextigii i
taxuwama mexii rii naxcax pedaugiixiicax
ya Tupana ya maxiicii ga naxiicii ga
daxiiguxii i nane, rii fioma i naane, rii
taxtii i taxt, rii guxtima i nawa ngéxmaxi.
16—Rii nuxciimayerii nixi ga Tupana ga
yaxna namaa naxiniixii ga dufix{igii ga
woo niimagii nanaxwaxegiixii naxiigiigu.
17 —Natiirii niima ga Tupana rii taguma
niix{i nariichau na dufix{igiixii
nangiixééxii. Rii yemadcii tiixii niix{i
nacuaxéé na Tupana yiixii i niimax. Rii
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niimatama nixi i nima namuéxil ya pucii
rii med pexii nayaexexeaxu i penetiigii. Rl
niima nixi i pexna naxaaxii i pewemii na
ngémadcii petadégiixiicax —fianagiiriigii
ga Pauru rii Bernabé. 18Natiirii woo yema
orex(i nama na yaxugiixti rii poradcii
niix{i naguxcha ga Pauru rii Bernabé ga
niixna na nachogiixii ga duiixiigii ga tama
naxcax na nadaidxiicax ga yema wocagii
na yemamaa niixii yacuaxiitigiixticax . Rii
diixwa yemacax tama naxcax nanadai.
19Natiirii yexgumayane rii inangugii ga
fiuxre ga Yudiugii ga Afitioquiawa rii
Ictinifiwa ne ix{i. Rii chixex{imaa
nayaxucuxégii ga yema muxiima ga
dufix{igii na tama Pauru rii Bernabéga
naxiniiéxiicax, rii nama nanuéxticax. Rii
yemacax ga yema dufixtigii rii nutamaa
Pauruxii fnamuxiichigii, rii fAnearii
ixpemawa nanattchigiigii, yerii niima
niix{i nacuaxgiigu rii marii nayu. 2°Natiirii
yexguma yema yaxogiixii naxiitawa
ngutaquexegu, rii inachi ga Pauru, rii
wenaxarii nagu naxiicu ga guma iane. Rii
moxiicii inaxiidchi ga yéma, rii
Bernabémaa Derbewa naxii. 21Rii guma
fanewa niix{i nixugiie ga ore ga mexii. Rii
nanang(iexéé ga dutixtig, rii muxtima
Tupanadxii nayaxdgii. Rii yemawena rii
wenaxarii naxcax nawoegu ga Dita, rii
Ictnid, rii Aut10qu1a 22Rii guma 1aneguwa
ril yema yaxdgiixiixti mxucuxegu, rii niixi
nanangtichalixéégii na guxiiguma mea na
yaxogiidxiicax. Rii namai niix{i nixugiie,
ri Aanagiirligli: —Ngéma Tupana aéxgaci
ixixtiwa na ixiicuxticax, rii tanaxwaxe na
muéxpiixciina guxchaxiigiimad yaxna
ixiniiéxii i fioma i nadinewa —fanagiiriigii.
23Rii Pauru rii Bernabé rii wiixichigii ga
fanewa rii niix{i nixunetatanii ga fiuxre ga
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yatiigii na yaxdgiixtiari déxgaciigii
yixigiixicax. Rii tama nachibiiedciima
naxcax nayumiixégii. Rii yemawena ru
yima Cori ya Tupana ga: niixt
yaxogiiactina nanaxuaxugu na guxiiguma
nama inaxatixiicax rii me niixna
nadauxiicax ga yema yaxogiixtiarii
aéxgactigii.

Pauru rii Bernabé rii naxcax nawoegu ga
Aiitioquia ga Chiriaanewa yexmane

24R1ii Pichidiaanewa nichopetii, rii
Paiipiriaanewa nangugii. 25Rii Pérupe
ga fAnewa niixii nixugiie ga Tupanadrii
ore, rii fiuxtichi Ataria ga ianewa naxi.
26Rii yéma rii wiixi ga wapurugu nichoti
na Afitioquiacax nawoeguxiicax. Rii
guma idne ga Afitioquiawa nixi ga noxri
dufix{igii Tupanana namugiixii ga Pauru
rii Bernabé na naxiigiidx{icax ga yema
puracii ga filuxma marii yanguxéégiixii.
27Rii yexguma {nangugiigu ga Pauru rii
Bernabé, rii nanangutaquexexéé ga
guxiima ga yema dufixiigii ga yaxégiixt.
Rii namaa niix{i nixugiigii ga guxiima ga
fiuxdcii Tupana poraécii niixii na
riing{ixééxii. Ril yexgumariiii ta rii
nama niix{i nixugiigii ga fiuxécii na
yaxdgiidxii ga yema dulixtigii ga tama
Yudiugii ixigiixii, yeri Tupana niixii
nanatauxchaxéé na yaxoguaxucax 28R
muxiima  ga ngunexiigu yema
yaxégiixlitaniiwa nayexmagii ga Pauru
rii Bernabé.

Yerucharéfiwa nangutaquexegii
1 5 1Rii yexgumaficiiii rii nayexma
ga fiuxre ga duiixiigii ga
Yudéaanewa ne ixii ga Afitioquiawa
ngugiixii. Rii niimagii inanaxiigiie ga

PURACUGU 14, 15

tiixii na nangliex&éxii ga guxema
yaxogiixe ga Afitioquiaciiax, rii
fanagiiriigii: —Ngéxguma tama pegii
fpewitichaxmiipexechirafigu yema
Moiché tiixti muxiiriifi rii taxuaciitima
pexii nangéxma i maxii i taguma gtixii
—fanagiiriigii. 2Natiirii ga Pauru rii
Bernabé rii tama norii me nixi ga yema,
rii yemacax poraacii niigii namaa
nachox{igagii ga yema duiix{igii ga
Yudéaanewa ne ixii. Rii diixwa Pauru rii
Bernabé rii nuxre ga togii ga
Afitioquiacfidx ga yaxogiixiixi
naxunetagii na Yerucharéiwa naxixiicax
na yema ngliextigii ga Ngechuchu
imugiixii rii yema yaxoguxuaru
aéxgaciigiimad yamexéégiiaxiicax ga
yemachiga. 3Rii yemaacii ga yema
yaxogiixii ga Afitioquiactiax rii
Yerucharéiiwa nanamugii ga yema
yatiigii na naxcax fyacagiixticax rii
yamex@&@giiixiicax ga yema ore. Rii
Penichiaanewa rii Chamariaanewa
nachopetii ga Pauru rii Bernabé. Rii
yéma rii duiix{igiimaa niix{i nixugiie ga
fluxécii yema tama Yudfugii ixigiixd rii
niix{i na naxoexii ga nuxciimatixi ga
naciimagii na Tupanawe naxixiicax. Rii
yema oremaa poradcii nanatadéxeeégii
ga guxiima ga yema yaxogiixii. 4Rii
Yerucharéliwa nangugii ga Pauru rii
Bernabé. Rii guxiima ga yema yaxogiixii
rii yema ngtiexiigii ga Ngechuchu
imugiix{i rii yema yaxogiixtiarii
aéxgaciigii rii meama nanayauxgii. Ri
Pauru rii Bernabé nama3 niix{i nixugiigii
ga guxiima ga fiuxdcii Tupana poraécii
niix{i na riingiix&éx{ na dufixiigiimaa
niix{i yaxugiix{icax ga ore i mexi.
5Natiirii fiuxre ga Parichéugii ga
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Ngechuchuaxﬁ yaxdgiixd, rii inachigii,
rii fanagiiriigii: —Name nixi na niigii
fnawitichaxmiipexechirafigiix{i i ngéma
tama Yudiugii ixigiix{i i ngexwaca
yaxdgiixti. Rii name nixi na naga
naxiniiéxii i ngéma mugii ga Moiché
iimatiix{i —fanagiiriigii. °Rii yexguma
nangutaquexegii ga yema ngtiexiigii ga
Ngechuchu imugiixii rii yema
yaxogiixtiarii 4éxgaciigii na
namexéégiiaxiicax ga yema ore. 7Rii
yixcama marii fiuxgumama niigiimaa
yéma yaporagataniiciiiigu, rii inachi ga
Pedru, rii flanagiirii niixii: —Pa
Chaueneégiix, pema niixt pecuax ga na
{ipamama Tupana choxii yaxuxii ga
petaniiwa na yema duﬁxﬁgﬁ i tama
Yudiugii i 1x1guxumaa niixii chixuxficax i
norii ore i mexii i maxexeeruu na
niimagii rii ta Ngechuchuaxu
yaxdgiidxiicax. 8—Rii yima Tupana ya
guxaaéxli cudcii rii tiixii niix{i nadauxaé
na nadedxii i ngéma dufix{igii i tama
Yudiugii ixigiix{i, yerii niixna nanamu
ga Naaé i Uiinex{i yema tiixna
namuéxriiti. >—Rii Tupanapexewa rii
yixema i Yudiugii rii namaa tawiixigu i
ngéma dulixiigii i tama Yudfugii
ixigi’ixﬁ. Yerii niimagii rii ta Tupana
niixti niix{i nangechat ga norii
pecadugii ga yexguma niixii yaxogiidgu.
10__¢Rii tiixciili tama nama3 petadé i
fluxma i ngéma Tupana iix{i? ¢Rii
tiixciili ngéma ngexwacax yaxogiixtixii
penaxiixééchaii i ngéma Moichéarii
mugii i guxchaxii ga térii oxigii rii
taxuaciima naga taxiniiéxti rii woo
yixemagii rii ta taxuaciima ingux&&xii?
11_Rji tama ngéma mugii nixi i tiix{
maxéxééxii. Natiirii yixema rii tayaxogii
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na térii Cori ya Ngechuchu tamaa
mecumaxugagu yuxu na tiixna
naxamaredxii i maxii i taguma gtix{. Rii
ngéxgumariili ta nixi i naxcax i niimagii
i tama Yudiugii ixigiixi —Aanagiirii ga
Pedru. 12Rii inanaxiigii ga Bernabé rii
Pauru na yadexagiixii. Rii guxiima ga
yema duiixfigii rii inariichianegii rii
inariixiniiémare. Rii Bernabé rii Pauru
rii namaa niixii nixugiie ga fiuxacii
Tupana na niixii riinglixéégiixi na
naxiigiifixiicax ga mexii ga taxiigii ga
Tupanaérii poramaa naxﬁgﬁxﬁ
nataniiwa ga yema dufix{igii ga tama
Yudiugii ixigiix{i. 13Rii yexguma
Bernabé rii Pauru igtegagiigu, rii
niixixarii nidexa ga Chatitidgu, rii
flanagiirii: —Pa Chaueneégiix, ichoxii
iperiixinii€! 1*—Pedru i Chimai rii
tamaa niix{ nixu na fiuxicii Tupana
inaxiigiix{i ga niix{i na nangiixééxi ga
yema duiixf{igii i tama Yudiugii ixigiixii.
Rii tamad niix{i nixu ta na fiuxicii
Tupana yema duiixiigiitaniiwa nadeaxii
ga fiuxre ga dufixiigii na noxrii
yixigiixicax. 1>—Rii ngéma Pedru niixii
ixux{l rii nawiixigu namai ga yema ore
ga nuxciimatigiix{i ga orearii urufigii
timatiix{i ga fiaxii:

16 “Rii ngémawena rii t4 chataegu, rii
ta niix{i chariing{ix&é i
Dabitaagii i Yudiugii. Rii woo
nawoonemare i nuxmax, natiiri
wena téxarii wiixiwa
chanaxixég, rii ta
ichanadagiixéé na noxririifi
naporaexticax. 17Rii ngémadcii
ta niix{i chariing{ixé& na ngéma
dufix{igii i tama Yudiugii
ixigiix{i rii chauxcax
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nadaugﬁxﬁch, wiixigu namaa i
guxiima i chorii dutixiigii i
Yudfugii i choma chidexechixii.
18R{i yemadcii niix{ nixu ga
niima ga Cori ya Tupana ga
nuxciimama tiix{i niix{
cuaxéécii ga yema”,
fanagiirii ga yema ore ga nuxciima
iimatiix{i. 1°Rii fianagiirii ga Chatitidgu:
—Rii ngémacax, Pa Chaueneégiix, rii
chauxcax rii tama name na guxii i
Moiché {imatiix{i i mugiima3 niix{
ichixewexti i ngéma dufixfigii i tama
Yudiugii ixigiix{i i niix{i riixoexii i
nuxciimaiixii i naciimagii na Tupanawe
naxixiicax. 20—Rii nariimemaé nixi i
naxcax tanaxiimatii i popera, rii
ngémawa namai niixd tixu:

(1) Rii tama name na nangéxgﬁéxﬁ
i ngéma naxiinagiimachi i togii
noril
tupananetachiciinaxagiicax
daixi .

(2) Rii tama name na nai i ngemaa
rii exna nai ya yatiimaa
inapexii.

(3) Rii tama name na nangéxgﬁéxﬁ
i namachi i ngéma naéx rii
exna naxina i wéxnaaxu ri
exna natiigu nguxi.

(4) Rii tama name na nangc}xgﬁéxﬁ
ya nagii.

Rii ngéxicatama nixi i inaxwaxext na
naxcax naxiimatiixti. 2'—Erii guxiine ya
ianewa nangéxma ya Yudiugiiarii
ngutaquexepatati i ngexta nuxciimama
guxii i nglixchigaarii ngunextigu nawa
fnangte rii niixii nixuchigagii i guxiima
i ngéma mugii ga Moiché {imatiixi
—fanagiirii ga Chatitiagu.

PURACUGU 15

Popera ga yema duiixiigii ga tama
Yudiugii ixigiixiicax iimatiixii

22Rii yema ore rii norii me nixi ga
yema ngtextigii ga Ngechuchu
imugiix, rii yema yaxdgiix{iarii
agxgaciigii, rii guxiima ga yema
yaxdgiixii. Rii niigiimaa fianagiiriigii:
—iNgixa tataniiwa tanade ya taxre ya
yatiigii na Afitioquiawa namugiixticax
namaa ya Pauru rii Bernabé!
—fanagiiriigii. Rii niix{i naxunetagii ga
Yuda ga Barsabagu dégaxii rii Chira. Rii
niimagii ga Yuda rii Chira rii aéxgaciigii
nixi ga nataniiwa ga yema yaxogiixii ga
Yerucharéliwa yexmagiixii. 2Rii namaa
yéma nanamugii ga popera, rii fiad nixi
ga yema ore ga nagu naxiimatiigiixdi:

“Pa Toeneégii i Tama Yudiugii Ixigiixe
i Alitioquiagu rii Chiriaanegu rii
Chirichiaanegu Achifigiixe, rii toma i
peeneégii i Ngechuchu toxii imugiixe rii
toma i yaxogiixiiarii éxgaciigii
ixigiixex, rii pexii tariimox&gii. 24Rii
niix{i tacuachigagii rii fiuxre ga dufixtigii
ga ntima ne ix{ rii woo tama toma yéma
tanamugii natiirii niimagii rii yéma naxi
rii Moichéarii mugiima3 pexii
nachixewegii rii yemadcii pexti
inatiiexéé. 25Rii yemacax guxama ga
toma rii wiixigu nagu tariixinii€ na
totaniiwa niix{l taxunetaxii ga taxre ga
taeneégii na pexcax ngéma
tanamugiixiicax nama3 i taeneégii i
niix{i ingechafigiix{i i Bernabé rii Pauru.
26Rii niimagii i Bernabé rii Pauru nixi ga
poradcii aficiimaxiiwa nayexmagiixii
naxcax ga torii Cori ya Ngechuchu ya
Cristu. 27Rii fiuxma rii pexcax ngéma
tanamugii i Yuda rii Chira na
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niimagiixiichi pema3 niix{i yaxugiixticax
rii pemad nangoxéégiiixiicax i guxiima i
torii ore. 2829Erii Tupana#é i Uiinexticax
name, rii toxcax rii ta name na tama
muxiima i mugii pexna taxagiixti. Rii
fiad agiimiicii i mugiixicatama nixi i
pexil tamuxii:

(1) Rii tama name na penangdxii i
naxiinagiimachi i togii norii
tupananetachiciinaxagiicax daixd.

(2) Rii tama name na penangéxﬁ i
namachi i ngéma nax{inagii i
wéxnaaxi.

(3) Rii tama name na penangdoxii
ya nagii.

(4) Rii tama name na nai i ngemaa
rii exna nai ya yatiimaa
ipepextl.

Rii mex{i t4 pexiigii ega penaxauregu i
ngéma mugii. Rii nuama pexna”,
Nanagiirii ga yema ore ga
naxiimatiigiixii. 3°Rii nataniixtixii
namoxégiiguwena, rii inaxiachi ga yema
yéma mugiixi, rii Alitioquiawa naxi. Rii
yexguma yéma nangugiigu rii
nanangutaquexexéé ga guxiima ga yema
yaxogiixii ga dutixtigii, rii niixna
nanaxagii ga yema popera. 31Rii
yexguma niixii nadaumatiigiigu, rii
poraacii natadégii namaa ga yema
ucuxégii ga niixna naxagiixii. 32Rii Yuda
rii Chira ga Tupanadrii orearii urufigii
na yixigiixii, rii mux{ima ga oremaa
nayaxucuxégii ga yema yaxogiixd, rii
niix{i nariing{ixéé na yexeraicii
yaxogiidxticax. 33Rii marii fiuxre ga
ngunexii yéma nayexmagiiguwena, rii
inixi. Rii yema yaxdgiixii ga
Afitioquiacliax, rii tadéaciima Yuda rii
Chiraxii nariimoxégii rii meama
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fnayamugii na naxcax nawoeguxiicax ga
yema Yerucharéiiciax ga noxri
nataniiwa namugiixdi. 34Natiirii ga Chira
ri nagu nariixinii na yexma
Alitioquiagu naxaixii, rii yemacax
Yudaxicatama Yerucharéficax nataegu.
35R{i Pauru rii Bernabé rii ta yexma
nariicho. Rii wiixigu nama3 ga muxiima
ga togii, rii nanangtexéé ga dufixtigii, rii
namai niix{ nixugiigii ga Cori ya
Tupanadrii ore i mex.

Pauru rii wenaxarii inaxiiachi ga to ga
nachifiinegiiwa na nangeaxii ga

Tupanaarii ore

36Rii yexguma marii fiuxre ga
ngunexi ngupetiigu, rii fianagiirii ga
Pauru Bernabéxii: —iNgixa wenaxarii
nataniigu tanaxifne i ngéma yaxogiix i
guxiine ya iine ga ngexta niix{
fixuchigaxiiwa ga Cori ya Tupanadrii
ore na niixt idauxticax na fiuxicii niixti
fnangupetiigiixii! —hanagiirii. 37Rii
Bernabé rii nayagaxchaii ta ga Cuati
Marcu. 38Natiirii ga Pauru rii tama
nanaxwaxe ga na yagaaxi, yerii
Paiipiriawa niixna naxo ga noxri, rii
tama fnayaxiimiicii ga yema puraciiwa.
39R{i poradcii niiglimaa
niporagataniiciiii naxcax ga yema, ri
diixwa niigiina nixigii. Rii Bernabé
nayaga ga Marcu, rii Chiprearii
capaxiiwa naxii. 40Rii yoxni ga Pauru rii
Chirax{i niga. Rii yema Afitioquiactiax
ga yaxdgiixii rii naxcax nayumiixégii na
Tupana niix{i riinglixéégiixiicax. Rii
yexguma inaxiachi. 4'Rii Chiriaanewa
rii Chirichiaanewa nachopettii, rii yéma
Tupanaarii oremad nanataaéxéeégii ga
yema yaxogiixi.
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Pauru rii Chirawe nariixii ga Timutéu

1 6 1Rii Derbe rii Ditawa nangugii
ga Pauru rii Chira. Rii yéma

nayexma ga wiixi ga yaxocii ga Timutéu
ga naéga. Rii naé rii wiixi ga Yudiu ga
yaxoxcii iyixi. Rii nanatii rii wiixi ga
Griégu tixi. 2Rii meama Timutéuchigagu
nidexagii ga guxiima ga yema yaxogiixi
ga Ditacliaxgii rii Ictniticlizxgii. 3Rii
nanaxwaxe ga Pauru ga na niix{
fyaxiimiiciixti ga Timutéu. Natiirii
naxiipa ga na yagaaxdi rii
inanawieche_ixmﬁpgxechiraﬁ, yeri
yemaacii nanaxwaxegii ga yema
Yudiugii ga yema nadnewa yexmagiixi.
Yerii gux{ima niix{i nacuaxgii ga na
Griégu tiix{i ga nanatii. 4Rii guxiinema
ga guma ianegii ga nawa
nachopetiinewa, rii dutixiigiima3 niixt
nixugiietanii ga yema ucux€ ga yema
Yerucharéliciiix ga ngl’lexﬁgﬁ ga
Ngechuchu imugiixi rii yema
yaxdgiixtiarii déxgaciigii niix{i ixugiixi.
5Rii yemaacii yexeradcii med nayaxogii
ga guxiima ga yema yaxogiixi, rii guxii
ga ngunexii rii yexeradcii nimuétanii ga
yema yexwacax yaxogiixil.

Pauru nangoxetii rii wiixi ga yatii ga
Machedéniacuixu nadau

6Rii Achiaanewa naxixchati na yéma
niix{l yaxugiixticax ga ore i mexdi.
Natiirii Tupanaé i Uiinexdi rii niixna
nanachuxu ga yema. Ril yemacax
Piriquiaanewa rii Garataanewaama
nachopetii. 7Rii Michiaarii nadnewa
nangugii, rii yéma nagu nariixinii€ ga na
Bitiniddrii nadnewa naxixii. Natiirii
yéma rii ta Tupanaié i Uiinexi niixna
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nanachuxu ga na yéma naxixd. 8Rii
yemacax Michiaanewa nachopetiimare
rii 1ane ga Tdruawa nangugii. °Rii yema
chiitaxfigu rii Pauru nangoxetii rii niix{i
nadau ga wiixi ga yatii ga
Machedénidc{iax ga napexegu chicii. Rii
niix{i nacaaxfi, faxiima:
—iMachedénidwa naxi, rii toxii
riing{ixéé! —fiaxiimaa. 1°Rii yexguma
yemaxii nadauxgu ga Pauru, rii
yexgumatama togii tamex€égii na
Machedénidwa taxixticax. Yerii niixu
tacuaxgii rii aixciimaxtichi nixi ga
Tupana toxcax caxli na yema
dufixiigiimad niix{i tixux{icax ga ore i
mexii.

Piripuwa nayexmagii ga Pauru ru Chira

11R{i Thruaarii tiirewa itaxiachi, rii
capaxii ga Chamotéachiucax wexgu taxi.
Rii moxiiacii NeAporiwa tangugii. 12Rii
yéma rii dauxchitagu taxi rii Piripuwa
tangugii. Rl guma nixi ya
Dumactidxgiiarii idne ga
Machedéniaanegu naxiigiine. Rii guma
nixi ya guxiine ya ianearii tamaéne ga
yéma. Rii yéma tayexmagii ga fiuxre ga
ngunexugu 13R{i nglixchigaarii
ngunextigu, rii guma iane iyacuaxiiwa
taxi ga natiipechiniiwa, yerii nagu
tariixinii€gu rii yéma nayexma ga
Yudiugiiarii yumiixéchica. Rii yéma
tariitogii, rii namaa tidexagii ga fiuxre
ga ngexiigii ga yéma ngutaquexegiixd,
rii namaa niixi tixugii ga Tupanaérii
ore. 14Rii yéma iyexma ga wiixi ga
ngecii ga Diria ga ngiéga ga Tupanaxii
icuaxiiiixcii. Rii Tiatira ga Taneciix
iyixi. Rii dauxracharaxii ga
naxchirumad itaxe yerii yema nixi ga
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ngiri puracii. Rii ngima rii meama
yéma irlixini, yerii niima ga Cori ya
Tupana rii ngixii nanangticha(ixéé na
me3 inaxiniixiicax ga yema ore ga
Pauru niixi ixux{. 15Rii yemawena rii
fiuxdichi {ibaie wiixigu namaa ga
guxuma ga ngltanuxugu Rii yixcama rii
toxii icaaxii fiaxiimad: —Ngéxguma
pema choxii pedauxgu na aixciima niixii
chayaxéxii ya Cori ya Tupana, rii marii
name ega chopatagu peyapegiigu
—ngigiiriigii. Rii yéma toxii ixixéé. 16Rii
wiixi ga ngunexiigu ga yexguma
yumﬁxéwa taxixgu ga tomax, rii yexma
ngixt tayangau ga wiixi ga pacii ga
corigiixiitaxdi ixicii ga ngoxoaxcu Rii
yema pacii rii wiixi ga taciixii cuaxcii
iyixi, rii dufixtigiimad niix{i iyaxu ga
tacii ta yixciira na ngupetiixii. Rii )
yemacax ga duiixiigii rii diérumaa ngixii
nanaxiitanii na niixti yaxuxicax na tacii
t4 na ngupetiixii. Rii yemadcii poraicii
diéruxii itt naxcax ga ngirii corigii. 17Rii
ngima towe ingé€ ga toma rii Pauru, ri
tagadcii ngigiiriigii: —Naa yatiigii rii
Tupana ya taciixiichimaarii dufix{igii
nixi, rii pemaa niixii nixu na fiuxacii ta
penayaxuxii i maxi i taguma gtixi
—ngigliriigii. '8Ri yemadcii iyixi ga
muxiima ga ngunexiigu. Rii diixwa niix{i
nawaxtiimiixt ga Pauru, rii ngixcax
nadauegu, rii fanagiirii niix{i ga yema
ngoxo ga ngiwa yexmaxii: —Ngechuchu
ya Cristuégagu cuxii chamu, na ngiwa
fcuxiixiixiicax —Aanagiirii. Rii
yexgumatama ngiwa fnaxiixli ga yema
ngoxo. 1°Rii yexguma niix{i nadaugiigu
ga ngiril corigﬁ ga marii tama ngigagu
diéru ngixii na nayauxguxu rii Pauru rii
Chirax{i fnayauxd, rii déxgaciigiiarii
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ngutaquexechicawa nanagagii. 20Rii
aéxgaciigiina nanaxuaxii ga yema ngirii
corigii, rii fianagiiriigii: —Naa Yudiugii
rii térii 7@newa nanachixeaéxéegii i
dufixiigii. 2'—Rii tiix{i nangtiexé& na
naxaurexiicax i naciimagii i tiixna
chuxuxii i yixema i Dumac{iaxgii
—ianagiiriigii. 22Rii yexguma ga
guxiima ga yema ianeciidx, rii Pauru rii
Chirana nayuxgii. Rii yema aéxgaciigii
nanamu na fnacuxtiaxiicax rii
ngexchiruxiima naixmenaxdmaa
yacuaixgiidxticax. 23Rii yexguma marii
poradcii yacuaixglidguwena, rii
poxcupatatigu nanawocu. Rii niixna
naxiga ga yema poxcupatatiarii dauruii
na medma niixna nadauxficax. 24Rii
yexguma yemaxii naxmugu ga yema
daurudl, rii poxcupatafiarii
aixepeguxiichix{i ga ucapugu nanawocu,
rii meama nayachotaparagii. 2°Natiirii
ngaxticiiligu rii nayumiixégii ga Pauru
rii Chira, rii nawiyaegii, rii Tupanaxii
nicuaxiifigii. Rii yema togii ga poxcuexii
rii niix{i naxiniié. 26Rii ngiiriidchi
poradcii naxiaxachiane, rii
inayangogiitaniiachi ga guma
poxcupatatidrii caxtagii. Rii
yexgumatama niwAxnagii ga guxiima ga
faxgii ga guma poxcupataii. Rii guxiima
ga yema poxcuexiarii cadenaparagii rii
niwégii. 27Rii pewa nabaixachi ga yema
poxcupatatiarii daurufi. Rii yexguma
niix{l nadauxgu ga na yawéxnagiix{i ga
faxgii ga guma poxcupataii rii nanayaxu
ga norii tara na niigii yamaxiicax, yerii
niima niix{i nacuaxgu rii marii nibuxmii
ga yema poxcuexil. 28Natiirii tagadcii
aixta naxii ga Pauru, rii fianagiirii niixt:
—iTaxii i cugii quiméxii! Rii guxdma i
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toma rii tanuxmagii —hanagiirii. 2°Rii
yexguma ga yema poxcupatatiarii
dauruii rii naxcax inaca ga wiixi ga
omii, rii inafiadchidciima yema dufix{igii
ipoxcuexiigu nayangaxi, rii
yaduruxaciima Pauru rii Chirapexegu
nayacaxapiixii. 3°Rii yexguma iaxtiiwa
Pauru rii Chiraxii nagagii, rii fianagiirii
niixi: —Pa Corigiix, ¢Tacii ta chaxiixdi i
choma na choxii nangéxmaxiicax i
maxil i taguma giix{i? —fianagiirii. 3!Rii
nimagi ru napangéxﬁgﬁ ri fanagiiriigii
niixti: —iNiixti yax6 ya Cori ya
Ngechuchu, rii t4 cuxii nangéxma i
maxil i taguma gixii i cuma rii guxd i
cupatacliix! —fianagiiriigii. 32Rii namaa
rii guxiima ga yema napatactiixgiimaa
rii ta niixii nixugiie ga Cori ya
Tupanaarii ore. 33Rii yematama ngoragu
ga chiitacii, rii yema poxcupatatiarii
dauruii nayayauxgii ga norii oxrigii ga
Pauru rii Chira. Rii yexgumatama ga
Pauru rii Chira rii inanabaiexé€ ga yema
poxcupatatiiarii dauruii wiixigu namaa
ga guxiima ga napatactiaxgii. 34Rii
fiuxfichi napatawa nanagagii, rii 6na
niixna naxa, ri nataa€ ga niima ri
guxtima ga napataciixgii ta, yeru
Tupanadxii nayaxdgii. 35Rii moxiidcii
paxmama rii yema fanedrii aéxgaciigii
rii yema poxcupataiiarii daurufixiitawa
nanamugii ga purichiagii na namaa
niix{ yanaxugﬁxﬁcax na Pauru rii
Chirax{i fnamuxiixii. 36Rii yexguma ga
yema poxcupatatiarii dauru rii
fnanagiiri Pauruxii: —Rii ngéma
aéxgaciigii rii nua nanamugii i ore na
pexii ichamuxiix{icax. iRii écii fpechoxii,
rii med {pixi! —hanagiirii. 37 Natiirii ga
Pauru rii fianagiirii niix{i ga yema

PURACUGU 16, 17

purichiagii: —Martii chixri tomaa
nachopetii i toma i Dumactiaxtichigii na
tixigiixi, rii tama toxna nacaxiradciima
toxil nicuaixgii ga napexewa ga guxiima
ga dufixfigii, rii fiuxiichi poxcupatatigu
toxil nawocu. Ril fluxma rii cdciima
tox{i fnamuxfichai. Rii tafitdma
ngémaacii nixi. iR €cii nimatama
nima naxi i aéxgaciigii na niimatama
toxii fyamuxiixiicax! —fianagiirii ga
Pauru. 38Rii yexguma ga yema
purichfagii rii 4éxgaciigiimaa niixi
nayariixugiie ga yema ore. Rii poradcii
nabaixachiaégii ga yema aéxgaciigii ga
yexguma niixii naxiniiégu ga na
Dumactiaxtichi yixigiix{i. 3°Rii yéma
naxi, rii Pauru rii Chirana nayacagii na
niix{i niixt nangechauguxucax naxcax
ga yema namai naxiigiixdi. Rii
fnanamuxd, rii niix{i nacaaxtigii na
nawa fnachoxiix{icax ga guma i4ne.
40Rii yexguma poxcupatatiwa
fnachoxiigu ga Pauru rii Chira, rii
Diriapatawa naxi. Rii yema
yaxogiixiimad nangutaquexegii, rii
nayaxucuxégii, rii Tupanaarii oremaa
nanatadéxéégii. Rii nuxiichi yemawena
rii inaxiachi.

Pauru rii Chiramaa nanué ga

dutixtigii ga Techarénicawa

1 1Rii fanegii ga Afipipori rii
7 Aporénidwa nachopetii ga
Pauru rii Chira, rii 1ane ga
Techarénicawa nangugii. Rli yéma
nayexma ga Yudiugiiarii
ngutaquexepataii. 2Rii nawa naxii ga
Pauruy, yerii woetama yema nixi ga
naciima. Rii tornaexpux ga
nglixchigaarii ngunex{igu namaa yéma
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nidexa nachiga ga Tupanaarii ore ga
{imatiix{i. 3Rii medma namaa
inanangux{ixéé ga yema ore, rii namaa
niix{i nixu ga tiixciii ngtxi na yangexii
ga Cristu rii tiixciii wena na namaxtixi.
Rii flanagiirii: —Rii yima Cristu rii
Ngechuchu nixi, rii nachiga nixi i
pemad niixli chixux{i —fianagiirii ga
Pauru. 4Rii fluxre ga yéma yexmagiixi
ga Yudiugii rii nayaxdgii, rii Pauru rii
Chirataniigu qaxégﬁ. Rii yexgumariidi ta
Ngechuchuaxii nayaxogii ga muxiima ga
Griégugii ga noxri Yudiugiiriiti
yaxogiixii. Rii muxiima ga ngexiigii ga
diérudxgiixii rii ta nayaxogii. SRii
yemacax ga yema Yudiugii ga tama
yaxdgiixti, rii nanué rii nixatixachigii
yerii muxtima ga dufix{igii niixii
nayax0gii ga Pauru rii Chiraarii ore. Rii
nori numaa nanaxitaquexex€é ga nuxre
ga yatugu ga chlxexugu ga taxuwama
mexii. Rii yemaxu namugii na
nanuéxédaxii ga yema ianec{iax ga
dufixiigii. Rii Yachafipatawa nabuxmii
ga yema chixexii ga dufixiigii na Pauru
rii Chiracax nadaugiixiicax, yerii yema
muxiima ga duiixiigiipexewa
nanagaguchau 6Natiirii yexguma tama
yexma niix{i yangaugiigu, rii Yachatixii
niyauxgii, rii fluxre ga yaxdgiixiixi rii ta
fnayauxii. Rii nayagauxiitanii, rii guma
ianearii aéxgaciigiipexewa nanagagii.
Rii tagadcii fanagiiriigii: —Ngéma
Pauru rii Chira i gux{i i nadnewa
dufix{igiixii chixexéégiixi, rii ntima rii ta
nangugii. ”—Rii Yachéti nixi ga
nayaxuxii ga napatawa. Rii guxiima i
niimagii i ngéma yatiigii rii tama naga
naxiniiéchati i térii aéxgacii ya
Dumactiaxarii mugii, erii niixii nixugiie
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rii nangéxma i to i déxgacii i Ngechuchu
—fanagiiriigii ga yema chixexii ga
dufixiigii. 8Rii yexguma niix{i naxiniiégu
ga yema oregii, rii poradcii nanué ga
yema muxtima ga dufix{igii rii yema
ianedrii aéxgaciigii ta. °Natiirii ga
Yachiii rii namiiciigii rii diérumaé niigii
naxiitantigi, rii yemacax nayangexgii.

Pauru rii Chira rii Beréawa nayexmagii

10R{i yematama ga chiitaxiigu rii
yema yaxogiixii ga Techarénicaciiax rii
idne ga Beréawa nanamugii ga Pauru rii
Chira. Rii yexguma yéma nangugiigu, rii
Yudiugiiarii ngutaquexepatatiwa naxi.
11R{i yema Yudiugii ga Beréactiax, rii
yema togii ga Yudiugii ga
Techarénicawa yexmagiixiiarii yexera
nariimemaégii. Rii norii ngtichatimaa
medma nanayauxgii ga yema ore. Ri
guxil ga ngunextigu rii Tupanadrii ore
ga {imatiix{iwa nangtie na mea niixii
nacuaxgiixiicax ngoxi aixciima yiixii ga
yema ore ga Pauru rii Chira namaa
niix{ ixuxt. 12Rii muxtima ga yema
Beréaciiax ga Yudiugii rii Ngechuchuaxii
nayaxogii. Rii yexgumariidi ta ga
muxiima ga Griégugii ga Yatiixtigii rii
ngexiigii ga déxgaciigii namax ixigiixd,
rii nayaxogii. 13Natiirii yexguma yema
Yudiugii ga Techarénicaciidx niixi
cuéchigagiigu ga na Beréawa rii ta niixi
na yaxuxi ga Tupanadrii ore ga Pauru,
rii yéma naxi, rii nananuéxéé ga yema
fanectiax ga duiixfigii na Paurumaa
chixri nachopetiixiicax. 14Natiirii
yexguma yemaxii nacuachigagiigu ga
yema yaxogiixii, rii paxama Pauruxii
inaxiix{ix€€gii ga guma ianewa. Rii
fiuxre ga yema yaxdgiixdi rii Pauruxi
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inixiimiiciligii. Rii dauxchitagu naxi rii
fiuxmata taxtiipechiniiwa nangugii.
Natiirii ga Chira rii Timutéu rii Beréagu
nariichooma. 15Rii yema dutixiigii ga
Pauruxii fixiimiiciigiix{, rii wapurugu
inayaxiimiiciigii iuxmata iane ga
Atenawa nangugii, rii fiuxiichi Beréacax
nawoegu. Rii Pauru rii yema duiixiigiixi
yéma namuga na paxa naxiitawa
naxixticax ga Chira rii Timutéu.

Atenawa nayexma ga Pauru

16Ri{i yexguma Pauru rii Atenawa
Chira rii Timutéuxll nanguxéégu, rii
tama natadéciiraxii yerii niixii nadau ga
guma ianewa ga na poraacii
naxchiclinaxdmaamare na
natupanadxgiixii. 17Rii yemacax ga
Pauru rii Yudiugiiarii
ngutaquexepatatiwa namai niporagaciiii
ga yema Yudiugii rii yema togii ga tama
Yudiugii ixigﬁxfi ga Tupanaxﬁ
icuaxiiligiixdi. Rii guxu ga ngunexiigu ga
fanedrii ngaxiiwa iix{i ga fidinechicawa
rii ta namaa niporagaciiii ga yema yéma
ngutaquexegiixii. 18Rii nayexmagii ta ga
fiuxre ga yatiigii ga Epiciriugiiarii
nguxéétaewa nguiex, rii togii ga
Etéicugiiarii nguxéétaewa ngiexi. Rii
niimagii rii inanaxiiglie ga Paurumaa na
yaporagataniiciiiix{i. Rii fiuxre ga
niimagii rii fianagiiriigii: —¢Rii tacti nixi
i niix{i yaxux{i i fiad yatii i
idexaechamarex{i? —fianagiiriigii. Rii
togii nanangaxigii, rii Aanagiiriigii:
—Maneca wiixi i to i nachitiinectifxari
tupanagiiarii orearii uruii nixi
—nfanagiiriigli. Rli yemaacii nidexagii
ga yema dufixtigii, yerii Pauru rii niix{i
nixu ga ore ga mexii ga

PURACUGU 17

Ngechuchuchiga ga nuxacii wena na
namaxiixii. 1°Rii diixwa norii
aéxgaciigiiarii ngutaquexechica ga
Aredpagu éégaxﬁwa nanagagi. Ri
yéma niixna nacagii, rii fanagiiriigii
niixi: —Toma niix{i tacudxchati na tacii
rii ngux@étae i ngexwacaxiixii yiix i
ngéma namaa cungl_lxéétaexﬁ. 20Erii
toxcax rii wiixi i taguma niix{i taxiniiéxt
nixi i ngéma ore, rii niixii tacudxchati na
taciichiga yiix{i i ngéma niix{i quixuxd
—nanagiiriigii. 21Rii yemaacii nidexagii,
yerii guxiima ga Atenac{idxgii rii yema
to ga nachifidnec{iixgii ga yexma
achifigiixfi, rii woetama yexicagu
nariixiniié ga na niixii yaxuxficax rii
niix{l naxiniiéxiicax ga yexwacaxiixi ga
oregii. 22Rii yemacax ga Pauru rii inachi
norii ngéxiitaniiwa ga yema duiix{igii ga
yema Areépaguwa ngutaquexegiixi, rii
flanagiirii: —Pa Atenac{iaxgiix, niixii
chadau na poradcii perii tupanagiigu
periixiniiéxti. 22—FErii ngéxguma perii
ngutaquexechicagiiwa
chixiipetiichigiigu, rii niix{i chadau i
naxchiciinaxagii i niixi picuaxiifigiixdi.
Rii wiixi i nachicawa namaa chayariix i
wiixi i yumiixéchica, rii ngéxma
naxiimatii i naéga i flaxi{i: “Tupana ya
tama niixi{i icudcii”, flaxii. Rii yima
Tupana ya tama niix{i pecuddciima
niix{i picuaxiifigiicii nixi ya choma
pemaa niix chixuchigacﬁ 24_—Rii guma
Tupana ga naxiicii ga guxtima ga
nadnegii rii guxiima i nawa ngexmaxu
rii niima nixi i norii yora yiixdi i
daxiiguxii i nafne rii flioma i nadne. Rii
ngémacax niima rii tama duiix{igii
iixiine ya tupaucagiigu naxachiti. 2>—Rii
niimatama ya Tupana rii taxucaxma
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nanaxwaxe i dufixiigiiarii ng{ixéé na
nampxﬁxﬁch i niimax, erii taxutima
niix{i nataxu. Rii niimatama guxéna
nanax3 i maxd, rii tiixna nanaxa ya
buanecii ya namai ingfiataniiciiticii. Rii
niimatama tiixna nanaxa i guxiima.
26__Niima rii wiixi ga dufixiiwatama
nanaxii ga guxiima ga dufixtigii na guxii
i naanewa nangéxmagﬁxﬁch. Rii niima
inaxuneta i luxgu ta na nabuxd i
dufix{igii rii ngexta t4 naxachitix{ i
wiixichigii. 27-28—Rii yemaacii nanaxii
na naxcax nadaugiix{icax ga dutixigii rii
floma &anextiiwa taciicax idaugiixiriiii
niix{i iyangaugiixiicax. Natiirii niima ya
Tupana rii woetama guxtiguma tiixna
nangaicamachirex, erii nagagu nixi i
imaxéxt rii ixidxtaniictiiixt ri
ingéxmaxii, ngéxgumariiti i fiuxre i perii
poperaarii imatiix{igii naxiimatiixiriiti,
rii Nanagiiriigii:

“Rii Tupanaxacii tixigii”, fanagiiriigii.
29_R{i fiuxma na Tupanaxaciigli
ixigiix{i, rii tama name i nagu tariixiniié
rii Tupana rii wiixi i naxchiciinaxa i
uirumiiwa rii exna diérumiiwa rii exna
nutawa ixiixtiriidi nixi. Erii gux{ima i
ngéma naxchiciinaxagii rii niimatama i
dufixiigii nagu naxiniiéx{iaciima
nanaxiigii. 3°—Rii nuxciima ga duiix{igii
rii naéchitamare inatiie, natiirii niima ga
Tupana rii namaa yaxna naxini. Natiirii
i iuxma ya Tupana rii nanamu i
dufix{igii i guxiiwama na naxcax
nadaugiix{i rii niix{i naxoex i naciima i
chixex{igii. 31 Yerii niima ga Tupana rii
marii niix{i naxuneta i wiixi i ngunexii i
nagu té aixciima guxi i fioma i
nadneciiax i dufix{igiina nacaxii i norii
maxiichiga. Rii marii niix{i naxuneta ya
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wiixi ya yatii ya Ngechuchu, rii yima t4
nixi ya dufixiigiina cacii. Rii Tupana rii
guxdxiima niix{i nacuaxéé ga yema ga
yexguma Ngechuchuxii wena
namaxéégu —ianagiirii ga Pauru. 32Ri
yexguma yema wena na
namaxéxiichigaxii naxiniiégu ga
dufixiigii, rii fiuxre ga niimagii rii
Pauruxil nacugiie. Natiirii ga togii rii )
flanagiiriigii: —Rii wenagu téxarii cuxii
itariixinii€ i ngémachiga —nanagiiriigii.
33Rii yexguma ga Pauru rii inax{ixd ga
nataniiwa. 3*Natiirii fiuxre ga dulixtigii
rii Pauruwe nariixi, rii Ngechuchuaxii
nayaxogii. Rii nataniiwa nayexma ga
Diunichiu ga wiixi ga Areépagutaniixii,
rii wiixi ga ngecii ga Damari ga ngiéga.
Rii fiuxre ga togii rii ta nayaxogii.

Coritiuwa nayexma ga Pauru

1 8 IRii yemawena rii inax@iachi ga
Pauru ga Atenawa, rii idne ga
Coritiuwa naxii. 2Rii yéma nama
inayariixti ga wiixi ga yatii ga Aquiru ga
PGtuaneciidx ga yexwacax Dumawa ga
Itariaanewa ne {ixti namax ga Prisilamaax.
Rii yéma Coritiuwa nayexma yerii
Dumaciiaxgiiarii 48xgacii ga Caudiu
nanamu ga na inachoxfixiicax ga guxiima
ga Yudiugii ga Dumawa. Rii Pauru rii
naxiitagu nanaxtiane. 3Rii yexma nape rii
naxchirunaxcax ga diixeniiarii iiwa
niiglimad napuraciie yerii woetama yema
nixi ga norii puracii ga Pauru rii Aquiru rii
Prisila. 4Rii guxii ga nglixchigaarii
ngunexiigu rii Yudfugiiarii
ngutaquexepatatiwa naxiiiixii ga Pauru, rii
dufix{igiimaa nidexaxi, rii
nayaxucuxégiixii. Rii yexgumariiti ta
nayaxucuxégiixii ga yema dutixiigii ga
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tama Yudiugii ixigiix(i. 5Rii yixcamaxiira
inangugii ga Chira rii Timutéu ga
Machedénidwa ne ixii. Rii yexguma
inanaxiigii ga Pauru ga aixciima poraacii
niixii na yaxuxii ga Tupanadrii ore. Rii
medma Yudiugiix{i nangtiexéé na
Ngechuchu rii Tupana Nane ya Cristu na
yiixil. ®Natiirii niimagii ga yema Yudiugii
rii inanaxiigiie ga Paurumad na nanuéxi,
rii nama3 naguxchigagiixii. Rii yexguma
inapamiichiru ga Pauru, yerii yema nixi ga
wiixi ga cuaxruil naxcax ga yema dulixtigii
na yemawa niixti yacuaxachitaniixticax ga
norii chixex{i. Rii fianagiirii niixii:
—Pegagu titama nixi i na ipeyariitauxexi,
rii marii tama chaugagu t4 nixi. Ri
fiomaticiiii i choma rii tA ngéma tama
Yudiugii ixigiixiitaniiwa chaxii —fianagiirii
ga Pauru. 7Rii nax{ix{i ga guma
ngutaquexepataiiwa. Rii yéma nayexma ga
wiixi ga yatii ga Tichiu ga Yuchugu
aégaxii. Rii niima rii Tupanaxii nangechai
rii yexma ngutaquexepataiiciiwagu
naxépata. Rii yemaxiitawa naxii ga Pauru,
rii yexma nape. 8Rii Cripu ga
ngutaquexepatatiarii 4éxgacii rii namax rii
guxiima ga naxaciigii rii Cori ya
Ngechuchuaxii nayaxogii. Ril yexgumariiti
ta rii muxtima ga Coritiuciaxgii rii
nayaxogii ga yexguma niix{i naxiniiégu ga
yema ore, rii fiuxiichi Pauru fnanabaitix&e.
9Rii wiixi ga chiitaxii rii nangoxetii ga
Pauru. Rii Cori ya Tupana namaa nidexa,
rii Ranagiirii: —iRii tax{i i cumudix{i! iRi
niixti ixuama i chorii ore! iRii taxd i
curiichianexti! 1°—Erii choma rii
chacuxitagu, rii taxtetdma chixexti cumaé
taxii. Erii daa #newa rii choxii nangéxma i
muxiima i chorii dufixiigii —hanagiirii ga
Tupana. 11Rii wiixi ga tauneciiarii ngaxii
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Coritiuwa nayexma ga Pauru. Rii yéma
yema dufix{igiitaniiwa namaa
nanglexéétae ga Tupanaarii ore. 12Natiirii
yexguma Acayaanedrii aéxgacii yixigu ga
Gari6i, rii yema Yudiugii rii wiixigu
Pauruxii niyauxgii, rii #&xgaciipexewa
nanagagii. 13Rii flanagiiriigii niixii ga
guma aéxgacii: —Nad yatii rii dulixtigiixt
naxucuxé na Tupanaxii yacuaxiitigiixticax
rii tama naga na naxiniiéxticax i
tachifianearii mugii —Aanagiiriigii. 14Rii
Pauru marii nachonagiichati, natiirii niima
ga déxgacii ga Garidii rii yema Yudfugiixii
nangax{i, rii flanagiirii: —Rii ngéxguma chi
wiixi i taxil i chixexii naxiixgu, rii exna
namaétagu, rii ngéxguma chi nixi i choma
i pextl ichaxiniix(i, Pa Yudfugiix.
15_Natiirli ngéma pectimachiga rii perii
mugiichiga rii perii nguxéétaechiga na
yiixd, rii choma rii tama niixii
chacuaxchati i ngéma. iRii pematama
penamexégx! Rii choma rii tama
ngémachigaarii 4éxgacii chixixchaii
—fanagiirii. 1Rii yexguma inanawoxii ga
yéma. 17Rii yexguma guxiima ga yema
dufixigii rii Yudfugiiarii
ngutaquexepatatiarii 4éxgacii ga
Chétenegu dégaxiixti yexma niyauxgii. Rii
yexmatama agéxgacii ga Gariéﬁpgxegu
nanacuaixgi. Natiirii niima ga Garibii rii
taxu hanagiiriiama.

Pauru rii Afitioquiacax nataegu, rii
fluxiichi wenaxarii inaxtidchi na norii
tomaéxpiixciina to ga nachiiidnegiiwa

nangeaxii ga Tupanairii ore

18R{i yemawena rii muxiima ga ngunexii
yéma Coritiuwa nayexma ga Pauru. Rii
yixcama niix{i nariimoxé ga yema
yaxdgiixii rii niixna inaxtiachi. Rii idne ga
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Chécreawa naxii namaa ga Prisila rii
Aquiru. Rii Chécreawa niigii nidiipiixiieru
ga Pauru yerii marii nayanguxéé ga wiixi
ga uneta ga Tupanama3 niixi yaxuxi. [Rii
woetama yema nixi ga naclimagii ga
wiixi ga uneta ga Tupanama3 niixii
yaxuxii.] Rii fiuxiichi Chécreaarii tiirewa
rii wiixi ga wapurugu nichoti na
Chiriaanewa naxixiicax. 19Rii yexguma
Epéchiuwa nangugiigu, rii Pauru niixna
nixtigachi ga Prisila rii Aquiru, rii
Yudiugiiarii ngutaquexepataiiwa naxii. Rii
yéma namaa nidexa ga yema Yudiugii ga
guma ngutaqugxepatafiwa
ngutaquexegiixiixii. 2°Rii yema Yudfugii,
rii muxiima ga ngunextigii niixt
nacaaxiigii ga yexma na naxaiixiicax,
natiirii ga niima rii tama nanaxwaxe. 21Rii
yemacax niix{i nariimoxéima, rii fianagiirii
niix{i: —Rii ngéxguma Tupana naxwaxegu,
rii wena téxarii pexcax chataegu
—fanagiirii. Rii yemawena rii Epéchiuarii
tlirewa nayartixiie, rii inax@iachi. 22Ri
Checharéaarii tiirewa nangu, rii yéma
fnaxiie. Rii fiuxiichi Yerucharéliwa naxii
na niixii yanamoxeéxiicax ga guxiima ga
yema yaxogiixii. Rii fiuxtichi Afitioquiawa
naxil. 22Rii yexguma marii fiuxre ga
ngunexii yéma Afitioquiawa nayexmagu,
rii wenaxarii inax@iachi ga Pauru na
wiixichigii ga iane ga Gérataanewa rii
Friyiaanewa yexmagiinewa iyadauxﬁcax
ril yataaexeeguaxucax ga guxiima ga yema
yaxdgiixli ga guma Tanegiiwa yexmagiixt.

Aporu rii Epéchiuwa niixii nixu

ga Tupanaarii ore

24Rii yexgumaticiiii rii Epéchiuwa nangu
ga wiixi ga Yudfu ga Aporugu dégaxii. Rii
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niima rii i@ne ga Aleyadriactiax nixi, rii
niixii natauxcha ga duuxugupexewa na
yadexaxii. Rii mema niixii nacuax ga
Tupanadrii ore i iimatiix{i. 25Rii niima mea
niixii nacuax ga Cuafi ga baiﬁxééruﬁérii
nguxeetae ga Cori ga Ngechuchuchiga, rii
niix{i nacuax na fiuxdcii Cuati duiix{igiixi
ibaifix&exii. Natiirii yexicaxiitama nacuax
ga Ngechuchuchiga Natiirii poraécii
nanangtiexéé ga dufix{igii. 26Rii niima ga
Aporu rii tama namutificiima inanaxiigii ga
na yadexaxii ga Yudifugiiarii
ngutaquexepatatiwa. Natiirii yexguma
Aporuxii naxiniiégu ga Prisila rii Aquiru,
rii napatawa nanagagii na yexeraacii
namai inanguxiixééaxiicax ga
Ngechuchuchiga. 27Rii yexguma
Acayaanewa naxtixchafigu ga Aporu, rii
yema yax()giixﬁ ga Epéchiuctiax niix{i
nariingtixéégii. Rii popera yéma namugii
naxcax ga yema yaxogiixii ga Acayac{iax
na med Aporuxii nayauxgiixiicax. Rii
yexguma Acayawa nanguxgu ga Aporu rii
poradcii niixii nariingiixéé ga yema
dutixtigii ga Tupanadrii ngechatigagu
Ngechuchuaxii yaxdgiixii. 28Rii guxii ga
dufixtigiipexewa niix{i niix{i nacuaxéé ga
poradcii na fnatiiex{i ga yema Yudiugii ga
tama Ngechuchuxii cuéxchafigiix{i. Rii
niimagii ga Yudiugii rii taxuciiriiwama
fuxii fianagiiriigii, yerii ga Aporu rii
Tupanaérii ore ga iimatiixtiwa me&ma
niixii nanawex ga na Ngechuchu rii
aixciima Tupana Nane ya Cristu na yiixii.

Epéchiuwa nayexma ga Pauru

1 9 1Rii yexguma Coritiuwa
nayexmayane ga Aporu, ri

Pauru rii naxpiixanegu idaxii ga
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namawa nixtipetii, rii Epéchiuwa nangu.
Rii yexma niix{i nayangau ga fiuxre ga
yaxoguxu 2Rii niixna naca, rii fanagiirii
niix{i: —¢Marii penayaxuxu i Tupanaaé
i Utinex{i ga yexguma peyaxogiigu?
—flanagiirii. Rii niimagii nanangaxdi, rii
flanagiiriigii: —Tama. Taguma niix{i
taxiniiéchiga na tacii yiix{i i Tupanaaé i
Uiinex{i —hanagiiriigii. 3Rii yexguma ga
Pauru rii niixna naca ri nanaguru niixdi:
—¢Texéaxti peyaxégiixli ga yexguma
ipebaifigu? —fanagiirii. Rii niimagii
nanqngéxﬁ, rii fanagiiriigii: —Toma
niixii tayaxd ga yema Cuaii ga
baiiixéérufiarii nguxéétae
—nanagiiriigii. 4Rii yexguma ga Pauru
rii flanagiirii niixii: —Cudii fnanabaifixéé
ga yema dufixiigii ga niixi riixoexii ga
naciima ga chixexii rii Tupanacax
daugiixti. Natiirii yema dutixtigiimaa
niix{i nixu ta na niixii yaxdgiidxiicax ga
Ngechuchu ga naweama acii
—nanaguru ga Pauru. 5Rii yexguma
yemaxii naxmuegu ga yema dufixiigii rii
fnabaifi naégagu ga Cori ya Ngechuchu.
6Rii yexguma Pauru rii yema
yaxégﬁxﬁétﬁgu naxiimexgu, rii niixna
nangu ga Tupanadé i Utinexd, rii to ga
nagawachigii nidexagii, rii niixii
nixugiie ga Tupanadrii ore. 7Rii maneca
12 ga yatii nixigii ga yema duiixiigii.
8Rii tomaéxpiix ga tauemacii yéma
nayexma ga Pauru. Rii Yudiugﬁarﬁ
ngutaquexepatauwa naxiifixii rii tama
namutidciima niix{i nixuux{ ga
Tupanaarii ore. Rii nanangtiexé€ na
fiuxacii aéxgacii na yiix{i ya Tupana, rii
niixii nanangtchatixéé na
Ngechuchuaxii yaxdgiidxiicax. Natiirii
nayexma ga nuxre ga dufix{igii ga tama

PURACUGU 19

niix{ cuaxgiichatixii rii tama
yaxogiichalix{i. Rii niimagii inanaxiigiie
ga na yema muxiima ga
dufix{igiipexewa chixexii yaxugiiexii
nachigagu ga Cori ga Ngechuchu. Rii
yemacax niixna nixfigachi ga Pauru, rii
toxnamana nanagagu ga yema
yaxdgiixii. Rii gux{i ga ngunexiigu
nama niix{i nixuchiga ga ore nawa ga
wiixi ga ngutaquexepataii ga Tiranuarii
nglepatati ga naéga. 1°Rii yemadcii
nanaxii ga taxre ga taunect, rii yemaacu
guxiima ga Achiactisixgii ga Yudiugii rii
Griégugii rii niix{i naxiniié ga Cori ya
Tupanadrii ore. 11Rii Tupana Pauruxii
nariing{ixéé ga na naxiiaxii ga taxiigii ga
mexiigii ga Tupanarii porama3 naxiixii.
12Rji aixriixii ga norii dechugii ga Pauru
rii naxchirugii rii dufix{igii rii yema
idaaweextixiitawa nanangegii. Rii
yexguma yema idaaweexti niixii
ingogligligu ga yema naxchiru rii exna
dechu, rii naxcax nitaanegii. Rii yema
dutixtigii ga ngoxodxgiixi rii ta naxcax
nitaanegii. 13Natiirii nayexma ga fiuxre
ga Yudlugu ga ianegiiwachigii
ixigtaniixd rii ngoxoguaru woxtiwa
puraciiexdi. Rii niix{i naxiigii na Cori ya
Ngechuchuégagu na inawoxiiax{ ga
ngoxogii nawa ga yema dulixtigii ga
ngoxoe}xgiixﬁ. Rii hanagiiriigii:
—Ngechuchu ya Pauru niix{i
ixuchigaciiégagu pexii tamu na
fpechoxtixiicax —fianagiiriigii ga yema
Yudfugii. 14Rii yema 7 ga yema {igiixd,
rii wiixi ga Yudiugiiarii paigiiarii
déxgacii ga Echebagu 4égaxii nanegii
nixigii. 15Natiirii wiixi ga ngunexiigu ga
yexguma wiixi ga ngoxoxfi
fnataxiichigiichafigu, rii yema ngoxo
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nanangaxii, rii flanagiirii: —Niixi
chacuax ya Ngechuchu, rii niix{
chacuax ya Pauru na texé yiixii.
¢Natiirii i pema rii texégii pixigii?
—fanagiirii. 1°Rii yexguma ga yema
yatii ga ngoxodxii rii yema dulixiigii ga
fnataxiichigiichafix{ina nayuxu, rii niix{i
nariiporamaé ga guxiima, rii
fnanagéutixiine. Rii yemadcii
ngexchiruxiima rii napfextima nibuxmii
ga guma iwa. 17Rii guxiima ga Yudiugii
rii Griégugii ga Epéchiuwa yexmagiixii
rii niix{i nacudchiga ga yema. Rii
poradcii namufié ga guxiima. Rii
yemadcii yexeradcii natachiga ga Cori
ga Ngechuchu ga yéma. 18Rii muxiima
ga yema yaxogiixii rii yéma
ningugiietanii, rii gux{i ga
dufix{igiipexewa niixii nixugiiechigii ga
niima rii ta na nayuiiechiréxdi, natiirii ta
niix{i na naxoexii ga yema. 19Rii
muxiima ga yema iyuiiechiréxd, rii
yéma nanana ga norii poperagii ga
yuiipane ga nawa nangtexdi, rii
guxapexewa inanagu. Rii yexguma
nangugiigiidgu ga natanii ga yema
poperagii, rii maneca 50,000 tachinii ga
diéru ga tataniixiiwa nangu. 20Rii
yemadcii ga Cori ya Tupanaarii ore, rii
yexeradcii nixfichigii, rii yexeraacii
dufix{igii niixii nadau na fiuxacii
naporaxii ga yema ore. 21Rii yemawena
ga Pauru, rii nagu nariixinii ga
Machedéniaanewa rii Acayaanewaxira
na naxiixi, rii yéma fiuxiichi
Yerucharéiiwa na naxiixii. Yerii yema
fianagiirii: —Rii ngéma Yerucharéiiwa
ta chaxd, rii yixcama rii Dumawa rii ta
ta chaxii —fanagiirii. 22Rii yemacax
niiglipexegu Machedéniddnewa
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nanamugii ga taxre ga norii ngiixéérufi
ga Timutéu rii Eratu. Natiirii niima ga
Pauru rii fiuxre ga ngunexi Achiagu
narixatx.

Nanué ga duiixiigii ga Epéchiuwa

23Rii yexgumaticiiii rii Epéchiuwa rii
nanaxixachitaniiaé ga dufixiigii, rii
poradcii nanué nachigagu ga Cori ya
Tupanaarii ore. 24Rii yemaacii naxiipetii
nagagu ga wiixi ga yatii ga di€rumiiwa
puraciixii ga Demétriugu dégaxdi. Rii
niima rii inanaxiixii ga norii tupana ga
Atemichaarii tupaucachiciinaxagii ga
diérumiinaxcax. Rii nayexma ga
muxiima ga norii puraciitaniixi ga
yemawa puraciiextl. Rii guxtima
poradcii med niix{i naxitanii ga yema
puracii. 2°Rii niima ga Demétriu rii
nanangutaquexexéé ga guxiima ga
puraciitaniixii ga yemawa puraciiexd, rii
flanagiirii niixii: —Pa Chomiiciigiix, mea
niix{i pecuaxgii na fiad térii diérumiiarii
puraciigu na ngixii iyaxuxii i térii diéru.
26Rii marii niix{i pedaugii i ngéma
Pauru rii niix{i pexiniié na fiuxacii
yaxucuxégiiaxii i dufix{igii, rii fiuxicii
namai niix{l yaxuxi na tama aixciima
tupanagii yiixii i ngéma tupanagii i
yixema ixiigiixii. Rii ngémadcii muxiima
i dutixtigiixti niix{i nariixoexé€ na tama
térii tupanagiiaxii yaxogiiaxiicax. Rii
tama ntima Epéchiuwaxicatama ngéxii
nawagii natiirii wixguxiichi taax guxi i
Achiaanewa ngémadcii chixri
nayaxucuxégii i dufixiigii. 2’Rii pema
niix{i pecuax rii térii puraciicax rii
naxaiiciima i ngéma. Rii wiixi i chixexi{i
ta nixi i naxcax i térii tupana i
Atemichaarii tupauca ya taxiine. Rii

El Nuevo Testamento en Ticuna del Pert, 3ra ed. ©2008, La Liga Biblica



341

fluxma rii muxiima i duﬁxﬁgﬁ rii ngixi
nangechatl i Atemicha i guxii i
Achiaanewa rii guxii i nadnewa. Natiirii
ngéma Pauruarii ucuxégagu rii diixwa
taxuxiitdma ngix{i nangechadi i
dufixiigii, rii ngémadcii diixwa inadriixo
té ta i térii puracii —fanagiirii ga
Demétriu. 28Rii yexguma yemaxti
naxiniiégu, rii poradcii nanué, ri
tagadcii fianagiiriigii: —iNamaxdi i
Epéchiuclisxgiiarii tupana i Atemicha!
—fanagiiriigil. 2°Rii guxima ga yema
Iéneci:iéxgﬁ rii poraacii yexma inatiiedé.
Rii fnanayauxii ga Gayu rii Aritarcu ga
Machedénidaneciiaxgii ga
Paurumiiciigii, rii guma 1 ga ianeari
ngutaquexepatatiwa nanagauxiitanii.
30R{i Pauru rii ta yexma naxiicuchati na
yema dutixiigiima3 yadexaxficax, natiirii
yema yaxogiixii niixna nanachuxu ga
yexma na naxiicuxii. 31Rii yema
Achiaanearii aéxgacligiitantiwa rii
nayexma ga fuxre ga Paurumiiciigii
ixigiix{i. Rii niimagii rii ta Pauruxiitawa
namugagii na tama yema
ngutaquexechicagu naxiicuxiicax. 32Rii
yoxni ga dufixiigii ga yema
fnangutaquexegiixtiwa, rii niimaxd rii
wiixi ga oremaa aita naxiie, rii togii ga
to ga oremaa aita naxiie. Yerii poradcii
nanaxixachiaégii ga guxiima ga yema
dufixiigii ga yéma ngutaquexegiixii. Rii
muxiima rii tama niix{i nacuaxgii ga
taciicax na nangutaqugxegﬁxﬁ. 33Natiirii
yéma nayexma ga wiixi ga Yudiu ga
Arégu dégaxii. Rii yema togii ga
Yudiugii rii nama niix{i nixu ga taciicax
na nangutaquexexii. Rii dufixiigiipexewa
nanamugii na yadexaxﬁce_lx rii naétiiwa
nachogiixiicax ga yema Yudiugii ga

PURACUGU 19

yéma yexmagiixii. Rii niima ga Aré rii
naxunagiimexé na iyanachianegiixiicax
ga dufix{igii, na namaa yadexaxticax.
34Natiirii yexguma niixii
yacuaxachitaniigu ga Aré rii Yudiu na
yiixi, rii guxiima ga yema dufix{igii rii
wiixigu tagaacii aita naxtie. Rii taxre ga
ngora ninge ga na tagadcii fiagiixii:
—iNamaxii i Epéchiucfidxgiiarii tupana
i Atemicha! —fagiixii. 35Rii diixwa
yema ianearii aéxgacii nanachiachixéé
ga yema muxiima ga dufixiigii, rii
flanagiirii niix{(i: —Pa Epéchiuclidxgiix,
guxiima i dufix{igii niix{i nacuax na
Atemichaarii tupauca ya taxtinedrii
daurufi na ixigiixi. Rii guxtima niix{
nacuax na ntima tiixd nangéxmaxii i
Atemichachiciinaxa i daxtiwa rijnguxﬁ.
36__Rii fluxma na guxiima niix{i na
cuéxil na aixciima yiixii i ngéma, rii
name nixi na pechichixdi, rii taxutima i
chixexii pexiiexii. 37—Erii fiad yatiigii i
nua pegagiix, rii taxuiima i chixexi
ngimad naxiigii i térii tupana, rii tama
chixexii nixugiie ngichigagu. 38—Rii
ngéxguma chi Demétriu rii ngéma
namjicﬁgﬁ i namaa napuraciiex rii
niix{l nangéxmagu i tacii i tama norii me
ixixi, rii nangéxma i ngutaquexechicagii
i ngextd agxgaciigii duflixtigiixii
ficagiix(iwa. Rii name nixi na ngéma
aéxgaciigiipexewa namexééaxii i tacii i
tama norii me ixix{i. 3>—Rii ngéxguma
nangéxmagu i tacii i to i perii
guxchaxfigii, rii name nixi i ianedrii
aéxgaciigiiarii ngutaquexewa
penamexéé i ngéma. 40—FErii iuxma rii
taxaficiimaxtigugii rii ngiiriiachi
aéxgacii ya tacii ya Dumawa ngéxmacii
rii tlixna t4 naxcax naca i ngéma fiuxma
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ngupetiixii. Erii aixciima taxumadma
tanangaxiiéga i 4éxgacii, ega tiixna
nacaxgu naxcax i iad ngutaquexe i
nawa pexafigataniixii —nanagiirii. 41Rii
yexguma marii yema naxguwena, ri
fnayamugii ga yema dufixiigii.

Machedéniddanewa rii
Griégugiichiudnewa naxii ga Pauru

2 O IR{i yexguma marii nangupetiigu
ga yema na fyacuxcuxii ga
dufixfigii, rii Pauru naxcax nangema ga
yema yaxogiixii na yaxucuxégiifxiicax. Rii
yexguma marii namad niix{i nachaugu, rii
niix{i nariimoxé, rii inaxtiachi ga
Machedénidanewa na naxixti. 2Rii
yexguma yema nadnewa yaxiipetiigu, rii
tadéxil ga oremad nayaxucuxégii ga yema
yaxogiixii ga wiixichigii ga fAnewa
yexmagiixii. Rii yemaacii
Griégugiichiliinewa nangu. 3Rii yéma
nayexma ga tomaéxpiix ga tauemacii. Ri
yexguma marii inaxiidchichatigu ga
Chiriaanewa na naxiix, rii tama
wapurugu nixii yerii niix{i nacuachiga ga
na fiuxre ga Yudfugii yamaxgiichafix{i. Rii
yemacax nagu nariixinii ga dauxchitagu na
nataeguxti, rii wenaxarii
Machedénidanewa na naxiipetiixii. 4Rii
inayaxiimiiciigii ga Chépate ga Beréaclix
ga Piu nane, rii Aritarcu rii Segidu ga
Techarénicactiaxgii, rii Gayu ga
Derbectiax, rii Timutéu, rii Tiquicu, rii
Turuquinu ga Achiaanectiaxgii. 5Rii yema
yatiigii rii niixira topexegu naxagi, ri
Tlruawa toxii nayariinguxéégii. °Rii
nawena ga yema Yudiugiiarii peta ga
iipetiichiga ga paii ga ngearii puxéérutiaxii
nagu nangdxgiixt, rii wapurugu Piripuwa
itaxiachi. Rii wiiximeéxpiix ga ngunexii
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ngupetiigu, rii Tdruagu niixii tayangaugii
ga yema topexegu agiixii. Rii yexma
tariicho ga 7 ga ngunexdi.

Tdruagu nanaxiidne ga Pauru

7Rii yema yiixiiarii ngunextigu rii
tangutaquexegii nama3 ga yema yaxogiixii
na tanang6xticax ga paii ga biicuxii yema
Ngechuchu toxii ngtiexééxiiriiti. Rii yema
yaxogiixiimaa nidexa ga Pauru. Rii
nanamaxéé ga norii dexa Nuxmata
ngaxticiiwa nangu, yerii moxtacii
inaxfidchichati. 89Rii dax{iwa ga guma
ipataarii tomaéxpiixchifiwa yexmaxii ga
ucapuwa tangutaquexegii. Rii namu ga
omii ga yéma naigiixii. Rii nayexma ga
wiixi ga ngextiixiicii ga Euticugu dégacii.
Rii yéma wiixi ga yema ucaputapiixarii
iaxwa nariito. Natiirii ga Pauruarii dexa, rii
poradcii namax. Rii yemacax ga guma
ngextiixiicii rii poradcii nayaxta, rii diixwa
nipeachi rii yema 1axwa nariingu, rii
fiaxtiianegu nangu. Rii yéma yuciima
nanayauxgii. 1°Rii fnariixi ga Pauru, rii
nayanawlixiichi ga guma ngextiixiicti, rii
dutix{igiixti Ranagiirii: —iTax{ i
pebaixéchiext, erii namaxii nixi!
—ianagiirli. 1'Rii yexguma wenaxarii
daxii naxi, rii inanabiicu ga yema pad, rii
nanang0x. Rii wenaxarii nidexa fiuxmata
yangune, rii yexguma inaxtachi. 12Rii
guma ngextiixiicii rii maxicii napatawa
nanagagii. Rli yemacax poraacii natadaégii
ga guxiima ga niimagii.

Thruawa inaxiiachi ga Pauru

rii Miretuwa naxi
I3R{i yexguma ga Pauru rii fanagiirii:
—Dauxchitagu ta chix{i iuxmatata iane
ya Achuwa changu na ngéma pexii
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chixiiexticax —~fanagiirii. Rii yemacax
ga toma rii wapurugu tichodi rii yoxni
napexegu taxi iuxmata Achuwa
tangugii. 1#Rii yexguma Achugu
Paurumaa togii tayangauxgu, rii yéma
tox{ nixiie. Rii tachopetii ga yéma
fiuxmata Miterénewa tangugii. 15Rii
yéma itaxidchi rii mox{idcii Chiuarii
toxmaxtawa tachopetii. Rii yemaarii
moxtiacii Chamowa tangugii. Rii
yemaarii moxiidciiama Miretuwa
tangugii. 16Rii yemadcii itixi yerii ga
Pauru rii tama Achiaanegu
nanuxciichafi. Yerii nanaxwaxe ga paxa
Yerucharéliwa na nanguxii naxcax ga
Pétecéstearii ngunexii. Rii yemacax
nagu nariixinii na tama Epéchiugu
fyadauxii.

Yaxogiixiiarii aéxgaciigii ga
Epéchiucfiixmaa nidexa ga Pauru

17Natiirli yexguma Miretuwa tangugiigu
rii Epéchiuwa naxcax namuga ga Pauru na
naxiitawa naxixiicax ga yema
yaxogiixtiarii 4éxgaciigii ga Epéchiuctiax.
18Rii yexguma Pauruxiitawa nangugugu,
rii flanagiirii niixii: —Pema me? niix{
pecuaxgii ga fiuxacii pepexewa na
chamaxfixii ga guxiigu ga yexguma
noxritama nui Achiaanewa chaxiixgu.
19Rii guxiiguma ga yexguma petaniiwa
chayexmagu, rii meama chanaxii ga Cori
ya Tupanaarii puracii, taguma chaugii
chicuaxiitiiciima. Rii woo mugéxpiixclina
poradcii changechatigu, nagagu ga yema
chixex{i ga choma naxiigiichatix(i ga
Yudiugii, natiirii naétiiwa chanaxiiama ga
yema puracii. 20Rii taguma ichayachaxéchi
ga pemad niixii na chixuxi ga guxuma ga
yema ore ga perii mexticax ixixii. Rii guxii

PURACUGU 20

ga dulixiigiipexewa, rii pepatagiiwa rii ta
pexii changtiexéé ga yema ore. 2!Rii
Yudiugiimaa rii yema tama Yudifugii
ixigiixtimaa niixii chixu na namexii ga na
niix{i naxoexticax ga norii chixextigii rii
Tupanaga naxiniiéxicax, rii nuxﬁ na
yaxogiidixiicax ga térii Cori ya Ngechuchu.
22Rii fiuxma rii Yerucharéliwa chaxii erii
Tupanaaé i Uiinexii rii ngéma choxi
namu. Natiirii tama niixti chacuax na tacii
t4 choxil lipetiixii i ngéma. 23Rii ngéma
niixti chacuéxii nixi i dufix{igii ta chox{i
napoxcu rii guxchaxtigii ta choxii
naxiipetii i Yerucharéiiwa. Rii ngéxicatama
nixi i choma niix{i yaxuxii i Tupanaaé i
Ulinexti i guxiine ya Tane i ngexta
ichix{iglixtiwa. 24Natiirii tama ngéma
aticiimaxtigu chariixinii erii niiétama nixi
ega woo chayuxgu. Natiirii ngéma
chanaxwaxext nixi na tagéaciima
chapuraciiamaxii na mea
chayanguxééxiicax i ngéma puracii ga térii
Cori ya Ngechuchu choxna axii rii niix{i
chixuxticax i norii ore i mexti na fiuxacii
Tupana tiix{i ngechatixil. 25Rii fiuxma rii
marii niixti chacuax rii tagutdma wena
choxii pedaugii i pema ga marii pemaa
niixti chixuxe na fiuxacii 4éxgacii na yiixi
ya Tupana. 26Rii ngémacax i iloma i
ngunexiigu rii pema3 niix{i chixu rii marii
tama chaugagu nixi ega texé petaniiwa
iyariitauxgu 27Erii marii medma pemaa
nuxu chixu i guxuma i ngema Tupana
pexti naxwaxext, rii taxutima ichicux.
28Rii ngémacax i fiuxma rii penaxwaxe na
pexuaégiixii rii med niixna pedaugiixii i
guxiima i yaxégiixii i petaniiwa
ngéxmagiixii. Erii ngéma nixi i Tupanadxé
i Uiinex{i nagu pexii mugiixii na niixna
pedaugiixiicax i ngéma Tupanadrii
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dufixfigii i yaxégiixti i Ngechuchu
nagilimaatama naxcax taxexti. 22Choma
niixti chacuax rii ngéxguma ichixtixgu, rii
chowena t4 pexcax nua naxi i togii i
dufixiigii. Rii t4 nanachixexé&chaii i ngéma
yaxdgiixii floma airugii i idiiraexii i
carnerugiixii ngidchixééxiiriiti. 3°Rii woo
petaniiwatdtama nangéxmagii i niimaxi i
t4 doramaremad nangtiexé&x{ i ngéma
yaxogiixii na niigiiwe naxixééaxiicax.
31jPegiina pedaugdi, rii niixna pecuaxachie
na fiuxaci tomaéxpiix ga taunectigu ri
ngunecii rii chiitacii rii taguma
ichayachaxéchixii ga pexcax
chaxauxdciima na pexii chixucuxégiixii ga
wiixichigii! 32Rii fiuxmax, Pa
Chaueneégiix, rii Tupanana pexii
chamugii. Rii chanaxwaxe i naga pexiniié i
norii ore i tiix{i niix{i cuaxééxii na fiuxacii
poradcii tiixi nangechatfixii. Erii ngéma
norii ore ti pexii naporaexéé na tori
Coricax pemaxéxiicax rii pexil
nangéxmaxiicax i pechica nama i gux{ima
i dufixiigii i Tupana idexechixii. 33Choma
rii taxuguma chaugticax chanaxwaxe ga
texéarii diéru rii texéchiru. 34Rii pematama
rii med niix{i pecuax ga fiuxacii daa
choxmexmaa na chapuracuxu naxcax ga
yema choxii rii chomucuguaxu taxuxti.
35Ri{i guxiiguma med pexu changuexee na
ngemaacu pepuracuexu na niix{ )
periingiixééxiicax i ngéma dufixtigii i niix
nataxuxii. Rii name nixi na niixna
pecuaxachiexti i Cori ya Ngechuchuarii ore
ga niimatama fiaxti:

“Rii nariimemaé nixi i pema na
toguena penaxaxii rii tama i tiima pexna
tanaxaxii”, fiaxti. 36Rii yexguma yema
fnaxguwena ga Pauru, rii inacaxépi_ixii
namai ga guxiima, rii nayumiixé. 37Rii
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guxiima poradcii naxauxe, rii Pauruna
nanaixachigii, ri niixt nachtiixgii.
38Yerii poradcii nangechatié naxcax ga
yema ore ga namaa niixii yaxuxi ga:

“Marii tagutdma wena choxti
pedaugii” fiaxii. Rii niimagii
inayaxiimiiciigli iuxmata wapuruwa
nangu.

Yerucharéliwa naxii ga Pauru

2 1 1Rii yexguma niixna itaxiachi
ga yema yaxdgiixd, rii

wapurugu tichoii. Rii Cochu ga
capaxiicax noxtaciima tichaetaxii. Ril
moxiiacii rii Rodawa taxi. Rii yéma
itaxiachi, rii Patarawa tangugii. 2R
yexma niixii tayangau ga wiixi ga
wapuru ga Penichiawa {ixiine. Rii nagu
tichodl, rii itaxiachi. 3Rii yixcamaxiira
niix{i tadaugii ga Chipre. Rii torii
toxweciiwawaama naxii, rii niixi
tachopetii. Rii itilaxwetaxu fiuxmata
Chiriaanewa tangugii. Rii Tiruwa
itachofi, yerii yéma nixi ga inanufiacuxii
ga guma wapuru. 4Rii yexma niixii
tayangau ga yémactix ga yaxogiixd, rii
7 ga ngunexii yéma nataniiwa
tayexmagii. Rii Tupanaié i Uiinex{
nayadexagiixéé ga yema yaxdgiixd, rii
Pauruxii flanagiiriigii: —iTaxii i
Yerucharéliwa cuxiixii! —fianagiiriigii.
SNatiirli yexguma nangupetiigu ga yema
7 ga ngunexiigii, rii itaxiachi. Rii yema
yaxogiixii rii towe nariixi. Rii
naxmaxmadchigii rii naxaciligiimaachigii
tox inixiimiiciigii ga guxiima fiuxmata
guma ianechipeniiwa tangugii. Rii
yexma naxniiciigu tacaxgiiépi_ixii, ri
tayum{iixégii. ®Rii yexguma ga toma rii
niix{l tariimoxégii, rii ticholi ga
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wapuruwa. Rii niimagii rii napatacax
nawoegu. “Rii toma rii Tiruwa itaxiachi
rii Tureméidawa tangugii. Rii yéma
ftachoti, yerii yexma nayacuax ga
wapurugu na taxixii. Rii niixii
tariimoxé&gii ga yema yaxdgiixii ga yéma
yexmagiixi, rii wiixi ga ngunext
nataniigu tariicho. 8Rii moxdidcii
itaxidchi ga yéma, rii Checharéawa
tangugii. Rii Piripi ga Tupanaarii orearii
uruiipatawa taxi. Rii niima rii yema 7 ga
ngiixéérutigii ga tupaucana
daugiixiitanix(i nixi. Rii yexma
naxiitagu tapegii. °Rii niima niixii
iyexma ga aglimiicii ga naxaciigi ga
taguma ixdtecii ga Tupanaarii orexii
ixugliecii. 19Rii yexguma marii fiuxre ga
ngunexi yéma tayexmagiigu, rii
Yudéaanewa ne naxii ga wiixi ga
Tupanadrii orearii uruii ga Agabugu
aégaxii. 11Rii yexguma toxiitawa
nanguxgu ga Agabu, rii nanayaxu ga
Pauruarii goyexii. Rii namaa niigii
ninaixgiicutd, rii niigii nindimex, rii
flanagiirii: —Tupanaéé i Uiinex{i marii
chomaa nidexa rii fanagiirii:

“Rii Nadcii ta nayanaixgii i Yudiugii i
Yerucharéiiwa i fiad goyextirii yora. Rii
ngéma duiix{igii i tama Yudiugii
ixigiixiina t4 nanamugii”, fianagiirii.
12R{i yexguma yema orexii taxiniiégu, rii
toma rii yema Checharéaci:iaxgﬁmaé
Pauruxii tacaaxiigii ga tama
Yerucharéliwa na naxiixticax. 13Natiirii
niima ga Pauru rii tox{i nangaxdi rii
flanagiirii: —¢Tiixciifl pexauxe rii choxd
pengechafixé&? Choma rii ichamemare
na chindixi. Rii ngéxgumariifi ta rii
marii ichame na Yerucharéfigu chayuxi
naxcax ya Cori ya Ngechuchu

PURACUGU 21

—ianagiirii. 1*Rii yexguma marii
taxuaciima tanachuxugu, rii
tachianemare, rii fatariigii: —iEcii
yangu i Cori ya Tupanadrii ngtichafi!
—fatariigiigii. >Rii yemawena rii togii
tamex&8gii, rii Yerucharéfiwa taxi. 16Rii
towe nariixi ga fiuxre ga yaxogiixii ga
Checharéaci:iejxgii, ri Machéﬁpatawa
toxil nagagii. Rii niima nixi ga wiixi ga
Chipereciiax ga {ipamama woetama
yaxoxil. Rii naxiitagu tapegiixd.

Chafitidguxiitagu nanaxiiine ga Pauru

17Rii yexguma Yerucharéfiwa
tangugiigu, rii yema yaxégiix rii
tad@aciima toxil nayauxgii. 18Rii
moxtiacii ga Pauru rii tomaa
Chaiitidguxiitagu nanaxiidne. Rii yéma
nangutaquexegii ga guxiima ga
yaxogiixtiarii 4éxgaciigii. 19Rii niix{
nariimox€ ga Pauru, rii fiuxtichi meama
namaa niix{i nixu ga guxiima ga yema
Tupana iixil ga yexguma yema tama
Yudiugii ixigiixiimaa niix{i yaxuxgu ga
Tupanadrii ore. 2°Rii yexguma Pauruarii
orexii naxiniiégu ga niimagii, rii
Tupanaxii nicuaxiifigii. Rii fanagiiriigii
Pauruxi: —Diicax, Pa Toeneéx, cuma
niix{i cucuax rii nangéxma i muxiichixii
i Yudiugii i yaxégiixii. Rii guxiima i
niimagii rii nanaxwaxegii na nagu
naxixii i ngéma mugii ga Moiché
{imatiix{i. 2! Natiirii ga togii ga tama
yaxogiixii rii marii namaé niix{
nixugiigii na cuma rii cunangtiexééxdi i
guxtima i Yudfugii i togii i nachitiznewa
ngéxmagﬁxﬁ na tama naga
naxiniiéx{icax i ngéma mugii ga Moiché
imatiix{i. Rii marii namaa niixii
nixugiigii na cunangtiex&éxii na tama
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tiix{i fnawitichaxmiipexechiraiixiicax ya
nanegii, rii na tama naga naxiniiéxiicax
i taciimagii ga Moiché tiix{i muxd.

224 Tacii ta ixiiexii i fiuxmax? Erii ngéma
Yudiugii i yaxdgiixii rii aixciima ta niix{
nacuaxgii na marii nud cunguxii. 23iRi
ngémacax name nixi na cunaxiixd i
ngéma t4 cumad niixi tixuxd! Nua
totaniiwa nangéxma i dglimiicii i yatiigii
i yanguxééchatixii i wiixi i uneta i
Tupanama niix{i yaxuxii. 24iNgéma
tupauca ya taxiinewa nagagii, rii
wiixigu namad yanguxéé i ngéma
taciima ga Moiché tiixna ax{, rii
Tupanapexewa pegii peyamex?égﬁ! iR
niix{i naxiitanii i fluxregu niixi
naxatanii na yadiipiixiierugiixticax i
ngéma yatiigii na ngémaacii
yanguxéégiidxiicax i norii unetagii ! Rii
ngémawa rii guxiima i ngéma Yudiugii
rii t4 niixii nacuaxgii na aixciima cuma
rii ta naga cuxiniixiixii i ngéma mugii ga
Moiché {imatiix{i rii tama aixciima na
yiixii ga yema ore ga cuchiga ga niixii
yaxugiiexti. 25Rii fiuxiichi ngéma
yaxogiixii i tama Yudfugii ixigiixd, rii
marii naxcax tanaxiimatii ga torii ore na
tama nang(}xgﬁéxﬁch i tacti i namachi i
marii togii norii
tupananetachicﬁne_lxégﬁxﬁ namaa
icuaxiifigiixdi, rii tama na
nangéxgiidxticax ya nagii, rii tama
nangoxgiiixticax i naéxiigii rii exna
naxiinagii i wéxnaéxd, rii tama nai i
ngemaa ri exna nai ya yatiimaa
inapexticax —fianagiiriigii.

Tupauca ga taxtinegu Pauruxu niyauxgi

26Rii yexguma ga Pauru rii yéma
tupauca ga taxiinewa nanagagii ga
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yema Agiimiicii ga yatiigii. Rii moxddcii
rii Tupanapexewa niigii namexéé ga
Pauru wiixigu namaa ga yema yatiigii.
Rii fiuxiichi guma tupauca ga taxiinegu
namai naxiicu na paimaa niixd
yaxuxiicax na 7 ga ngunexiigu ta yiixii
na yanguxéégiiaxii ga yema norii uneta
ga Tupanamad niixii yaxugiixd, rii
yemawena rii t4 na inaxdmaregiiaxi ga
norii amaregii ga Tupanaxii namai
yacuaxiitigiixti ga wiixichigii. 2’Rii
yexguma marii nagtixchatigu ga yema 7
ga ngunexd, rii fiuxre ga Yudfugii ga
Achiaanectidxgii rii Pauruxii nadaugii ga
tupauca ga taxiinewa. Rii yema Yudiugii
rii dufixiigiix{i nanuéxéé na Pauruxii
yayauxgiixticax. Rii yemacax Pauruna
nayuxgii. 28Rii tagadcii aita naxiie
flaxiimad: —Pa Tomiiciigii Pa Yudfugiix,
iPaxa toxi periingtixééx! Nai nixi i
ngéma yatii i guxitwama
yangtiexééchigiixii i dufixigii na taxchi
naxaiextcax i yixema i Yudiugi, rii
naxchi na naxaiexticax i ngéma mugii
ga Moiché {imatiix{i rii daa tupauca ya
taxtine. Rii naétiiwa i fiuxmax rii nuxa
daa tupauca ya taxiinegu nanamucu i
fiuxre i dufix{igii i tama taciimagu ixdi,
rii ngémaacii nanaxiixaxéé i nad nachica
i lilinex{i —fianagiiriigii. 2°Rii yema
flanagiiriigii yerii {ipaacii Yerucharéiiwa
Paurumad niixii nadaugii ga Turuquinu
ga wiixi ga Epéchiuciiax ga tama Yudiu
ixix{i. Rii niix{i nacuaxgiigu rii Pauru
marii yexma nanaxiicuxéé ga tupauca
ga taxiinegu. 30Rii guxiima ga yema
Iéneci:iéxgii ri poraacii nanué. Ri
tupauca ga taxﬁnece_lx nibuxmii, ri
Pauruxii niyauxgii, rii tupaucaarii
iaxtiiwa nanattchigiigii. Rli yexguma
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paxa nanawaxtagii ga guma tupauca ga
taxiinedrii iaxgii. 3'Rii yexguma
Pauruxii yamaxgiichafigu ga dufixiigii,
ri Dumaci:iajx ga churaragiiarii
aéxgaciixiitawa nanguchiga ga ore na
guxiiwama ga Yerucharéiiwa rii na
nanuéxii ga dufix{igii. 32Rii
yexgumatama ga guma churaragiiarii
aéxgacii rii nanangutaquexexeé ga yema
norii capitafigii namaa ga norii
churaragii, rii paxa yema dufixtigii
fyexmagiixiiwa naxi. Rii yexguma guma
aéxgaciix{i rii yema churaragiixii
nadaugiigu ga dufixiigii, rii
fnayachaxachigii ga na Pauruxii
yamaxgiixil. 33Rii yexguma ga guma
aexgacii rii Paurucax nixi rii nayayaxu.
Rii nanamu na taxre ga cadenamaa na
yanaixgﬁéxﬁce_lx. Rii niixna naca na texé
yiixd, rii tacii naxiixii. 3#Natiirii yema
muxtima ga dutix{igii rii toxica ga
oremaa aita naxiie ga wiixichigii. Rii
yexguma taxuaciima me niixii
nacuaxgu ga taciicax na nanuéxd, rii
guma aéxgacii rii nanamu na
churaragiipatawa Pauruxii nagagiixii.
35-36R{i yexguma churaragiipataarii
toxonewa nanguxgu ga Pauru, ri
churaragii nayangetafigii naxchaxwa ga
yema muxiima ga dufix{igii, yerii
nanuéxiichi rii nawe nicaetani rii
flanagiiriigii: —iYamaxtichi!
—fanagiiriigii.

Pauru rii dufixfigiipexewa
niigiiétiiwa nidexa

37Rii yexguma marii churaragiipatagu
yamucuchigiichafidgu rii Pauru rii
Griégugawa guma aexgacuna naca rii
flanagiirii: —¢Cuxii namex{ na cumaa

PURACUGU 21, 22

niix{i chixuxi i wiixi i ore? —fianagiirii.
Rii niima ga déxgacii nanangax rii
nanagiirii: —Exna niixt cucuax na
Griégugawa quidexaxii. 38.Tama exna
cuma yiix{i i Equitucfiix ga fipaxiira rii
dufixiigiix{i cunuéxééxii na déxgaciimaa
niigii nadaixicax rii dauxchitawa 8a
taxtiema ixapataxiiwa cunagagiixii ga
4000 ga yatiigii ga méaétaxiigii?
—ifanagiirii. 3°Rii yexguma ga Pauru rii
nanangaxii, rii flanagiirii: —Choma rii
Yudiu chixi, rii Tarsuctiax chixi. Rii
Chirichiaanewa rii yima nixi ya wiixi ya
iane ya taxiichine. Rii ngéxguma curii
me yixigu, rii cuxna chaca na
dufix{igiimaa chidexaxiicax —fianagiirii.
40R{i yexguma ga guma aéxgacii rii:
—Ngii —hanagiirii. Rii niima ga Pauru,
rii churaragiipataarii toxonegu
nachinagii, rii naxunagiimexé na
nachidchixiicax ga dufixiigii. Rii
yexguma nachidchiegu, rii Yudiugawa
nidexa, rii flanagiirii niixii:
2 2 1—Pa Chautaniixiigii, irii
choxii i 1perux1nue i ngéma
fiuxma t4 pemad niix{i chixux{i na
chaugiiétiiwa chidexaxficax!
—ifianagiirii. 2Rii yexguma niix{
naxiniiégu ga na Yudiugawa namaa
yadexaxil, rii yexeradcii
inayariichianegii. Rii yexguma namaa
yadexagu ga Pauru, rii fianagiirii:
3—Choma rii Yudiu chixi, rii
Chirichiaanearii iane ga Tarsugu chabu.
Natiirii doma fane ya Yerucharéiiwa
chaya, rii Gamaniéu nixi ga chorii
nguxééruii. Rii meima nawa changux ga
guxiima ga mugii ga nuxciimatigiixii ga
térii oxigii nagu ixi. Rii guxiiguma
naxcax chadau na guxiima i chorii
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ngtichafimaa Tupanadxii chapuraciixd,
ngéxgumariifi i guxdma i pema i
fiuxmax. 4—Rii choma ga {ipa rii
poradcii nawe chingéchigii ga yema
Ngechuchuaxii yaxogiix{i na
chanadaixiicax. Rii ichanayauxﬁ rii
chanapoxcue ga muxiima ga yema
yaxégiixli ga yatiix{igii rii ngexugu

5_Rii niima ya paigiieru rii guxiima i
tupauca ya taxiinedrii aéxgaciigii i
yagudxgii rii niix{i nacuaxgii na aixciima
yiix{i i fiad chorii ore. Yerii niimagii rii
choxna nanaxégii ga popera na choxii
nangiixéégiixiicax ga tataniixiigii ga
Yudfugii ga Damacuwa yexmagiixii. Rii
yéma Damacuwa chaxii na naxcax ;
chayadauxii-cax ga yema Ngechuchuaxii
yaxogiixi, rii nua Yerucharéiwa na
chanagagiixiicax rii nuxa
chayapoxcuexiicax.

Pauru niixi nixu na fiuxacii

Ngechuchuaxfi yaxooxii

6—Natiirli yexguma namagu chixtiyane
rii marii chingaicaxgu ga Damacuwa na
changux{i, rii meama tocuchigu nixi ga
yexguma. Rii ngiiriachi wiixi ga omii ga
poraxii ga daxtiwa ne baxixii rii choxii
nabaxi. 7—Rii Aaxtiianegu chayangu, rii
niix{i chaxinii ga wiixi ga naga ga fiaxii
choxii:

“Pa Chaurux, ¢tiixciili nawe )
quingéchigii i ngéma dulixiigii i choxii
yaxogiixii?” fiaxil. S—Rii yexguma ga
choma rii chanangéxi, rii fiachariigii:

“(Rii texé quixi Pa Corix?” fiachariigii.
Rii niima ga yema naga rii choxii nang#xd,
rii Nanagiirti:

“Choma nixi i Ngechuchu ya
Nacharétuciiax, rii chorii dufixiigii nixi i
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ngéma nawe quingéchigiix{i”, flanagiirii
choxii. °—Rii yema chomiiciigii rii niix{
nadaugii ga yema omdi, rii
nabaixachidégii, natiirii tama niix
naxinii€ ga yema naga ga chomaa
idexaxti. 1—Rii niixna chaca, rii
flachariigii ga chomax:

“¢Rii tacii ta chaxiixii, Pa Corix?”
fiachariigii. Rli yexguma fianagiirii
choxii ga Cori:

“ifriida, rii inachi, rii Damacuwa naxd,
rii ngéma t4 cumai niixii nixu ya wiixi
ya yatii na tacii ta cuxiix{i!” fianagiirii
ga niima ga Cori. 1'—Rii yexguma ga
choma rii chixoxetii yema omiiémamaa,
rii yemacax ga yema chomiiciigii rii
choxmexgu yangigiidciima choxii
nigagii, rii yemadacii Damacuwa changu.
12_Rii yéma nayexma ga wiixi ga yatii
ga Ananiagu éégacﬁ. Rii niima nixi ga
wiixi ga yatii ga aixciima Tupanaga
iniici, rii nlima rii medma nayanguxéeé
ga yema mugii ga Moiché iimatiix{i. Rii
guxiima ga Yudfugii ga Damacuwa
yexmagiixii, rii mea nachiga nidexagii.
13__Rii niima ga Anania rii choxi
fnayadau. Rii yexguma chauxiitawa
nanguxgu rii flanagiirii choxii:

“Pa Chaueneé Pa Chaurux, iwenaxarii
ingoxnaxeétii!” flanagiirii. Rii
yexgumatama wenaxarii chingoxnaxétii
rii medma niix{i chadau. 14—Rii
yexguma fanagiirii ta:

“Yima Tupana ya nuxciimatigiixii ga
térii oxigiiarii Tupana cuxii naxuneta na
niix{i cucuéxiicax i norii ngiichati, rii na
niix{i cudauxficax ya yima Cristu ya
mecii, rii nadxwatama niix
cuxiniixiicax i naga. 1>—Erii cuma t4
nixi i guxii i dufixiigiimaa niixt
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quixuchigaxii ga fiuxdcii na Tupanaxii
cudauxii rii cumaa yadexaxii. 16—iRii
fiuxma rii marii taxutima icunar_lguxéé!
iRii iriida rii inabaie! iRii Cori ya
Ngechuchuégagu naxcax fnaca na cuxii
niix{i nangechaiixficax i curii
pecadugii!” flanagiirii choxii.

Pauru niixt nixu na fiuxacii Tupana
namuxii na yema tama Yudiugii

ixigiixfitaniiwa naxiixficax

17-18__Rjj yexguma Yerucharéficax
chataeguxgu, rii tupauca ga taxiinewa
chaxil na yéma chayumiixéxiicax. Rii
changoxetii, rii niixii chadau ga Cori ya
Tupana. Rii fianagiirii choxii:

“iNapaxaaé, rii inaxtiachi i nua
Yerucharéliwa, erii dufixiigii rii tafitima
naga naxinii€ i ngéma ore i chauchiga
niix{l quixuxd!” fianagiirii. 19—Rii
choma chanangx, rii fiachariigii:

“Pa Corix, niima i duﬁxﬁgﬁ rii niix{i
nacuaxgii ga choma na yiixii ga guxiine
ga ngutaquexepatatigiiwa chaxiix rii
ichanayauxiixi rii chanapoxcuexu ril
chayacualxguxu ga yema cuxii
yaxogiixii. 20—Rii yexguma
yamaxgiidgu ga guma curii duficii ga
Etébaii ga curii orearii urufi, rii
chomatama yéma chayexma, rii chorii
me nixi ga na yamaxgiiaxti. Rii choma
nixi ga niixna chadauxii ga naxchiru ga
yema yamaxgiixil”, flachariigii niixd.
21__Natiirii niima ga Cori rii hanagiirii
choxii:

“iRl paxa cugli namexée rii
inaxiiachi! Erii yaxtiguxii i
nachifiinegiiwa i ngéma dutixiigii i
tama Yudiugii ixigiix{itaniiwa ta cuxi
chamu” —fanagiirii.

PURACUGU 22

Churaragiiarii aéxgaciimexéwa
nayexma ga Pauru

22Ril yexguma Pauru yema fiaxgu rii
yexma nayacuaxéégii ga na mea niixii
inaxiniiéx{i ga yema dufixiigii. Rii
yexguma aita naxiieaclima hanagiiriigii:
—iNoxtaciima peyama! Rii name nixi i
na nayuxii rii ngéxma na yanaxoxi
—ianagiiriigii. 22Rii yexguma aita
naxiiegu, rii norii gauxiichirumaa
nibuataniiciiii, rii dtexeanext daxii
niwogiitaniiciiii. 24Rii yexguma yemaxti
nadauxgu ga churaragiiarii aéxgacti, rii
nanamu ga churaragiipatagu na
yamucuchigiidxiicax ga Pauru. Rii
nanamu na poraacii naguaixgﬁéxﬁch
na yadexaxiicax na niixii nacuéxiicax ga
tiixciifl yiix{i na yemaécii nachigamai
aita naxiiexi ga dufix{igii. 25Rii
yexguma mari yanaixgiidgu na
naguaixgﬁéxﬁce_lx, rii Pauru niixna naca
ga yema capitail ga yéma yexmaxii, rii
fNanagiirii: —¢Exna pexmexwa
nangéxma na penacuaxixi i wiixi i
Dumaciiix ega tama niixna pecaxiragu?
—fanagiirii. 26Rii yexguma yemaxii
naxiniigu ga capitad, rii guma
churaragiiarii déxgaciixiitawa naxi, rii
namaa niix{i nixu, rii flanagiirii: —¢Tacii
ta cuxii? Erii fiad yatii rii Dumactiax nixi
—~nanagiirii. 27Rii yexguma ga guma
churaragiiarii aéxgacii, rii Paurucax
nix{i, rii niixna naca rii fianagiirii niixd:
—¢Aixciima yiixii na Dumactiax quiixd i
cumax? —nianagiirii. Rii niima ga Pauru
nanangaxdi, rii: —Ngii —fianagiirii. 28Rii
yexguma ga guma churaragiiarii
aéxgacii rii nanangaxdi, rii flanagiirt:
—Choma rii poradcii choxii naxatanii na
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Dumactiax chaugii chixixééxii
—nanagiirii. Rii yexguma nachonagii ga
Pauru, rii Nanagiirii: —Natiirii i choma
rii woetama chorii buciima Dumactiix
chixi —fanagiirii. 2°Rii yexgumatama
niixna nixigachi ga yema Pauruxii
cuaixgiichafix{i. Rii niimatama ga yema
churaragiiarii 4éxgacii rii ta namuii ga
yexguma niixii nacuaxgu ga Dumactiax
na yiixii ga Pauru, yerii marii
cadenamad nayanaixchirex.

Yudiugiiarii aéxgaciigiitiicumiipexewa
nayexma ga Pauru

30Rii yema churaragiiarii aéxgacii
medma niixii nacuéxchaii ga tiixciii na
fnaxuaxiigiidxii ga yema Yudfugii. Rii
yemacax ga moxuadcii rii nanamu na
nangutaquexegiixticax ga paigiiarii
Aéxgaciigii rii guxiima ga yema
agéxgaciigiitiicumii ga Yudiugiiarii. Rii
nayawégii ga Pauruarii cadena rii yéma
a€xgacligiipexewa nanagagii.

2 3 1R{i Pauru meama niixi
nadawenii ga yema aéxgacligii,

rii flanagiirii niix{i: —Pa
Chautaniix{igiix, chomatama niix{i
chacuax rii guxfiguma mea chamax{i ga
Tupanapexewa fiuxmata fioma i
ngunexiiwa nangu —ifanagiirii. 2Rii
yexguma ga yema paigiieru ga Anania
rii nanamu ga yema Pauruarii
ngaicamana yexmagiixii na naixwa
tayamaxgiixiicax. 3Riil yexguma ga
Pauru rii fianagiirii niix{i: —Tupana ta
cuxil napéax, Pa Aéxgaciix. Cuma rii
diixétiiwaxica cume natiirii aixepena rii
nachixe i curii maxil. Rii fiuxma rii
ngéma curiito na Moiché iimatiix{ i
mugii niix{i ixux{iaciima choxna
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cucaxticax. Natiirii wiixi i chixexd cuxii
erli cumatama rii tama naga cuxindi i
ngéma Tupana tiixti muxii erii cunamu
na choxii napéaxiicax —fianagiirii ga
Pauru. 4Rii yexguma ga yema
yexmagiixii rii fianagiiriigii: —¢Tixciidi i
ngémaaci tacii namaa quixugﬁxﬁ i
paigiieru ya Tupana niixii unetacii?
—fanagiiriigii. 5Rii Pauru nanangaxi,
rii fanagiirii: —Tama niixt chacuax, Pa
Chautaniix{igiix, na paigiieru yiixd. Erii
Tupanadrii ore i iimatiixiiwa niix{i tadau
rii fanagiirii:

“iTama curii aéxgaclimaa chixextil
quixugi!”
flanagiirii. 6Rii yexguma niixii nacuaxgu
ga Pauru ga na Chaduchéugii yiixii ga
togii, rii na Parichéugii yiix{i ga togii, rii
yema a€xgaciigiipexewa tagaaciima
flanagiirii: —Pa Chautaniix{igiix, choma
rii Parichéu chixi, rii Parichéu nane
chixi. Rii ngémacax choxna pecagii i
fiuxmax, erii chayaxo i wena ta na
namaxéxii i yuexii —anagiirii. 7Rii
yexguma yema fiaxgu ga Pauruy, ri
yema Parichéugii rii Chaduchéugii rii
inanaxiigiie ga niigiimaa na
iyaporagaexti, rii yexma niigii nitoye ga
yema ngutaquexewa. 8Erii ngéma
Chaduchéugii nagu riixiniiégu rii tama
wena namaxé i ngéma yuexl, rii
nataxuma i orearii ngeruiigii i daxticliax,
rii nataxuma i nadégii —fanagiiriigii.
Natiirli ngéma Parlcheugu rii nayaxogii
na nangexmaxu i guxiima i ngéma. °Rii
yemacax guxiima aita naxiie. Rii
fiuxfichi fiuxre ga nglexééruligii ga
Moichéarii mugiiwa nguxéétaegiixii ga
Parichéugiitiicumiiwa tigiix{ rii
inachigii, rii hanagiiriigii: —Toxcax rii
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taxuiima i chixexii naxii i fiad yatii.
Bexmana wiixi i tacii rii naaé namaa
nidexa rii exna wiixi i orearii ngeruﬁ i
daxficliax —fianagiiriigii. 1°Rii
yexeradcii norii numaa nanaxixachiaégii
ga yema dufixiigii. Rii yemacax
naxoegadé ga guma churaragiiarii
aéxgacii ga na Paurugu
nagaugiigiichafixii. Rii norii
churaragiixii namu na yéma
dufix{igiitaniiwa Pauruxii napugiixticax
rii wena churaragiipatawa na
nagagiiaxiicax. 1'Rii mox{idciiarii
chiitax{igu Paurucax nangox ga Cori ga
Tupana, rii fianagiirii niixti: —iRii
natadé! Rii ngéxgumariiii i nima
Yerucharé{iwa choxii na quixuchigaxii,
rii ngéxgumariidi t ta nixi i Dumawa na
choxii quixuchigaxii —fianagiirii ga
Tupana.

Yudiugii naxcax nadaugii na fiuxacii
Pauruxi yamaxgiichatixt

12Rii moxtiacii, rii fiuxre ga Yudfugii rii
niigiimaa inaxunetagii ga tatitAma na
nachibiiexii rii naxaxegiix{i filuxmatata
Pauruxii yamaxgii. Rii fianagiiriigii:
—Tachixexiigugii t4 ega tacii ingdxgiigu
naxiipa na yamaxii i Pauru —fianagiiriigii.
13Rii 40 arii yexera ga yatiigii nixi ga yema
niigiima3 ixunetagiixt. Rii paigiiarii
aéxgaciigiitaniiwa rii aéxgactigii ga
yaguaxgiitaniiwa nangugii, rii fanagiirtigii
niixti: —Marii togiima3 itaxuneta rii
tachixextigugii t4 ega tacii tangoxgiigu
naxiipa na tayamaxi i Pauru. 5Rii name
nixi i pema rii ngéma togii i pexriiii
aéxgaciigiitiicumiiwa tigiixdi, rii
churaragiiarii aéxgaciina naxcax peyacagii
i fiuxma na moxil wena pepexewa

PURACUGU 23

nagagiiaxiicax i Pauru. iRii namaé niix{
pixu na penaxwaxegiixii na mea niixii
pecudxchafix{i i nachiga! Rii toma rii tA
marii ftamemare na namagu tayamaxticax
naxiipa na fnanguxii —fianagiiriigii.
16Natiirii ngine ga Paurueyax rii niixii
nacudchiga ga Pauruxii na
yamaxgiichatix{, rii yemacax
churaragiipatawa naxti na Paurumaa niix{
yanaxuxiicax. 17Rii Pauru naxcax naca ga
wiixi ga capitai, rii fianagiirii niixi:
—iCurii aexgacuxutawa naga i fiad
ngextuxuxu erii niixii nangéxma i ore i
namad niixii yaxuxchaiixii! —fianagiirii.
18Rii yema capitafi rii 4éxgaciixtitawa
nanaga ga yema ngextiixiixii. Rii flanagiirii
niixti: —Ngéma poxcuxii i Pauru rii
chauxcax naca, rii choxna naca na nua
cuxﬁta\/\{a chanagaxticax i fiad ngextiixiixi,
erii niixii nangéxma i ore i cuma niix{
yaxuxchatix(i —fianagiirii. 1Rii naxmexgu
yayauxachiaciima toxnamana nanaga ga
aéxgacti, rii yéma niixna naca rii flanagiirii:
—¢Tacii yiixii i ngéma chomad niix{
quixuxchafix{i? —fanagiirii. 2°Rii niima ga
ngextiixiixti nanangax{i, rii fianagiirii:
—Ngéma Yudiugii, rii niigiimaa
inaxunetagii na cuxna naxcax
nacagiixiicax na moxii Yudfugiiarii
aéxgactigiitiicumiipexewa na cunagaxﬁce_ix
i Pauru. Rii tA cuma3 niix{i nixugii na mea
niix{i nacuaxgiichatixii i nachiga.
21__iNatiirii tafitima niixii cuyax6! Erii 40
arii yexera i yatiigli rii marii niiglimaa
inaxunetagii, rii fanagiiriigii:
“Tachixex{igugii t4 ega tacii
ingdxgiigu rii exna ixaxegiigu naxiipa na
yaméxii i Pauru”, fanagiiriigii. Rii
fiuxma rii marii fnamemare, rii namagu
nananaixgii, rii curii orexicatama nixi i
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fiuxma fnanguxéégiixli —fanagiirii.
22R{i yexguma ga aéxgacii rii inayamu
ga yema ngextiixiix{i, rii niixna naxiga
na taxtiemad niixii yaxuxiicax ga na
nama niix{i yaxuxii ga yemachiga.

Aéxgacii ga Perixtitawa Pauruxi namu

23Rii yexguma ga guma aéxgacii rii
taxre ga norii capitaficax naca, rii
flanagiirii niixti: —iPenamexéé i 200 i
churaragii i nacutiimadmare ixixd, rii 70
i churaragii i cowarutagu ix, rii 200 i
churaragii i wocaxemaa ixdxnexii na 9
arii ngoragu i chiitacii Checharéawa
naxixiicax! 24—iRii ngéxgumariifi ta
penamexéé i fiuxre i cowarugi i
Paurucax na térii agxgacii i Perixiitawa
naxiixticax rii na taxutima niixt
iipetiixiicax i namawa! —fanagiirii.
25Rii yema capitatigiimaa yéma nanamu
ga wiixi ga popera ga faxii:

26 “Choma i Caudiu Dichiu, rii cuxt
chariimoxé Pa Aéxgacii ya
Meciixiichi Pa Perix. 2Rii yima
yatii ya cuxcax ngéma
chanamuctii, rii Yudiugii
nayayauxgii rii wixguxiichi taax
nayamaxgii. Natiirii yexguma
niix{i chacuéchigagu na
Dumaciiax na yiixi, rii yéma
chaxti chorii churaragiima3, rii
niixna chanapu. 28Rii niix{i
chacuaxchati ga tacii ga
chixex{imad na fnaxuaxtigiiixii,
rii yemacax Yudiugiiarii
aéxgactigliticumiipexewa
chanaga. 29Rii yexguma niixt
chacuax ga na Yudiugiiarii
muchigacaxmare na
fnaxuaxtigiiaxii. Natiirii taxutima
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ga chixexti naxii na tiixciid
yaméxticax rii napoxcuxiicax.
30Natiirii yexguma niixii
chacuéchigagu ga na niigiimaa
inaxunetaxti ga Yudfugii ga na
yamaxgiidxficax, rii
yexgumatama nagu chariixinii na
cuxiitawa chanamuxii. Rii yema
fnaxuaxtigiixti, rii nama t4 niixii
chixu na cuxiitawa naxixi rii
cuma niixii na yanaxugiixticax
na taciicax fnaxuaxtigiiaxii”,
fianagiirii. 3! Rii yema chiitax{igu inaxiachi
ga yema churaragii, yexgumariifi ga norii
aéxgacii na namuxiiriiii. Rii Pauruxi
nigagii fiuxmata Afitipatiwa nangugii.
32Ri{i moxtiAcii rii nawoegu ga yema
churaragii ga nacutiimadmare ixixii rii
naxpataiiwa naxi. Rii yema churaragii ga
cowarutagu ix{, rii Pauruma3 inaxiima.
33R1ii yexguma Checharéawa nangugiigu,
rii aéxgacii ga Perina nanaxa ga yema
popera, rii Pauruxii rii ta inamugii. 34Rii
yexguma niixii nadaumatiigu ga popera ga
ééxgacii ga Peri, rii Pauruna naca ga
ngexticiax na yiixt. Rii yexguma niix{
nacuaxgu ga na Chlnchlaanecuax yiixd, rii
flanagiirii niixi: 3_Cuxil t4 ichariixinii i

ngexguma 1nangugugu i ngéma cuxii
ixuaxiigiix(i —fanagiirii. Rii yexguma
nanamu ga churaragii na wiixi ga ucapu
ga aéxgacii ga Erodepatawa yexmaxiiwa
niixna na nadaugiixiicax.

Pauru rii aéxgacii ga Peripexewa
niigiiétiiwa nidexa

2 4 1Ri{i wiiximeéxpiix ga ngunexii
ngupetiigu, rii Yerucharétiwa

ne naxil ga paigiieru ga Anania, namaa

ga fiuxre ga aéxgaciigli ga yaguaxgii ri

El Nuevo Testamento en Ticuna del Pert, 3ra ed. ©2008, La Liga Biblica



353

wiixi ga yatii ga medma dexaxii cudxii
ga Téturu ga naéga. Rii niimagii rii
Aéxgacii ga Perix{itawa naxi na namaa
niix{l yanaxugiixiicax ga tiixciidi
Pauruxii na fnaxuaxiigiixt. 2Rii
yexguma Pauruxii yéma nagagiigu, rii
inanaxiigii ga Téturu ga niix{i na
yaxuxil, rii fianagiirii:

—Moxéxiichima i cuma Pa Aéxgacii
Pa Perix, erii cugagu nixi i meama toxii
naxiipetiixii i nua. Rii cugagu}nixi i nua
i floma i nachifiinewa na toxii
nangéxmaxii i muxiima i mex{igii. 3Ri
moxé cuxna taxd erii guxiiwama rii
guxuguma cuxiitawa tanayauxgu i
guxiima i ngéma mexiigii Pa
Agxgaciixiichima, Pa Perix. 4Natiirii
tama yexeradcii cuxii chachixewechadi.
Rii ngémacax cuxna chaca na paxaachi
med toxi icuriixiniixti. Rii fiuxma rii
wiixi i orex{i cumaé chixuxchadi. Rii
marii niixii tadau i fiad yatii rii wiixi i
daaweaneriiii na yiixii, erii chixex{imaa
nayaxucuxégii i Yudfugii i guxdi i
nainewa na niigii yatoyexiicax. Rii
niima nixi i nori aexgacu i ngéma
dufix{igii i niixti yaxogiixii i Ngechuchu i
Nacharétuctiax. 6Rii toma tayayauxgii i
fiad yatii ga yexguma tupauca ga taxiine
naxiixaxé&chafigu. Rii torii mugii tomaa
niix{i ixuxtidciima niixna tacagiichati.
7Natiirii inangu ga churaragiiarii
aéxgacii ga Dichiu, rii mux{ima ga norii
churaragiimaa toxna nanapu. Rii toma i
fnaxuaxfigiixe, rii toxii namu na
cuxiitawa taxixticax. 8Rii fiuxma rii
marii name i cumatama niixna cuca i
ngéma Pauru na niix{i cucudxiicax na
aixclima yuxu i guxiima i ngéma naxcax
ftanaxuaxtigiixii i tomax —fanagiirii.

PURACUGU 24

9Rii yema togii ga Yudiugii rii ta, rii
fanagiiriigii: —Rii aixclima nixi i ngéma
ore —Nanagiiriigii. 1°Rii yexguma ga
guma aexgacii ga Peri rii naxmexmaa
Pauruxii naxuneta na yadexaxiicax. Rii
yexguma ga Pauru, rii hanagiirii:
—Chorii tadémaa cupexewa chaugiicax
chidexa, erii niixii chacuax na muciima
ga taunecii floma i nachifidnearii
aéxgacii quiix{l. 1'Marii name i
cumatama naxcax icuca, erii 12 i
ngunexiixicatama nangupetii ga na
Yerucharé{iwa changuxii na Tupanaxii
chayariicuaxiifixiicax. 12Rii bai ga
tupauca ga taxiinewa, rii bai ga
ngutaquexepatatigiiwa, rii bai ga
ngiiriianewamare ga fanewa choxil
nadaugii ga Yudiugii ga na texémaa
ichiporagaciiiixfi, rii na chananuéxééxii
ga dufix{igii. 13Rii fiuxma i fad dutixiigii
i choxii fxuaxfigiixd, rii bai i
wiixiwaxiira cuxcax nanangoxeégii na
aixciima yiix{i i ngéma naxcax choxii
fnaxuaxiigiixil. 14Natiirii cumaé niix{i
chixu, rii nuxciimatigiixti ga chorii
oxigiiarii Tupanadxii nixi i chapuraciixt
ngéxgumariidi i choxii na nanaxwaxexi
ya Ngechuchu ya Cristu ya niixti
chayaxocii. Rii ngéma nixi i niimagii i
Yudiugii naxugiiagu rii na:

“Tomare i ore”, fiagiixti. Rii aixciima
niixii chayax6 i guxtima i Tupanaarii mugii
ga Moiché iimatiix(i rii guxtima i
Tupanadrii ore ga nuxciimatigiix{i ga norii
orearii urutigii {imatiigiix{i. 1Rii choma rii
ta yema nuxciimatigiixtiriii Tupanagxi
chayax®. Rii naxriiii chayaxd rii t4 wena
na namaxéxii i ngéma yuexti i mexigii rii
chixexdigii. 16Rii ngémacax nixi i
guxiiguma med chaugiina chadauxii na
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chauféwatama niixti chacuéxticax na
chamexi i Tupanapexewa rii
dufixiigiipexewa. 17Rii diicax, Pa
Aéxgaciix, rii fiuxre ga taunecii togii ga
nachifianegu chixiigii, rii diixwaxarii
chauchifianecax wena chataegu na nua
chanangexiicax ga diéru ga namaa niixt
chariinglixé&chatixii i chautaniixigii i
Yudfugii i niixii nataxuxd, rii nua
Tupanana chanaxaxticax i chorii Amaregii.
1819R{i yema ngunexiigu rii tupauca ya
taxtinewa Tupanana ichanaxi ga chorii
amaregii, nawena na chaugii chamexééxi
ga Tupanapexewa. Rii tama mux{i ga
dufix(igiimaa chayexma, rii tama
chananuéxéé ga dulixiigii ga yexguma
fiuxre ga Yudiugii ga Achiaaneciiax choxi
daugiigu ga yéma tupauca ya taxiinewa.
Rii ngémagii chi nixi i fiuxma nua ix{i na
choxii fnaxuaxtigiixticax ega tacii niixii
ngéxmagu i chauchiga. 2°Rii ngéxguma
tama tacii niixii ngéxmagu ga yema
tupauca ya taxtinewa choxti daugiixdi, irii
&cli fiad fiuxma nuxmagiix{i cumaa niix{
ixugii na tacii ga chixextixti chowa
nadaugiixii ga yexguma Yudiugiiarii
aéxgaciigiitiicumiipexewa chayexmagu!
21Rii fiaxiixicatama nixi ga chorii ore ga
tagadcii namaa chachonagiix{i ga yexguma
yema agxgaciiglipexewa chayexmagu:
“Rii fiuxma rii choxna pecagii erii choma
chayax0 i wena t4 na namaxéxii i yuexii”,
fiachariigii ga yexguma —fanagiirii ga
Pauru. 2?Natiirii ga Peri rii mea niixti
nacuax ga yema Cristuaxii yaxochiga. Rii
yemacax ga yexguma Pauruaru orexti
naxiniigu, rii ifnayachaxachi ga na niixna
nacaxi, rii flanagiirii Yudfugiixii:
—Ngéxguma churaragiiarii aéxgacii ya
Dichiu niima {ixgu, rii t4 mefma niixt
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chacuax i ngéma naxcax fpenaxuaxiixii
—fianagiirii. 22Rii yexguma ga Peri rii
norii capitfixii namu ga na Pauruna
nadauxticax. Natiirii tama
nanapoxcuxiichi, rii tama nanachuxu ga na
naxiitagu naxinedxii ga namiiciigii, rii
niix{i na nangiixéégiixi. 24Rii fiuxre ga
ngunexii marii ngupetiigu rii wena yéma
naxii ga Peri ngimaa ga naxmax ga Drusila
ga Yudiu ixicii. Rii Paurucax nayacaxég, rii
niix{i naxinii ga yema ore ga Pauru namaa
niix{ ixuxii ga Cristuaxii na yaxoxiichiga.
25Natiirii yexguma Pauru meama namaa
niixti ixuxgu na fiuxicii Tupana
naxwaxexi na med imaxiixi rii fiuxacii
nanaxwaxexil na térii maxiimai mea
icuéxii rii fiuxAcii t4 tiixna nacaxil i torii
maxtichiga, rii poracii nabaixichiaé ga
Peri. Rii diixwa fianagiirii niix{i: —iEcii
fix{i i fiuxmax! Ril ngéxguma fiuxguacii
ichariixatixmaregu, rii wena taxarii cuxcax
changema —nhanagiirii. 26Yerii Peri
inananguxéé na Pauru chi diéru niixna
ixdxii na yangéaxiicax, rii yemacax
muéxpiixciina naxcax nangemaxfi, rii
namad nidexaxi. 27Rii taxre ga taunecii
yemadacii nixigii. Rii inanguxuchi ga Peri
ga na aéxgacii yiix, rii nachiciiii
ningucuchi ga Pérchiu ga Festu. Natiirii
niima ga Peri, rii Yudfugiimaa niigii
nameciimaxééchatl, rii yemacax tama
inananguxuchixéé ga Pauru.

Agxgacii ga Festupexewa
nayexma ga Pauru

2 5 1Rii Checharéawa nangu ga
Festu na yéma agxgaciixii

yaxiicuxticax. Rii marii tomaéxpix ga
ngunexu yéma nayexmagu, rii wenaxarii
inax{iachi, rii Yerucharéliwa naxii. 2Rii
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yéma Yerucharéliwa rii yema paigiiarii
aéxgaciigii rii Yudiugiiarii aéxgaciigii rii
Pauruxii fnaxuaxiigii Festupexewa. 3Rii
naxcax fnacagii ga Yerucharéiiwa
Pauruxii na namuxiicax. Yerii niimagii
rii nagu nariixinii€ na namagu
yacuxéligiiaxii na yexma
yamaxgiidxiicax. 4Natiirii ga Festu rii
nanangaxii, rii flanagiirii:
—Checharéagu napoxcu i Pauru, rii
choma rii t4 paxa ngéma Checharéawa
chaxi. 5Rii ngémacax name nixi i perii
aéxgaciigii rii chowe nariixi i
Checharéawa, rii ngéxguma tacii rii
chixexii naxiixgu i ngéma yatii, rii
ngéma ta nixi i chomaa niix{i pixugiix{i
—fanagiirii. °Rii maneca 8 rii exna 10
ga ngunexi Yerucharéliwa nayexma ga
Festu, rii fiux{ichi Checharéacax
nataegu. Rii yexguma inanguxguarii
moxdcii rii yema nachica ga ngexté
dufix{igiina inacax{iwa naxi, rii yéma
nayariito norii tochicaxiiwa. Rii
Paurucax nangema na yéma napexewa
nagagiiaxiicax. 7Rii yexguma yexma
yaxiicuxgu ga Pauru, rii yema Yudiugi
ga Yerucharéiiwa ne ixii, rii naxcax
naxi. Rii mux{ima ga chixex{igiimaa
fnanaxuaxtigii. Natiirii taxuwama niixi
niix{i nadauxéé na aixciima yiix{i ga
yema naxcax fnaxuaxiigiiaxd. 8Rii
yexguma ga Pauru rii nanangaxdi, rii
flanagiirii: —Pa Aéxgaciix, taxulima ga
chixex{i namaa chixugii ga yema mugii
ga Moiché {imatiixd, rii bai ga tupauca
ya taxiinemad, rii bai ga déxgacii ya
Chécharumaa —fanagiirii. *Natiirii
niima ga Festu rii Yudfugiimaa niigii
nameciimaxé&échad, rii yemacax
Pauruna naca, rii flanagiirii niixii:

PURACUGU 25

—¢Cunaxwaxexi na Yerucharétiwa
cuxiixii na ngéma cuxna chacaxticax
naxcax i guxiima i ngéma naxcax cuxi
fnaxuaxiigiix{i? —fianagiirii. 1°Rii
yexguma ga Pauru rii nanangax, rii
flanagiirii: —Choma rii cupexewa
changéxma na choxna cucaxiicax, eril
cuma nixi i cuxii naxunetaxii i éxgacii
ya tacii ya Chécharu na aéxgacii quiixii i
ndima. Rii ngémacax chanaxwaxe i nua
choxna cuca. Erii taxufima i chixexi
chaxii i Yudfugiima3, ngéxgumariidi i
cuma medma niix{i cucuax. 1'Ngéxguma
chi tacii i chixexii chaxiixgu rii marii
name na naxcax choxii yamaxgiix{i, rii
marii name i na chayuxii. Natiirii
ngéxguma nataxuxguma i tacii i
aixciima ixix{i i ngéma naxcax choxii
fnaxuaxiigiix{, rii taxuaciima texé
Yudiugiina choxtl tamu. Rii naxcax
ichaca na niimatama ya aéxgacii ya tacii
ya Chécharu choxna nacaxticax
—nanagiirii ga Pauru. 12Rii yexguma ga
Festu rii norii ucuxéruiigii ga
aéxgaciigiimad nidexa, rii fuxdchi
fanagiirii Pauruxii: —Marii naxcax
icuca na aéxgacii ya tacii ya Chécharu
cuxna caxticax. Ecil, fiuxma rii
naxiitawa ta cuxii chamu —fanagiirii.

Aéxgacii ga Agripapexewa
nayexma ga Pauru

13Rjj fiuxre ga ngunexii ngupetiigu, rii
Checharéawa nangugii ga Yudiugiiarii
aéxgacii ga Agripa rii naéyax ga Bereniche,
na Festuxii yanamoxégiixticax. 14Rii marii
fiuxre ga ngunexii yéma nayexmagiigu, rii
Agripama niixii nixu ga Festu ga
Pauruchiga, rii fianagiirii: —Nua nangéxma i
wiixi i yatii i poxcuxii ga Peri tama
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inguxuchixééxii. 15—Rii yexguma choma
Yerucharéliwa chayexmagu, rii paigiiarii
aéxgaciigii rii Yudiugiiarii a€xgaciigii ga
yaguéxgii rii fnanaxuaxtigii, rii naxcax
fnacagii na namaé chanaxueguxticax rii na
yamaxgiidxiicax. 16—Rii choma
chanang?ixii, rii tama tociima nixi i toma i
Dumac{izixgii i na tayamaxii i wiixi i dufixti
ega tama niigiiétiiwa yadexaxiragu
napexewa i ngéma fnaxuaxtigiixii. 17—Rii
yemacax ga yexguma niima nangugiigu ga
yema Yudfugii, rii yexgumarii moxtiacii rii
chorii tochicaxiiwa chitocuchi na niixna
chacaxficax nachiga ga yema, rii yéma
naxcax changema ga yema yatu 18__Natiirii
ga yema Yudiugii ga fnaxuaxtigiixi, rii
taxuiima ga tacii ga chixexii ga choma
ichananguxééxiixti nixugii. °>—Natiirii norii
Tupanachiga rii wiixi ga yatii ga
Ngechuchuchiga nixi ga yema nagu
yadexagiixii. Rii niima ga Yudiugii niixti
nixugii ga na nayuxii ga yema Ngechuchu,
natiirii Pauru niixii ixuxgu rii marii wena
namaxii. 2—Rii yexguma ga choma ga
tama na niixti chacudxii ga fiuxécii ta
chanamexééxii ga yema guxchaxil, rii
yemacax niixna chaca ga Pauru ngoxi
nanaxwaxe ga Yerucharéliwa na naxiixii, na
yéma niixna chacaxticax. 2!—Natiirii niima
ga Pauru naxcax inaca ga na aéxgacii ya
tacii ya Chécharupexewa naxiixti na
niimatama ya Chécharu niixna caxiicax. Rii
yemacax chanamu na mea niixna
nadaugijxﬁce_lx fiuxmata choma agxgacii ya
Chécharuxiitawa chanamux —fianagiirii.
22Rii yexguma ga Agripa rii Nanagiirii
Festuxtii: —Choma rii ta niix{i chaxiniichafi i
norti ore i ngéma yatii —hanagiirii. Rii Festu
nanangaxu rii flanagiirii: —Moxii tAtama
niixii cuxinii —hanagiirii. 23Rii moxtiacii
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yema ucapu ga aéxgaciigii
ingutaquexegiixiiwa nangugii ga Agripa rii
Bereniche rii poradcii nangaxaégii. Rii
namaa fnangugii ta ga churaragiiarii
aéxgaciigii rii yema Tanecliaxgii ga
corigiixiichi ixigiixii. Rii fluxfichi Paurucax
nangema ga Festu na yema
aéxgaciigiipexewa nagagiiaxticax. 24Rii
fianagiirii ga Festu: —Pa Aéxgacii Pa
Agripax, rii Pa Guxama i Pema ya
Nuxmagiixe, fiad nixi i ngéma yatii i
nachigama3 yadexagiixti i guxiima i
Yudiugii. Rii chopexewa fnanaxuaxtigii ga
Yerucharé{iwa rii ntima rii ta. Rii guxiiguma
tagaaciima choxna naxcax nacagii na
nayuxil. 2—Natiirii i choma rii taxutima i
tacii i chixexti i naxiixii nawa chadau na
naxcax yaméaxii. Natiirii niima ga Pauru rii
naxcax inaca na aéxgacii ya tacii ya
Chécharu niixna caxti, rii ngémacax nagu
chariixinii na ngéma chanamuxi.
26—Natiirii taxutima i ore i aixctima ixixii i
nachiga choxii nangéxma na chorii déxgacii
ya Chécharucax chanaxiimatiixticax. Rii
ngémacax chanamu na nua pepexewa
nagagiidxticax, rii cuxcax tiirii nixi, Pa
Aéxgacii Pa Agripax, na niixna cucaxticax,
na niixt chacudxticax i tacii ti na
chaxiimatiixii naxcax ya aéxgacii ya
Chécharu. 27—Frii chauxcax rii tama name
na ngextd namuxii i wiixi i poxcuxti ega
tama naxumatumragu nachiga na tacticax
fnaxuaxiigiiaxi.

Pauru rii aéxgacii ga Agripapexewa
niigiiétiiwa nidexa

2 6 1Rii yexguma ga Agripa rii
flanagiirii Pauruxii: —Marii

name i fiuxma i cugiiétiiwa quidexa

—~fanagiiri. Rii yexguma
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naxunagiimex€ ga Pauru, rii inanaxiigii
ga niigiiétiiwa na yadexaxdl, rii
flanagiirii: 2—Chata3é, Pa Aéxgacii Pa
Agripax, erii cupexewa chidexa i fiuxma
na chaugiiétiiwa chachogiixficax i
guxiima i ngéma choxii na
fnaxuaxiigiixti i ngéma chautaniixii i
Yudiugii. 3—Rii yexeraacii chataaé erii
cuma niix{l cucuax i guxtima i tociima i
toma i Yudfugii, rii guxiima i Moiché
iimatiix{i i mugii i naxcax yadexagiixi i
chautaniixtigii. Rii I}gémaca_lx cuxna
chaca na mei choxii icuriixiniixticax.

Pauruarii maxti naxipa ga

Ngechuchuaxt na yaxooxu

4_Rii guxtima i ngéma chautaniixiigii
i Yudfugii rii niix{i nacuaxgii ga fiuxacii
na chamax{ixii ga nataniiwa ga
chauchifiinewa rii Yerucharéiiwa ga
yexguma changextiixiiiiragu. >—Rii
ngéxguma chauchigaxii yaxugiiechafigu,
rii niima niix{i nacuaxgii ga choma rii
woetama Parichéu na chiixii. Rii toma i
Yudfugii i Parichéugii na tixigiix, rii
toma nixi i guxiima i totaniixd i
Yudiugiiarii yexera na poraacii
tanaxaurext i ngéma tociima. S—Rii
fluxma i ngéma chautaniixiigii i
Yudiugii rii nui pepexewa choxii
nagagii erii chayaxo na Cristugagu
nangéxmaxii i maxi i taguma guixi,
yema Tupana nuxciimafigiixii ga torii
oxigiimaa inaxunetaxdiriii. 7—Rii
guxiima i totaniixtigii i Yudfugii rii
fnanangux&&gii na niix{i nadaugiixi rii
t4 na yanguxi i ngéma uneta. Rii
ngémacax Tupanaxii nicuaxiifigii rii
guxﬁguma’i ngunecii rii chiitacii rii
Tupanadxii napuraciie. Rii choma rii ta

PURACUGU 26

ichananguxé@ na niixti chadauxil rii t4
na yanguxi i ngéma uneta, rii
ngémacax nixi, Pa Aéxgacﬁx, i uxma i
choxii fnaxuaxiigiixii i ngéma
chautaniixtigii i Yudfugii. —¢Rii tiixciidi
tama peyaxogii na Tupana wena
namaxéxééxii i ngéma yuexii?

Pauru rii niixd nixu ga fiuxacii yema
yaxédgiixiiwe na yangéchigiixii

9—Rii choma nagu chariixiniigu ga
noxri rii name ga muxiima ga chixexii
namaa na chaxiixii ga yema Ngechuchu
ya Nacharétucfiaxaxii yaxogiix{i. 1°—Rii
yemacax nawe chingéchigii ga
Yerucharéiiwa. Rii paigiiarii
aéxgaciigiixfitawa naxcax ichaca ga
popera na chanapoxcuexiicax ga yema
yaxogiixii. Rii yexma chanapoxcue ga
muxiima. Ril yexguma chautaniix{i ga
Yudiugii nadaixgu ga yema yaxdgiixii,
rii choma rii chorii me nixi. 1'—Rii
muéxpiixciina rii chanapoxcuexii na
niix{l naxoexiicax ga yema na
yaxogiiaxi. Rii yemadcii chanaxii ga
guxiinema ga ngutaquexepatatigiiwa. Rii
poradcii naxchi chaxaxichi ga yema
yaxogiixi, rii yemacax nawe
chingéchigii iuxmata to ga
nachifidinegune ga idnegiiwa.

Pauru rii wenaxarii niixd nixu ga
fiuxicii na yax66xii ga noxrix

12Rii flanagiirii ga Pauru: —Rii yema
yaxogiixiixii na chapoxcuexiicax nixi ga
Damacuwa chaxiixii. Rii yemacax ga
paigiarii &xgaciigii rii chox{i namugii rii
choxna nanaxagii ga popera ga nawa
choxna naxigagiixii na chanapoxcuexiicax
ga yema yaxogiixii. 13—Rii yexguma
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namagu taxiyane, Pa Aéxgaciix, rii
yexguma medma tocuchiwa nanguxgu, rii
niixti chadau ga wiixi ga omii ga daxiiwa
ne {ixii ga {laxciiarii yexera ixix{i ga choxii
baxix{i rii yema chomiiciigiix(i rii ta
baxixii. 14—Rii guxdma ga toma rii
flaxtiianegu tayayi. Rii choma rii niix{i
chaxinii ga wiixi ga naga ga Yudiugawa
choxii fiaxii:

“Pa Chauru Pa Chaurux, étiixciit nawe
quingéchigii i ngéma dutixiigii i choxii
yaxogiixii? Poradcii cugiitama cuchixexéé
fioma wiixi i tacii i Amaguxiigu
cucuxgiixiiriiti”, flanagiirii chox{i. 15—Rii
choma chanangéx{i, rii fiachariigii:

“¢Texé quixi, Pa Corix?” fiachariigii.
Rii niima ga Cori rii fianagiirii choxii:

“Choma nixi i Ngechuchu rii chorii
dufixf{igii nixi i ngéma nawe
quingéchigiixii. 16—iNatiirii friida rii
inachi! Rii marii cuxcax changox i )
fiuxmax, erii cuxti chamuxchati na choxii
cupuraciixticax rii niixi{i quixuchigaxiicax i
ngéma fiuxma na choxii cudauxii rii
ngéma yixciira t4 chauxiitawa niix{i
cudauxii. 7—Rii cuxna t4 chadau i
nataniiwa i cutaniixtigii i Yudfugii rii
ngéma tama Yudiugii ixigiix{i i fiuxma ta
nataniiwa cuxti chamuxd. 18—Rii ngéma
cuxti chamu na ngéma dufixf{igiix{i choxi
cucuaxééxiicax rii niixti naxoexticax i
naciima i chixexfigii rii chauga
naxiniiéxticax. Rii ngéma ta cuxii na
Chatandmexéwa fcunanguxiixééxiicax i
ngéma dufixigii na chowe naxixticax rii
choxil yaxbgiiaxticax na choma rii niixii
niixi changechaﬁxﬁcax i norii pecadugii,
rii niixii nangéxmaxiicax i nachica namas i
guxiima i chorii dufix{igii i iiiinegiix{i”,
flanagiirii chox ga Cori.
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Pauru rii naga naxinii ga yema
Ngechuchu namai niixdi ixuxii

19_Rii yemacax ga chomax, Pa
Agxgacii Pa Agripax, rii naga chaxinii ga
yema ore ga Ngechuchu choma niixii
ixuxii ga yexguma chox{i nabaxixgu ga
yema omii ga daxfiwa ne fixi.
20__Natiirii noxri rii Damacuci:iéxgﬁmaé
niix{i chixuchiga ga Tupanadrii ore. Rii
yixcama ga Yerucharéiiciixgiima3, rii
yemawena rii guxii ga Yudéaanewa, rii
fiuxfichi yema tama Yudiugii
ixigiixiimad niix{i chixu. Rii fiachariigii:

“iNiixii periixoe i peciima i chixexfigii,
rii Tupanacax pedaugti, rii mea pemaxé na
dufixiigii niix{i daugiix{icax na aixciima
peyaxogiixii!” fiachariigii. 21—Rii
yemacaxtama nixi ga tupauca ya taxtinegu
choxil yayauxgiixii rii choxii
yamaxgiichatixii ga chautaniixiigii i
Yudfugii. 2223—Natiirii Tupana chox{i
nariing{ixéé rii ngémacax taguma
ichayachaxéchi na guxtima i dufixiigiimaa
niixti chixuxii rii woo buxii rii yaxii. Rii
namad niixi chixu ga yema ore ga
nuxciimatigiixti ga Tupanaérii orearii
urudigii rii Moiché niix{i ixugiixii na
fiuxdcii t4 niixi nangupetiixii ga Cristu rii
fiuxdcii t4 na nayuxii, natiirii yemawena rii
niima t4 yiix{i ga niixira yuwa inadax. Rii
namad niixii chixu ta ga yema
nuxciimatigiixiiarii ore ga fiaxii:

“Rii Cristu rii tataniix i
Yudiugiimaa rii ngéma to i
dufix{igii i tama Yudiugii
ixigiix{imad t4 naxunagiidxii i
ore i tiixii maxéxéeéxi’”,

flaxii. Rii yemachigaxiixicatama nixi ga
namai chixuxii —anagiirii ga Pauru.
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Pauru rii Agripaaxii

nanangtchaiixéé na yaxooxiicax

24Rii yexguma yemaacii niigiiétiiwa
yadeaxgu ga Pauru, rii fianagiirii ga
Festu tagadciima: —Cungéaémare Pa
Paurux. Rii ngéma na yeficiirii
cungtiechati, rii diixwa nawa cungéaé
—nanagiirii. 2°Natiirii ga Pauru rii
nanangaxii, rii flanagiirii: —Tama
changéaé Pa Aéxgaciixiichi, Pa Festux.
Erii fiad ore i niixti chixuxd, rii
aixciimaxfichima nixi. 26—Rii daa
aéxgacii ya Agripa rii medma niixii
nacuax i guxiima i ngéma pemaa niixii
chixuxti. Ri ngémacax tama
chamufidciima chorii tadémaa
napexewa niixii chixu, erii niix{
chacuax na niima rii ta niixi nacuaxd i
taciichiga na yiixii i gux{ima i a3 ore.
Erii tama ngextdmare ctacii naxiipetii i
ngéma. 2’—¢Cuyaxoxii, Pa Agripax, i
ngéma Tupanadrii orearii urufigii niix{
ixux{i? Choma niixii chacuax rii cuyaxd
—fanagiirii ga Pauru. 28Rii Pauruxi
nangaxi ga Agripa, rii fianagiirii:
—¢Exna cuma nagu curiixiniigu ri
ngémadcii noxre i curii oremaa na
choxii cuyaxdxééxii? —fanagiirii. 2°Rii
fanagiirii ga Pauru: —Woo noxre i
oremad rii woo muxii i oremaa rii
Tupana nanaxwaxe na cuyaxﬁxﬁ. Rii
tama i cuxicatama, natiirii guxtima i fiad
nua choxii iniiéxd rii ta, rii Tupana
nanaxwaxe na chauxriill yixigiixd,
natiirii tama chauxriii daa
cadenagiimad na yanaixgiixii
—fanagiirii ga Pauru. 30Rii yexguma
inachigii ga Agripa, rii Festu, ri
Bereniche, rii guxiima ga yema namaa

PURACUGU 26, 27

yéma riitogiixii. 3'Rii yexguma ga
niimagii rii noxriiwama naxi na yéma
niigiimaa Pauruchiga yadexagiixiicax.
Rii nanagiirtigii: —Rii ngéma yati, ri
taxutima i chixexil naxii na naxcax
yaméxii rii exna naxcax napoxcuxii
—~fanagiiriigii. 32Rii Festuxii flanagiirii
ga Agripa: —Ngéxguma chi tama
niimatama naxcax fnacaxgu na
Chécharu niixna caxticax, rii chi
itananguxuchixéé —fanagiirii.

Pauruxii Dumawa namugii

2 7 1Rii yema aéxgaciigii rii diixwa
nagu nariixinii€ na nori

aéxgacii ga Chécharu ga Itadriaanewa
yexmaciixiitawa na toxi namugiixi. Rii
norii churaragiiarii capita{ina nanamu
ga Pauru namaa ga nuxre ga togii ga
poxcuexii na Chécharuxiitawa
nagagiiaxiicax. Rii guma capitaii rii
Yriu nixi ga naéga, rii norii
churaragiitiicumii rii Chécharuarii
Daurutigii nixi ga naéga. 2Rii nagu
tichoti ga wiixi ga wapuru ga
buaneciima3 ixfixiine ga Adamichiuwa
ne fixiine ga Achiaarii ianegiiwa
tixchaxtine. Rii towe ta nixiie ga
Aritarcu ga Machedénidaneciiax ga
Techarénicawa ne fixii. 3Rii moxticii rii
ChidAdiarii tiirewa tangugii. Rii
Paurumad nameciima ga capitaii ga
Yriu. Rii inanaxiiexéé na yémacﬁéx ga
namiiciigiixiitagu naxiiinesxficax ga
Pauru, na niimagii niix{
nangiixéégiixiicax. 4Rii yéma itaxiachi.
Rii Chiprearii capaxiiarii tocliwaguama
taxi, naxchaxwa ga buanecii, yerii
towaama nabu. 5Rii yéma Chiprewa
tixati ga taxtii rii Chirichiaanecutiiwa
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tariiyicu. Rii yemacutiigu taxi, rii
Paiipiriaanewa tachopetii rii fiuxmata
Dichiaanewa yexmane ga iane ga
Mirawa tangugii. 6Rii yema capitai
yexma niix{i nayangau ga wiixi ga
wapuru ga Aleyadriawa ne {ixiine ga
Itariaanewa {ixiine. Rii gumagu toxi
nicho{ixéé, rii tomaé inax{iachi. 7Natiirii
frariiwatama itiflaxwetaxii ga muxiima
ga ngunexiigu, rii guxchaiciima
Guiduarii toxmaxtawa tangugii. Natiirii
towaama nabuema ga buanecii, rii
yemacax capaxii ga Chamonaarii
toxmaxtawa tachopetii rii capaxii ga
Cretaxii itachoeguéchi. 8Rii
guxchaaciima nacutiigu taxi ga yema
capaxil, rii wiixi ga nachica ga Mex{i ga
Tiiregu dégaxiiwa tangugii. Rii iane ga
Dacheaarii ngaicamana nayexma.
9Natiirii marii poradcii namagu tanuxcii
ga na itaxixii, rii marii naxaficiima ga na
itaxidmaxii yerii marii nawa nangu ga
guma tauemaciigii ga nagu nagauanecii.
Rii yemacax ga Pauru rii nayaxucuxé ga
dufix{igii, rii flanagiirii: 1°—Pa
Chomiiciigiix, niix{i chacuax i ngéxguma
chi ixiamagu, rii t4 naxaticiima. Rii daa
wapuru rii ta inayariitaxu namaa i
guxiima i nadcu. Rii ngiiriidchi i yixema
rii t4 ta tayue —nanagiirii. ! Natiirii
yema churaragiiarii capitadi rii
yexeradcii guma wapuruarii yoragaama
naxinii, rii marinerugiiarii capitaligaama
naxint, rii tama aixciima Pauruga
naxini. 12Natiirii yema tiire rii tama
name ga yéma na tanangupetiixééxi ga
géuanexii. Rii yemacax wixguxiichi
guxiima ga duiix{igii nagu nariixiniié rii
nariimemaé nixi ga na itaxidchix{ ga
yéma. Rii nanaxwaxegii ga chi
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Cuenichewa na tangugiix{i na yéma
tanangupetiixééxii ga gauanexii, yerii
yema nixi ga wiixi ga Cretaarii tiire ga
mexil ga tama poradcii buanecii ga taxdi
nawa nguxii.

Buanecii ga tacii ga taxtiiarii ngaxutiiwa

13Rii inanaxiigii ga na meama
topexewaama nabuxi ga buanecii, rii
yemacax ga niimagii ga marinerugii rii
niix{l nacuaxgiigu rii chi mea ftangugii
ga yema ftaxixiiwa. Rii yemacax
itaxiachi, rii nacutiiarii ngaicamagu taxi
ga yema Cretaarii capaxii. 1415Rii
natiirii ngiiriiichi yixcamaxiira rii wiixi
ga buanecii ga taxiichicii ga capaxtarii
tociiwawa ne {ixcii ngaxiitiwaama
nanacue ga guma wapuru. Rii
taxuaciima itixfitaii nawaama ga
buanecii. Rii yemacax diixwa
itayachaxachi ga na tanatochiniixd, rii
toxil inicuetati. 16Rii wiixi ga
capaxiixacii ga Caudagu éégaxﬁﬁrﬁ
tociiwawaama tachopetii ga ngexta
tama poradcii fyabuaxiiwa. Rii yéma
poradcii tapuraciie na guma wapurugu
tanatiinagiixii ga norii ngue ga
yatichigiine. 17Rii yexguma marii
nattnagiigiidgu ga guma ngue, rii
napanaxagii ga taniitaxiimaa
nayanaixglitiiwe ga guma wapuru. Ri
fiuxtichi nayawégii ga yema
naxchirutachiniigii ga namaa
yacuetatixii ga noxrix, yerii namuiié ga
na Chirutearii naxniicliwa
yanangaixtaigiixii. Rii yema buanecii
tox{ nicuetaiimare. 18Rii mox{iacii ga
buanecii rii tama nangupetiiéga, rii
yemacax inanaxiigii ga na
fnawotidcudxii. 1°Rii norii tomaéxpiix ga
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ngunexiigu, rii naxmexmadtama
fnanawoil ga yema natiixiigii ga guma
wapuru, rii guxiima ga to ga norii
yemaxtigii. 2°Rii muxiima ga
ngunexiigu, rii tama nangox ga iiaxcii rii
éxtagii, rii tama nangupetiiéga ga guma
buanecii ga taxiichicii. Rii diixwa nagu
tariixinii€ ga marii tatitAima na
tamaxéxii. 2!Rii yexguma marii muxiima
ga ngunexi tingegiigu ga tama na
tachibiiexd, rii yexguma guxiima ga
yema dutixiigiitaniiwa inachi ga Pauru,
rii fanagiirii: —Nariimemaé chi nixi, Pa
Chomiiciigiix, ga chauga na pexiniiéxii,
rii tadl chima na ixiachixii ga Cretawa,
rii tafl chima fiuxmariidi tiix{i naxiipetii i
fiad aficiimaxii rii taxuxii chima i
chixex{i tiix{i nangupetii. 22—Natiirii
ipetadégii! erii wapuruxica ta
inayariitaxu, natiirii i yixema rii
taxtetdma tayue. 23—Erii ngewaxarii
chiitaxigu ya Tupana ya niixii
chapuraciicii ya chorii cori ixicii rii
ndima nanamu i wiixi i norii orearii urut
i daxficiax i chauxcax ngéxii. 24—Rii
fianagiirii choxii:

“iTaxd i cumutixti, Pa Paurux! Erii
aéxgacii ya Chécharupexewa ta cungu, rii
cugagu ta Tupana nanamaxéxéé i guxiima
ingéma cumiicligli i cumaa ngéxma
wapurugu ixii”, fianagiirii choxti. 2>—Rii
ngémacax, Pa Chomiictigiix, irti petaaégii!
erii choma rii aixciima Tupanadxii
chayaxo, rii aixclima t4 nixi i ngémaacii ta
nangupetiixii ngéxgumariiti i ngéma
choma3 niixii yaxuxti. 26—Natiirii wiixi i
capaxiiwa t4 tayariiciixcuchitafigii
—fanagiirii ga Pauru. 27Rii yexguma taxre
ga yiixii tingexgu ga na itaxixi, rii taxii ga
taxtii ga Aridticuwa tayexmagii, yerii ga

PURACUGU 27

buanecii rii nixica toxii nacuetati. Rii
ngaxticiiiigu niixii nicuaxachitanii ga yema
marinerugii ga na dauxchitacutiiwa
tangugiichafixi. 28Rii fnanataegii ga norii
ngugiitamaxti rii 36 ga metru nixi ga norii
métama. Rii yexguma marii frariiwa
yaxiiguxiira itaxixgu rii wenaxarii
nanangugiitamagii, rii 27 ga metru nixi ga
norii mitama ga yexgumax. 2°Rii namuiié
ga na nutama yanafiatatigiixti ga
naxanaciiwa, ri yemacax guma
wapuruchiniiwa fnanawoti ga dgiimiicii ga
aficlagii ga achugiinaxcax ga
napanaxima ixatiixiixti na yemaacii
fyachaxachigiixé&axiicax ga guma wapuru.
Rii nayumiixégii ga paxa na
yangunexiicax. 3°Natiirii ga yema
marinerugii rii nibuxmiichafi ga guma
wapuruwa, ri yemacax nanawaixégii ga
guma wapuruarii ngue, rii anaglirtigii:
—Ngéma wapurupexearii aficlagii ta
itawoli na nataixticax ya wapuru
—fanagiiriigiineta. 3! Natiirii ga Pauru rii
churaragiiarii capitalima rii norii
churaragiimaa niixii nixu rii fianagiirii:
—Ngéxguma Nad marinerugii rii tatitima
nuxa wapurugu nachoxgu, rii guxama i
pema rii ta peyue —fanagiirii. 32Ri{i
yexguma ga yema churaragii rii
nayadaecuniigii ga guma ngue, rii
inananguxéégii. 33Rii yexguma marii
yangunechatigu, rii Pauru nayaxucuxégii
ga guxiima na nachibiiexticax, rii
fanagiirii: —Taxre i yiixii nixi i iuxma na
taguma aixriigumariiti pechibiiexdi, rii bai i
tacii na pengéxﬁ yeri poraacii
pexoegadégii. 3#Rii fiuxma rii pemaa niixii
chixu na pechibiiex{i na peporaexticax, rii
taxuiima pexii iipetiixiicax. Erii taxtietima
itayariitaxu rii bai i wiixi i peyaexiira
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inayariitaxu —fanagiirii. 3Rii yexguma
marii yema faxgu, rii nanayaxu ga wiixi
ga paii, rii Tupanana moxé naxa napexewa
ga guxiima. Rii inanabiicu ga yema pat, rii
inanaxiigii ga na nang6oxii. 36Rii yexguma
natadégii ga guxiima, rii niimagii rii ta
nachibiie. 37Rii 276 tixigii ga guxama ga
toma ga guma wapurugu ixé€. 38Rii
yexguma marii nangaxégu, rii fnanawoti
ga yema trigu ga wapuru namaé adcuxi
na nangiinagiidchixiiraxticax ga guma
wapuru.

Inangu ga guma wapuru

39Rii yexguma yangunegu, rii yema
marinerugii tama niixii nacudane ga yéma.
Natiirii niix{i nadaugii ga wiixi ga
axcuchixii ga naxniiciipechiniiixii, rii nagu
nariixiniié ga yéma na yanangaixéégiiaxii
ga wapuru. “°Rii yexguma nanadati ga
norii ngaxtixii ga aficlagii, rii yéma
nanawogii. Rii nayawégii ga norii
toxchiniix{idrii naixrufigii, rii inananga ga
yema napexewa iixii ga naxchirutachinii
ga namad iticuetatixil. Rii itanaxiigii ga
niix{i na tingaicaxii ga yema
naxniiciipechinii. 4! Natiirii wiixi ga
naxniiciiarii nuxtamaxiiwa tayariingaixtat.
Rii yéma naxniiciiwa nayariiwapexe ga
guma wapuru rii marii tama yéma
itaxiachi. Rii yoxni ga nachiniiwa, rii
yuape nayapuxé€. 42Rii yema churaragii rii
nagu nariixiniié ga na nadaixii ga yema
poxcuexii na taxutima ifiaxticax ga
yexguma naxanactiwa nangugiigu.
43-44Natiirii yema norii capitati ga
churaragii, rii Pauruxii namaxééchati, rii
yemacax tama nanaxwaxe ga na nadaifxt
ga yema poxcuexii. Natiirii nanamu na
yema ixaniix{ rii niixira fnayuxgiixii na
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naxdnaciiwa naweéxgiixiicax, rii yema togii
rii miirapewagiigu rii exna yema
wapurutiichigiigu mea na inachotixticax.
Rii yemaacii guxama meama naxanactiwa
tangugii.

Capaxii ga Marutawa nayexma ga Pauru

2 8 1R{i yexguma meama
naxanaciiwa tangugiigu ga

guxama rii yexguma niixii tacuaxgii na
Méruta na yiixii ga naéga ga yema capaxi.
2Rii yema yémaciidxgii ga duiixiigii rii
medma toxii nayauxgii ga guxama. Rii
nanangixtagii ga wiixi ga iixii ga taxiine.
Rii toxcax nacagii ga guxama na yéma
togii tanaixtigiixiicax, yerii napu rii
nagauane. 3Rii Pauru nanadetaquexe ga
fiuxre ga naichaciiiigii, rii iixiixetiiwa
nayawocu. Natiirii yexguma yéma
yawocuagu, rii {ixiiarii naiémaxtichaxwa
inayago ga wiixi ga axtape. Rii
Paurumexéwa nayuxu, rii yéma
nayariituachi. 4Rii yexguma yema
yémaciisxgii niixii daugiigu ga yema
axtape ga Paurumexéwa na natuxdi, rii
niigiimaa fianagiiriigii: —Naa yatii rii
maneca wiixi i maétax{i nixi. Rii woo
taxtiiwa yuwa na yafaxii, natiirii Tupana
tama nanamaxééchaii —fianagiiriigii.
5Natiirii guma {ixiixetiigu nanamax ga
yema axtape, rii taxutima niix{i naxiipetii
ga Pauru. 6Natiirii guxiima ga yema
dutixtigii rii fnanangux@gii rii ngoxi ta
nachamé rii exna nayux. Rii marii
nuxciixiirama ga yema niixii na
nadauniixii rii taxutima niixii na iipetiixd,
rii diixwa togu nariixiniié rii inanaxiigiie
ga na fiagiixii: —Maneca wiixi ya tupana
nixi —fiagiix{i. 7Rii yema nachicaarii
ngaicamana nayexma ga norii naane ga
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yema capaxtiarii aéxgacii ga Pibiru ga
naéga. Rii niima me&ma toxti nayaxu, rii
yexma toxil napegiixéé ga tomaéxpiix ga
ngunexii. Rii toma3 nameciimaxtichi. 8Rii
guxema Pubiru nanatii rii ngiiriicarewa
tayexma, yerii tixaxiine rii tadudi. Rii yéma
tiimaxiitawa nangu ga Pauru, rii tiimamaa
nayumiixe, ri tﬁmaétiigu naxiixmex, ri
tiix{l nariimex@é. °Rii yexguma yemaxii
nadaugligu, rii Paurucax yéma naxi ta ga
guxiima ga togii ga idaaweexii ga yema
capax{icliax, rii nariimeé. 1°Rii niimagii rii
muxiima toxna naxdmaregii. Rii yexguma
itaxiAichigu, rii toxna nananagii ga guxiima
ga tanaxwaxexii ga torii namawati ga ona.

Dumawa nangu ga Pauru

11Rii tomagxpiix ga tauemacii yéma
capaxiiwa tayexmagii. Rii fiuxtichi nagu
tichoti ga wiixi ga wapuru ga yema
capaxiiwa gauanexii ngupetiméxéne. Rii
Aleyadriac{iix nixi ga guma wapuru. Rii
napexeraiiwa nayexmagii ga taxre ga norii
tupanachiciinaxagii ga Catu rii Porugu
Aégagiixii. 12Rii Chiractichaarii tiirewa
tangugii, rii tomaéxpiix ga ngunexii yéma
tayexmagii. 13Rii yéma itaxiachi, rii
nacutiiarii ngaicamagu taxi iluxmata
Dequiuwa tangugii. Rii moxtidcii fnangu
ga wiixi ga buanecii ga ftaxixtiwaama
bucii rii toxii inicuetafi. Rii yemaarii
moxiidciiama rii Puteriwa tangugii. 1#15Rii
yexma niixii tayangau ga fiuxre ga
dufixfligii ga yaxogiixii. Rii toxna naxu na
wiixi ga yiixii yexma naxiitagu
tariichox{icax. Rii marii wiixi ga yiixii
ngupetiigu rii itaxiachi na namagu
Dumawa taxixticax. Rii marii toxti
nacuachigagii ga yema yaxogiixii ga
Dumagugiixii. Rii yema nama ga Apiugu

PURACUGU 28

dégaxiigu naxi na yexma toxti
yangaugiixticax. Rii fiuxre rii yema
nachica ga Tomaéxpiix ga Taxepatatigu
aégaxiiwa toxii nayariinguxéégii Rii togii
rii nachopetii iuxmata yema nachica ga
Apiuarii Ngiiéchicagu dégaxiiwa nangugii.
Rii yexguma Pauru niix{i dauxgu ga yema
yaxdgiixti, rii Tupanana moxé naxa rii
poraacii natadé. Rii yemadacii Dumawa
tangugii. 16Rii yexguma Dumawa
tangugiigu rii wiixi ga ipatawa
nananguxéégii ga Pauru niixica namaa ga
wiixi ga churara ga niixna dauxi.

Dumawa nayexma ga Pauru

17Rii tomaéxpiix ga ngunexii marii yéma
nayexmagu, rii Pauru naxcax nangema ga
yema Yudiugiiarii a4€xgaciigii ga Dumawa
yexmagiixii. Ril yexguma
nangutaquexegiigu, rii Nanagiiri ga Pauru
niix{i: —Choma, Pa Chaueneégiix, rii
taxutima i chixexii chaxii namaa i
tataniix{igii, rii bai i nuxciimatigiixti i torii
oxigiiciimagiima3. Natiirii Yerucharéiigu
choxii niyauxgii ga tataniixiigi, rii
Dumactisx ga churaragiina choxii namugii.
18Rii yexguma marii choxna nacagiiegu ga
Dumactizxgii, rii choxii ningexgiichati,
yerii taxuiima ga tacii ga chixexii chowa
nadaugii na choxii yamaxgiixicax.
19Natiirii yema tataniixiigii ga Yudiugii rii
nayamuétanii na tama choxti
yangexgiixiicax, rii yemacax diixwa
naxcax ichaca na niimatama ya aéxgacii
ya Chécharu choxna caxticax. Natiirii tama
tataniixtigiixii na ichaxuaxiixticax nixi ga
yemacax ichacax(i. 20Rii ngémacax nixi i
pexcax nud changemaxii na pexii
chadauxticax rii pema chidexaxiicax.
Pema niix{i pecuax rii yixema i Yudiugii rii
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ftananguxé@ i na fnanguxt ya Cristu. Rii
yima Cristucax nixi i choma i fiuxma i daa
cadenamai chindixii —fianagiirii. 2!Rii
niimagii nanangaxtigii, rii fianagiiriigii:
—Toma rii taxuiima i popera i Yudéawa
ne muxii i cuchigagu {imatiixt tayauxgii.
Rii ngéma taeneegu i ngéma ne ixii rii
ntima ngugiix(i rii bai i wiixi i niixti ixuxi i
tacii rii ore i chixexti i cuchiga. 22Rii
cuxiitawa niix{i taxiniiéchadi rii ¢fuxi
flacuxti i cumax? Erii niix{i tacuaxgii rii
guxiiwama i Yudfugii rii chixri nachiga
nidexagii i ngéma ore i ngexwacaxtixii i
Ngechuchuchiga —fanagiiriigii. 22Rii
yexguma Paurumaa inaxunetagii ga wiixi
ga ngunexii, rii napatawa naxi ga muxiima
ga dulixiigii. Rii Pauru nama3 niix{i nixu
ga Tupanaarii ore ga fiuxacii aéxgacii na
yiix{i ya Tupana. Rii paxmama inanaxiigii,
rii fiuxmata nachiitaxdi rii niixi
nanangtichalixéé ga yema dulixtigii na
Ngechuchuaxii yaxdgiidxiicax. Rii
yemacax Moiché {imatiixii ga mugiiwa rii
nuxcumauguxu 8a Tupanaarii orearii
uruligii iimatiixii ga orewa namaa niixti
nixu ga Ngechuchuchiga. 24Rii niimaxi rii
nayaxogii ga yema Pauru nama3 niixi
ixuxil natiirii ga togii rii tama nayaxogii.
25Rii yexguma tama wiixigu naxiniiégu ga
yema duiixfigii, rii inanaxiigii ga na
fyaxixii. Rii yemacax ga Pauru rii
flanagiirii niix(i: —Mea perii oxigiimaa
nidexa ga Tupanaaé i Uiinexii ga yexguma
Ichafaxii yadexaxéégu rii faxgu:
26 “Rii ngéma naxil, rii ngéma
dufix{igiima3 niix{i yariixu rii
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flacuriigii t4 niixii: ‘Rii woo niix{i
pexiniiégu rii tatitAma aixclima
niix{i pecuaxgii. Rii woo niixii
periidauniigu rii tatitama aixciima
peyax0gii. 2Rii ngémadcii pixigii
i fluxmax, erii tama choxil
pecuéxchaii i pemax. Rii tama
niix{l pexiniié i chorii ore erii
tama niixti pexiniiéchati. Rii tama
niixil peyaxogii i ngéma choma
pexii niixii chadauxééxii erii tama
niixii peyaxdgiichafi. Rii tama
peaéwa chaugu periixinii€ erii
tama niix{i periixoechati i peciima
i chixextigii rii tama chauxcax
pedaugiichatii na choma pexii
chamaxéxééxticax!’”
fanagiirii ga Tupanaé i Uiinexi. 28Rii
flanagiirii ta ga Pauru: —Rii name nixi i
pema rii ta niixii pecuax rii fiuxma rii marii
inaxiigii na ngéma tama Yudfugii
ixigiixiitaniiwa naxunagiixii i fiad Tupanaarii
ore i tiix{i maxéxééxti. Rii niimagii ta nixi i
aixciima inaxiniiéxii —fianagiirii. 2°Rii
yexguma Pauru yema fiaxgu, rii inixi ga
yema Yudiugti, rii poradcii niigtimaa
iniporagataniiciiii. 3°Rii taxre ga taunecii ga
mecii yéma nayexma ga Pauru nawa ga
guma 1 ga naxiitaniine ga nagu na
napexticax. Rii yéma meima nanayaxuxii ga
guxtima ga dufixiigii ga naxiitawa
fyadaugiixiixii. 3! Rii niixii nixuchiga ga
ﬁuxécti ééxgacii na yiixii ga Tupana Rii
ga Cori ya Ngechuchu ya Cristuchiga. Rii
taxierna naxcax tanachixewe.
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